& Juzo

Juzo Liner

Gebrauchsanweisung - Instructions for use - Mode d'emploi - Istruzioni
d'uso - Instrucdes de utilizagcdo - Instrucciones de uso - Gebruiksaanwijzing -
Brugsanvisning - Bruksanvisning - Kayttdohje - Bruksanvisning - 08nyieg xpnong
- Kullanim talimatlari - Upute za uporabu - Instrukcja uzycia - VIHCTpykumns no
akcnnyataumn - Navod na pouzivanie - Navodila za uporabo - plsied) Sleddss

Lebensfreude in Bewegung - Freedom in Motion




Zweckbestimmung

Die Produkte Juzo Liner, Juzo Liner Silver und Juzo
Liner Dual Stretch sind Unterziehstriimpfe fur die
Kompressionstherapie. Sie sind somit Zubehér fiir
Kompressionsware, da sie deren Wirkung unter-
stiitzen. Das Tragen von Unterziehstrimpfen dient
insbesondere bei sensibler und strapazierter Haut
dem Hautschutz. Sie werden unter der Kompressi-
onsware auRerdem zur Fixierung von Wundauflagen
und Pelotten eingesetzt. Der Juzo Liner iibt selbst
keine Kompression aus. Er ist nur fiir das Tragen unter
medizinischen adaptiven Kompressionssystemen
ausgelegt und dient hier zusatzlich der Hygiene.

Der Juzo Liner Silver (ibt selbst keine Kompression
aus. Erkann durch den eingestrickten Silberfaden
und seiner antibakteriellen Wirkung bei entziindeter
Haut und chronischen Hautkrankheiten angewendet
werden. Der Juzo Liner Dual Stretch ist ein elastischer
Unterziehstrumpf mit einem leicht komprimierenden
FuRteil. Er ist mit medizinisch adaptiven Kompressi-
onssystemen kombinierbar. Er eignet sich vor allem fir
die Therapie und Prophylaxe von leicht ausgepragten
VorfuRodemen.

Hinweise fiir die Anwendung

Ihr Fachhandler zeigt Ihnen gerne die korrekte Anwen-
dung. Raue ungefeilte Fingerndgel oder scharfkantige
Ringe etc. kénnen das sehr feine Gestrick beschd-
digen. Wir empfehlen daher die Verwendung von

Juzo Spezialhandschuhen. Fukndgel und Hornhaut
konnen ebenso zu Schaden fiihren wie ein defektes
Schuhinnenfutter. Ziehen Sie den Unterziehstrumpf
morgens gleich nach dem Aufstehen an. Ziehen sie
Ihren Unterziehstrumpfim Sitzen an, um Verletzungen
und Stiirze zu vermeiden.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Dehnen Sie den Strumpf mit beiden Handen und
streifen Sie ihn tiber den FuR.

.Nun den Strumpf gleichmaRig und faltenfrei — ohne
ihn zu verdrehen oder an den Randern zu ziehen —
hochstreifen und mit der flachen Hand gleichzeitig
an das Bein anlegen. Sollten Sie den Strumpf zu
weit nach oben gezogen haben, schieben Sie ihn
einfach wieder bis zum Sprunggelenk zuriick und
streifen Sie ihn dann mit weniger Zug nach oben.

. Wenn der Strumpf faltenfrei sitzt, konnen Sie die
Kompressionsware dariiber anziehen. Beachten Sie
hierzu die Gebrauchsanweisungen des jeweiligen
Produktes.
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Bitte beachten Sie:

Tragen Sie Ihren Juzo Liner nur nach arztlicher Ver-
ordnung. Der Juzo Liner sollte nur von entsprechend
geschultem Personal im medizinischen Fachhandel
abgegeben werden. Die Unterziehstriimpfe sind

weitgehend resistent gegen Ole, Salben, Hautfeuch-
tigkeit und andere Umwelteinfliisse. Durch bestimmte
Kombinationen kann das Gestrick in seiner Haltbarkeit
beeintrachtigt werden. Daher ist eine regelméaRige
Kontrolle im medizinischen Fachhandel zu empfehlen.
Bei Beschadigungen wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandel. Aus hygienischen Griinden ist dieses
Produkt nur fir eine Person bestimmt.

Spezielle Hinweise Juzo Liner Silver

Juzo Liner Silver wirken durch den eingestrickten
Silberfaden antibakteriell. Da Silber Warme und
Elektrizitat leiten kann, sollte ein direkter Kontakt mit
elektrischen Quellen vermieden werden. Juzo Liner
Silver sollten nichtim nassen Zustand mit Metallen
(z. B. Metallkleiderbiigel) in Beriihrung kommen.

Das Silber im Textil konnte sich dadurch verfarben.
Durch Gerbstoffe, die bei der Lederherstellung des
Schuhinnenfutters verwendet werden, kann es zu
Verfdarbungen des Strumpfes und des Silberfadens im
FuRbereich kommen.

Wasch- und Pflegeanleitung

Bitte beachten Sie die Pflegehinweise auf dem
eingendhten Textiletikett bzw. die eingedruckten
Angaben. Wir empfehlen, die Unterziehstriimpfe vor
dem Waschen auf links zu wenden und sie beim ersten
Mal separat zu waschen (Moglichkeit des Ausfarbens).
Ihre Unterziehstriimpfe sollten taglich im Schon- oder
Feinwaschgang gewaschen werden. (Juzo Liner/ Juzo
Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C)
Tipp: Ein Waschenetz schiitzt das Gestrick zusatzlich.
Bitte keinen Weichspiiler verwenden. Bei Handwdsche
reichlich spilen, nicht wringen. Wir empfehlen das
milde Juzo Spezialwaschmittel. Sie konnen die Tro-
ckenzeit verkiirzen, indem Sie die Striimpfe nach dem
Waschen auf ein dickes Frotteehandtuch legen, fest
einrollen und kréftig ausdriicken. Dann den Strumpf
lose aufhangen. Nicht im Handtuch liegen lassen und
nicht auf der Heizung oder in der Sonne trocknen.
Beim Trocknen im Waschetrockner bitte Schongang
verwenden (trocknergeeignet: siehe Textiletikett bzw.
die eingedruckten Angaben). Juzo Liner / Juzo Liner
Silver / Juzo Liner Dual Stretch diirfen nicht chemisch
gereinigt werden.

Spezielle Pflegehinweise Juzo Liner Silver
Die Strimpfe kdnnen bei lauwarmer Temperatur
gebiigelt werden, ohne dass die Funktion des Silbers
eingeschrankt wird. Allerdings diirfen die Strimpfe
beim Biigeln nicht feucht sein, da sonst Verfarbungen
auftreten konnen.

Materialzusammensetzung

Die genauen Angaben entnehmen Sie bitte dem
eingendhten Textiletikett bzw. den eingedruckten
Angaben.

Lagerungshinweis und Haltbarkeit
Trocken lagern und vor Sonnenlicht schiitzen. Bei Se-
rienprodukten gilt eine maximale Lagerfahigkeit von



36 Monaten. Daran schlieRt sich die Nutzungsdauer
der Striimpfe von 6 Monaten an. Die Nutzungsdauer
hdngt von der richtigen Handhabung (z. B. bei der
Pflege, dem An- und Ausziehen) und der Nutzung

der Produkte im gewdhnlichen Umfang ab. Die
Verwendungsdauer des Medizinproduktes ist mit dem
Symbol einer Sanduhr auf dem Verpackungsetikett
aufgedruckt. Nach der 6-monatigen Nutzungsdauer
ist eine erneute Korpermafkkontrolle durch medizi-
nisches Fachpersonal notwendig. Bei signifikanter
Anderung relevanter KérpermaRe (z. B. aufgrund des
Therapieerfolges, Gewichtsveranderung) des bereits
versorgten Korperteils, kann eine neue Abmessung
und neue Versorgung auch schon friiher, vor Ablauf
der 6-monatigen Nutzungsdauer, begriindet sein.

Indikationen Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Zum Schutz der Haut, Zur Fixierung von Wundauflagen

Indikationen Juzo Liner Silver

Rezidivierende Erysipele, Rezidivierende Wundinfek-
tionen, Superinfizierte Dermatitis, Kumulativ toxisches
Kontaktekzem

Indikationen Juzo Liner Dual Stretch
Prophylaxe von VorfuRddemen, Leicht ausgepragte
VorfuRédeme

Kontraindikationen Kompressionstherapie
Fortgeschrittene periphere arterielle Verschluss-
krankheit (wenn einer dieser Parameter zutrifft: ABPI
<0,5, Kndchelarteriendruck < 60 mmHg, Zehendruck
<30 mmHg oder TcPO2 < 20 mmHg FuRriicken). Bei
Verwendung unelastischer Materialien kann eine Kom-
pressionsversorgung noch bei einem Kndchelarterien-
druck zwischen 50 und 60 mmHg unter engmaschiger
klinischer Kontrolle versucht werden. Dekompensierte
Herzinsuffizienz (NYHA Il + V), septische Phlebitis,
Phlegmasia coerulea dolens.

In folgenden Féllen sollte die Therapieentscheidung
unter Abwdgen von Nutzen und Risiko sowie der Aus-
wahl des am besten geeigneten Kompressionsmittels
getroffen werden:

Ausgepragte ndssende Dermatosen, Unvertraglichkeit
auf Kompressionsmaterial, schwere Sensibilitatssto-
rungen der Extremitdt, fortgeschrittene periphere
Neuropathie (z. B. bei Diabetes mellitus), primar
chronische Polyarthritis.

Wichtig

Bestehen offene Wunden im Versorgungsbereich,
muss der Wundbereich zundchst mit einer sterilen
Wundauflage, welche ein geeignetes Exsudatma-
nagement sicherstellt, abgedeckt werden, bevor das
Produkt angelegt wird.

Bei Nichtbeachtung der Kontraindikationen kann von
der Unternehmensgruppe der Julius Zorn GmbH keine
Haftung libernommen werden.

Haftung

Bei nicht zweckgemaRer Verwendung (inkl. eigene Re-
paratur oder Fremddienstleister) kann der Hersteller
die Konformitat des Produktes nicht gewahrleisten.
Der Anspruch auf Garantie und Ersatzleistung erlischt.

Nebenwirkungen

Bei sachgemaRer Anwendung sind keine Neben-
wirkungen bekannt. Sollten dennoch negative
Verdnderungen (z. B. Hautirritationen) wahrend der
verordneten Anwendung auftreten, so wenden Sie
sich bitte umgehend an Ihre Arztin oder Ilhren Arzt
oder medizinischen Fachhandel. Sollte eine Unver-
traglichkeit gegen einen oder mehrere Inhaltsstoffe
dieses Produktes bekannt sein, halten Sie bitte vor
Gebrauch Riicksprache mit Ihrer Arztin oder Inrem
Arzt. Sollten sich lhre Beschwerden wéhrend der
Tragezeit verschlechtern, ziehen Sie bitte das Produkt
aus und suchen Sie umgehend &rztliches Fachperso-
nal auf. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden/Verlet-
zungen, die aufgrund unsachgemaRer Handhabung
oder Zweckentfremdung entstanden sind.

Im Falle von Reklamationen im Zusammenhang mit
dem Produkt, wie beispielsweise Beschddigungen des
Gestricks oder Mdngel in der Passform, wenden Sie
sich bitte direkt an lhren medizinischen Fachhandel.
Nur schwerwiegende Vorkommnisse, die zu einer we-
sentlichen Verschlechterung des Gesundheitszustan-
des oder zum Tod fiihren kdnnen, sind dem Hersteller
und der zustdndigen Behorde des Mitgliedsstaates
zu melden. Schwerwiegende Vorkommnisse sind im
Artikel 2 Nr. 65 der Verordnung (EU) 2017/745 (MDR)
definiert.

Entsorgung

Im Regelfall ist das Produkt nach Nutzungsende iiber
den herkommlichen Entsorgungsweg zu vernichten.
Bitte beachten Sie dabei die geltenden ortlichen/
nationalen Vorgaben.
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Intended purpose

The Juzo Liner, Juzo Liner Silver and Juzo Liner Dual
Stretch products are liner stockings for compres-
sion therapy and therefore act as accessories for
compression products as they support their effect.
Wearing liner stockings serves to protect the skin,
especially sensitive and stressed skin. They are also
used under compression products to secure wound
dressings and pads. The Juzo Liner itself does not
exert any compression. Itis designed to be worn
under medical adaptive compression systems only
and is also hygienic. The Juzo Liner Silver itself does
not exert any compression. It can be used for inflamed
skin or chronic skin diseases thanks to the silver
thread knitted into it and its antibacterial effect. The



Juzo Liner Dual Stretch is an elastic liner stocking with
a lightly compressive foot section. It can be combined
with medical adaptive compression systems. Itis
particularly suitable for the treatment and prevention
of mild forefoot oedema.

Notes for use

Your specialist retailer will be happy to show you the
correct way to use the product. Rough, unfiled finger
nails or sharp-edged rings etc. may damage the very
fine knitted fabric. We therefore recommend the use
of Juzo special gloves. Toe nails and calluses can also
cause damage, as can the defective inner lining of
shoes. Put your liner stockings on in the morning as
soon as you get up. Put on your liner stockings while
you're sitting down to prevent injuries or falling.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Using both hands, stretch the stocking and pull it
over your foot.

. Now pull up the stocking evenly and free from any
wrinkles — without twisting it or pulling at the edges
—and at the same time apply it to your leg with the
flat of your hand. If you have pulled the stocking up
too high, simply push it back down to the ankle and
then pull it up again with less strength.

. Once the stocking fits without wrinkles, you can
put the compression garment on over the top.
Please note the instructions for use for the relevant
product.
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Please note:

Only wear compression garments if they have been
prescribed by a doctor. Compression garments should
only be dispensed by properly trained staff at a medi-
cal retailer. The liner stockings are largely resistant to
oils, ointments, skin moisture and other environmental
influences. The durability of the knitted fabric may,
however, be affected by certain combinations of the
above. This is why it is advisable to have a medical
retailer check your product regularly. Please contact
your specialist retailer in the event of damage. For
hygiene reasons, this product is intended for one
person only.

Special instructions for Juzo Liner Silver

Juzo Liner Silver has an antibacterial effect, thanks to
the knitted-in silver thread. Since silver can conduct
heat and electricity, direct contact with electrical
sources (e.g. a hair dryer) should be avoided. When
Juzo Liner Silver is wet, it should not come into contact
with metals (e.g. metal clothes hangers). This may
cause discolouration of the silver in the stocking.
Tanning agents used in the leather production of the
shoe lining may cause discolouration of the stocking
and the silver thread in the foot section.

Washing and care instructions

Please note the care instructions on the textile label
sewn into your stockings or the printed information.
We recommend turning liner stockings inside out
before washing and washing them separately the first
time (possibility of discolouration). Your liner stockings
should be washed every day on a gentle or delicate
wash cycle. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo
Liner Dual Stretch: 40 °C) Tip: A laundry net provides
additional protection for the knitted fabric. Please do
not use fabric softener. When hand washing, rinse well
and do not wring. We recommend gentle Juzo Special
Detergent. You can reduce drying time by placing the
stockings on a thick towel after washing, tightly rolling
the towel and firmly pressing out excess moisture.
Then hang up the stocking loosely. Do not leave the
product in the towel and do not dry it on a radiator
orinthe sun. Please use the delicates setting when
drying in a tumble dryer (suitable for tumble-drying:
see textile label or printed information on the fabric).
Juzo Liner/ Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch
are not suitable for dry cleaning.

Special care instructions for Juzo Liner Silver
The stockings can be ironed at a lukewarm tempera-
ture without compromising the function of the silver.
However, the stockings mustn’t be damp during
ironing because this may cause discolouration.

Material composition

For precise details, please see the textile label sewn
into your compression garment or the printed informa-
tion on the fabric.

Storage information and shelf life

Store in a dry place and protect from sunlight. Stan-
dard products have a maximum shelf life of 36 months.
The stockings then have a usage period of 6 months.
The usage period depends on correct handling (e.g.
care, donning and doffing) and normal use of the
products. The usage period of the medical product

is printed on the box with an hourglass symbol. After
the 6-month usage period, body measurements must
be re-checked by a medical specialist. In the event

of significant changes in measurements of the body
part that is being treated (e.g. based on therapeutic
success, weight change), re-measurement and supply
of a new product may be required earlier, before the
6-month usage period comes to an end.

Indications - Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
To protect the skin, For fixing wound dressings

Indications - Juzo Liner Silver

Recurring erysipelas, Recurring wound infections,
Super infected dermatitis, Cumulative toxic contact
eczema

Indications — Juzo Liner Dual Stretch
Preventing forefoot oedema, Mild forefoot oedema



Contraindications

Advanced peripheral arterial disease (if one of these
parameters applies: ABPI < 0.5, ankle artery pressure
<60 mmHg, toe pressure <30 mmHg or TcPO2 <20
mmHg instep). When inelastic materials are used,
compression garments can still be worn with an
ankle artery pressure between 50 and 60 mmHg
under continual clinical supervision. Decompensated
cardiac insufficiency (NYHA Ill + V), septic phlebitis,
phlegmasia cerulea dolens.

In the following cases, the decision about treatment
should be made considering the benefits and risks
as well as choosing the most suitable compression
option:

Pronounced weeping dermatoses, intolerance to the
compression material, severe sensory disorders of
the extremities, advanced peripheral neuropathy (e.g.
diabetes mellitus), primary chronic polyarthritis.

Important

If there are open wounds in the area to be treated, the
affected area must first be covered with sterile wound
dressing that ensures appropriate exudate manage-
ment, before the product can be applied.

Liability for failure to comply with these contraindi-
cations cannot be accepted by the Julius Zorn GmbH
Group.

Liability

In case of improper use (including independent repairs
or third-party providers), the manufacturer cannot
guarantee the product’s conformity. The claim to
warranty and substitute performance is voided.

Side effects

There are no known side effects when using this
product correctly. However, if you notice any adverse
changes (e.g. irritation of the skin) during the prescri-
bed use, please consult your doctor or medical retailer
immediately. If you know that you are allergic to one or
more of the product ingredients, please consult your
doctor before using the product. If your symptoms
worsen during the time you are wearing the product,
please take off the product and consult a medical
specialistimmediately. The manufacturer does not
accept any liability for damage/injuries resulting from
improper use or misuse.

In the case of complaints related to this product, such
as damage to the knitted fabric or problems with

the fit, please contact the medical retailer directly.
Only serious incidents that may lead to a major
deterioration of the patient’s medical condition or to
death should be reported to the manufacturer and
the relevant authority in the Member State. Serious
incidents are defined in Article 2 (65) Regulation (EU)
2017/745 (MDR).

Disposal

As arule, the product is to be destroyed via the con-
ventional disposal route after the end of use. Please
observe the applicable local/national regulations.

Usage prévu

Les produits Juzo Liner, Juzo Liner Silver et Juzo

Liner Dual Stretch sont des sous-bas destinés au
traitement par compression. Ce sont des composants
associés aux articles de compression étant donné
qu’ils soutiennent leur action. Le port de sous-bas
serta protéger la peau, en particulier en cas de peau
sensible et agressée. IIs sont également utilisés sous
I'article de compression pour le maintien en place des
pansements et des pelotes. Le Juzo Liner n’exerce a
lui seul aucune compression. Il est congu uniquement
pour étre porté sous des systémes de compression
médicale adaptatifs et vise également a renforcer I'hy-
giene. Le Juzo Liner Silver nexerce a lui seul aucune
compression. Grace aux fils d’argent qu’il contient et
aleur action antibactérienne, il peut de surcroit étre
utilisé en cas de peau irritée ou de maladies cutanées
chroniques. Le Juzo Liner Dual Stretch est un sous-
bas élastique avec une partie du pied Iégerement
comprimée. |l peut étre combiné avec des systemes
de compression médicale adaptatifs. Il est particu-
lierement adapté a la thérapie et a la prophylaxie des
oedemes de I'avant-pied Iégerement prononcés.

Instructions pour I’application

Votre revendeur spécialisé vous indiquera volontiers
la bonne application. Des ongles réches non limés

ou des bagues a bords tranchants, etc. peuvent
endommager les mailles du tricot trés fin. Nous vous
recommandons donc I'utilisation des gants spéciaux
Juzo. Les ongles des orteils et les callosités peuvent
également entrainer des dommages, tout comme une
doublure de chaussure défectueuse. Enfilez le sous-
bas des votre réveil. Enfilez votre sous-bas en position
assise en vue d’éviter toute blessure ou chute.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

. Etirez e bas avec les deux mains et glissezle sur
le pied.

. Ensuite, faites remonter le bas de maniére réguliere
sans former de plis, sans le tordre nile tirer sur les
bords, et enfilez-le simultanément sur la jambe a
I'aide du plat de votre main. Sivous avez tiré le bas
trop loin vers le haut, il vous suffit de le repousser
vers la cheville et de le remonter ensuite en tirant
moins fort.

3. Dés que le bas est positionné sans aucun pli, vous
pouvez enfiler par-dessus I'article de compression.
Respectez a ce sujet les instructions d’utilisation du
produit correspondant.

-
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Veuillez noter :

Portez votre vétement de compression uniquement
conformément a votre prescription médicale. Le
vétement de compression doit vous étre délivré
uniquement par un personnel diment formé dans un



magasin médical spécialisé. Les sous-bas offrent une
bonne résistance aux huiles, aux pommades et a la
transpiration ainsi qu’a d’autres facteurs environne-
mentaux. Certaines combinaisons peuvent nuire a la
durabilité du tricot. Par conséquent, un controle régu-
lier de I'approvisionnement médical est recommandé.
En cas de dommages, veuillez vous adresser a votre
revendeur spécialisé. Pour des raisons d’hygiene, ce
produit est destiné a une seule personne.

Remarques spéciales Juzo Liner Silver

Grace a leur fil d’argent tricoté, les bas Juzo Liner
Silver ont une action antibactérienne. Etant donné que
I'argent est conducteur de chaleur et d’électricité, il
convient d’éviter tout contact direct avec des sources
électriques (par ex. seche-cheveux). S’ils sont humi-
des, les bas Juzo Liner Silver ne doivent pas entrer en
contact avec des métaux (par ex. cintres métalliques).
L'argent contenu dans le bas pourrait se décolorer.
Les agents de tannage utilisés dans la fabrication du
cuir de la doublure de la chaussure peuvent provoquer
une décoloration du bas et du fil argenté dans la zone
du pied.

Instructions de lavage et d’entretien

Respectez toujours les instructions d’entretien sur
I'étiquette textile et/ ou les informations imprimées.
Nous vous recommandons de retourner les sous-bas
sur 'envers avant de les laver et de les séparer de
votre linge lors du premier lavage (possibilité de déco-
loration). Il est recommandé d’utiliser un cycle délicat
pour laver quotidiennement vos sous-bas. (Juzo Liner
/ Juzo Liner Silver : 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch : 40
°C) Conseil : un filet a linge peut en outre protéger le
tricot. Veuillez ne pas utiliser d’adoucissant. En cas de
lavage a la main, veuillez rincer abondamment, ne pas
tordre. Nous vous recommandons la lessive spéciale
Juzo. Vous pouvez réduire le temps de séchage en
placant vos bas sur une serviette éponge épaisse, en
I’enroulant et en appuyant fortement. Etendez ensuite
le bas. Ne le laissez pas dans la serviette et ne le
placez pas sur le radiateur ou au soleil. Si vous utilisez
un sechelinge, veuillez sélectionner le programme de
séchage pour linge délicat (utilisation du seche-linge :
consulter I'étiquette textile et/ ou les informations im-
primées). Les bas Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch ne doivent pas étre lavés a sec.

Instructions d’entretien spéciales Juzo Liner
Silver

Les bas peuvent étre repassés a basse température
sans que cela limite la fonction de I'argent. Toutefois,
les bas ne doivent pas étre humides lors du repassage
car il existe un risque de décoloration.

Composition du produit
Veuillez vous référer a I'étiquette textile cousue et/ou
aux informations imprimées pour plus de détails.

Instructions de stockage et durée de
conservation

Conserver dans un endroit sec et a I'abri du soleil. La
durée de conservation maximale des produits série
est de 36 mois. A cela s'ajoute une durée d'utilisation
des bas de 6 mois. La durée de vie utile dépend
d’une manipulation correcte (par exemple, lors de
I’entretien, lors de I'enfilage et du retrait) et d’une
utilisation des produits dans leur cadre habituel. La
durée d'utilisation du dispositif médical est imprimée
avec le symbole d’un sablier sur I'étiquette de la boite.
Apres 6 mois d’utilisation, un nouveau contréle des
mensurations physiques doit étre effectué par un
personnel médical spécialisé. En cas de modifications
significatives des mensurations (par ex. en raison du
succes du traitement, d’un changement de poids) de
la partie du corps déja prise en charge, une nouvelle
prise de mesure et un nouveau dispositif peuvent
également étre justifiés plus tot, avant la fin de la vie
utile de 6 mois.

Indications Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch

Pour protéger la peau, Pour le maintien en place des
pansements

Indications Juzo Liner Silver

Erysipele récurrent, Infection des plaies récurrente
Dermatite surinfectée, Eczéma de contact toxique
cumulatif

Indications Juzo Liner Dual Stretch
Prophylaxie des oedemes de I'avant-pied, OEdeme de
I'avant-pied Iégérement prononcé

Contre-indications

Maladie artérielle périphérique avancée (si 'un de ces
parametres sapplique : index de pression systolique
<0,5; pression artérielle a la cheville <60 mmHg ;
pression des orteils <30 mmHg ou TcPO2 < 20 mmHg
dos du pied). Lors de I'utilisation de matériaux non
élastiques, il est possible d’essayer une compression
veineuse, méme avec une pression artérielle a la
cheville comprise entre 50 et 60 mmHg, mais sous
étroite surveillance clinique. Insuffisance cardiaque
décompensée (NYHA Il + V), phiébite septique,
phlébite bleue.

Dans les cas suivants, la décision concernant le
traitement doit étre prise en tenant compte de la
balance bénéfice-risque et en choisissant le moyen de
compression le mieux adapté :

Dermatoses suintantes aigués, intolérance au matéri-
au de compression, troubles séveres de la sensibilité
des extrémités, neuropathie périphérique avancée
(par exemple, en cas de diabete sucré), polyarthrite
chronique évolutive (polyarthrite rhumatoide).

Important

Si des plaies ouvertes sont présentes sur la zone
traitée, elles doivent étre recouvertes d’un pansement
stérile garantissant un traitement approprié des
exsudats, avant la mise en place du produit.



En cas de non-respect de ces contre-indications,
le groupe de sociétés Julius Zorn GmbH n'assume
aucune responsabilité.

Responsabilité

En cas d'utilisation non conforme a 'usage prévu

(par exemple, réparation personnelle ou recours a un
prestataire tiers), le fabricant ne peut pas garantir la
conformité du produit. Le droit a la garantie et au rem-
placement du produit devient donc nul et non avenu.

Effets secondaires

Aucun effet secondaire connu en cas d’utilisation
conforme. Si des modifications negatives (par ex.
irritations cutanees) apparaissent lors de 'application
prescrite, veuillez vous adresser immediatement a
votre medecin ou a votre revendeur medical speci-
alise. En cas d’intolerance connue a un ou plusieurs
composants de ce produit, veuillez demander I'avis de
votre medecin avant utilisation. En cas de détériorati-
on de vos troubles au cours du port, veuillez retirer le
produit et consulter immédiatement un personnel mé-
dical qualifié. Le fabricant n’est pas responsable des
dommages/blessures resultant d’'une manipulation
non conforme ou d’une mauvaise utilisation.

En cas de réclamation concernant le produit (par
exemple, dommages au niveau du tricot ou défauts de
la forme ajustée), veuillez vous adresser directement
a votre revendeur médical spécialisé. Seuls des faits
graves pouvant entrainer une détérioration import-
ante de I'état de santé, voire la mort doivent étre
communiqués au fabricant ou a I'autorité compétente
de 'Etat membre. Les incidents graves sont définis

a larticle 2, point n® 65 du reglement UE 2017/745
(dispositifs médicaux).

Mise au rebut

Enregle générale, une fois son utilisation terminée,
le dispositif doit étre mis au rebut avec les ordures
ménageres. Veuillez respecter a cet effet les régle-
mentations locales/nationales applicables.

Destinazione d’uso

| prodotti Juzo Liner, Juzo Liner Silver e Juzo

Liner Dual Stretch sono sottocalze per la terapia
compressiva. Si tratta quindi di accessori per articoli
compressivi, dei quali supportano 'azione. Indossare
una sottocalza, specialmente in presenza di pelle
sensibile ed eccessivamente sollecitata, contribuisce
alla protezione della pelle. Siindossano sotto gli
articoli per la terapia compressiva e consentono, tra
le altre cose, il fissaggio di medicazioni e pelotte. Juzo
Liner non esercita di per sé alcuna compressione. E
concepita esclusivamente per essere indossata sotto
un sistema compressivo medicale regolabile contribu-

endo a ottimizzare I'aspetto igienico. Juzo Liner Silver
non esercita di per sé alcuna compressione. Grazie
all'integrazione di fili d’argento e all'azione antibatteri-
ca, puo essere impiegata in caso di pelle infiammata e
malattie croniche della pelle. Juzo Liner Dual Stretch &
una sottocalza elastica la cui parte del piede esercita
una leggera azione di compressione. E abbinabile a
sistemi di compressione medicali regolabili. E parti-
colarmente indicata per la terapia e la profilassi degli
edemi dell'avampiede di leggera entita.

Indicazioni per I'utilizzo

Il vostro rivenditore specializzato sara lieto dillustrar-
viil corretto utilizzo. Unghie rotte, non limate oppure
anelli con bordi taglienti, ecc. potrebbero danneggiare
il tessuto particolarmente sottile. Pertanto si consiglia
di utilizzare Juzo Guanti UP. Anche unghie dei piedi

e calli possono provocare danni, ad esempio al
rivestimento interno della scarpa. Indossare la sot-
tocalza al mattino subito dopo il risveglio. Indossare
la sottocalza in posizione seduta, in modo da evitare
lesioni e cadute.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Allargare la calza con entrambe le mani e infilarla

sopra il piede.

2.Tirare ora la calza uniformemente verso I'alto,
prestando attenzione a non formare pieghe, senza
ruotarla e senza tirare i bordi, tenendo la mano
piatta sulla gamba. Qualora la calza sia stata tirata
troppo in alto, sfilarla fino all'altezza della caviglia
eripetere 'operazione applicando una trazione
minore.

. Una volta posizionata la calza senza
formare pieghe, indossare I'articolo compressivo
sopra l'accessorio. Si prega di consultare le istruzio-
ni d’uso del relativo prodotto.

w

Attenzione:

Indossare I'abbigliamento compressivo solo previa
prescrizione medica. L'abbigliamento compressivo
deve essere prescritto solo da personale apposita-
mente formato del negozio specializzato in prodotti
medicali. Le sottocalze sono altamente resistenti a
oli, unguenti, umidita della pelle e altri fattori ambi-
entali. Tuttavia, determinate combinazioni possono
danneggiare la robustezza del tessuto. Pertanto si
raccomanda un’ispezione regolare da eseguirsi nel
negozio specializzato di prodotti medicali. In caso di
danni, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato.
Per motivi igienici, questo prodotto e destinato all'uso
da parte di una sola persona.

Indicazioni speciali Juzo Liner Silver

Grazie al filo d’argento integrato nel tessuto, le
sottocalze Juzo Liner Silver svolgono un’azione
antibatterica. Poiché I'argento conduce il calore e
I'elettricita, evitare un contatto diretto con sorgenti
elettriche (ad es. asciugacapelli). Se umido, evitare il



contatto di Juzo Liner Silver con oggetti in metallo (ad
es. grucce appendiabito in metallo). L'argento intessu-
to nella calza potrebbe scolorire. Le sostanze tanniche
utilizzate per la conciatura delle pelliimpiegate per il
rivestimento interno delle scarpe possono provocare
alterazioni del colore della calza e dei fili d’argento
nell’area del piede.

Istruzioni per il lavaggio e la cura

Osservare le istruzioni per la cura riportate sull’eti-
chetta in tessuto cucita sul prodotto oppure stampate.
Si consiglia di lavare le sottocalze al rovescio e, al
primo lavaggio, separatamente (potrebbero scolorire).
Le sottocalze devono essere preferibilmente lavate
ogni giorno con un ciclo per capi delicati. (Juzo Liner

/ Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch:

40 °C) Suggerimento: una rete di lavaggio offre piu
protezione al tessuto. Non utilizzare ammorbidente. In
caso di lavaggio a mano, risciacquare abbondante-
mente e non strizzare. Si raccomanda I'uso di Juzo
Detersivo Speciale per tessuti delicati. Per ridurre
itempi di asciugatura, dopo aver lavato le calze
avvolgerle ben strette in uno spesso asciugamano di
spugna e premere vigorosamente. Quindi, appendere
la calza senza usare mollette. Non lasciare il prodotto
all'interno dell’asciugamano e non fare asciugare su
termosifoni o al sole. In caso di utilizzo di un'asciu-
gatrice, selezionare il programma per capi delicati
(asciugabile nell'asciugatrice: vedi etichetta in tessuto
e/oleindicazioni stampate). Juzo Liner / Juzo Liner
Silver / Juzo Liner Dual Stretch non devono essere
puliti chimicamente.

Indicazioni speciali per la cura Juzo Liner
Silver

Le calze possono essere stirate a temperatura tiepida,
senza compromettere o limitare la funzione dell'ar-
gento. Prima di stirare le calze & perd necessario
escludere che siano ancora umide, visto che altrimenti
si possono verificare degli scolorimenti.

Composizione del materiale
Perinformazioni dettagliate, consultare I'etichetta in
tessuto cucita sul prodotto e/o le indicazioni stampate.

Indicazioni per la conservazione e periodo di
utilizzo

Conservare in luogo asciutto e proteggere dalla luce
solare. | prodotti di serie possono essere conservati
per un periodo massimo di 36 mesi. A questi va aggi-
unta la durata di utilizzo delle calze che corrisponde

a 6 mesi. La durata di utilizzo dipende dal corretto im-
piego (ad es. cura, operazioni per indossare e togliere)
e da un uso normale dei prodotti. La durata di utilizzo
del prodotto medicale & stampata sull’etichetta della
confezione con il simbolo della clessidra. Trascorso il
periodo di utilizzo di 6 mesi, & necessario procedere
ad un nuovo controllo delle misure corporee da parte
di personale medico specializzato. In caso di una con-
sistente variazione delle misure (ad es. in seguito a un

miglioramento terapeutico, una variazione del peso)
della parte del corpo trattata, puo eventualmente
risultare indicato anticipare I'esecuzione di una nuova
misurazione e la realizzazione di un nuovo trattamento
anche prima dei 6 mesi indicati.

Indicazioni Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch

Per la protezione della pelle, Per il fissaggio di
medicazioni

Indicazioni Juzo Liner Silver

Erisipela recidivante, Infezioni della ferita recidivanti,
Dermatite altamente infettiva, Eczema da contatto
tossico cumulativo

Indicazioni Juzo Liner Dual Stretch
Profilassi degli edemi dell'avampiede, Edemi de-
I'avampiede di leggera entita

Controindicazioni

Arteriopatia ostruttiva periferica in stadio avanzato (in
presenza di uno di questi parametri: ABPI < 0,5, pressi-
one arteriosa malleolare <60 mmHg, pressione delle
dita dei piedi <30 mmHg o TcPO2 < 20 mmHg a livello
del dorso del piede). Nel caso di utilizzo di materiali
non elastici, con una pressione arteriosa malleolare
compresa tra 50 e 60 mmHg un trattamento com-
pressivo & ancora possibile sotto uno stretto controllo
clinico. Insufficienza cardiaca scompensata (NYHA Il +
1V), flebite settica, flegmasia coerulea dolens.

Nei seguenti casi la decisione in merito alla terapia

va presa soppesando vantaggi e rischi e scegliendo il
prodotto compressivo pili adatto:

Dermatosi essudative diffuse, intolleranza al materiale
compressivo, gravi disturbi alla sensibilita delle
estremita, neuropatia periferica in stadio avanzato (ad
es. diabete mellito), poliartrite cronica primaria.

Importante

In presenza di ferite ancora aperte nell'area di
trattamento, prima di indossare il prodotto &
innanzitutto necessario coprire I'area della ferita con
una medicazione sterile che garantisca un’adeguata
gestione dell’essudato.

In caso diinosservanza delle controindicazioni, Julius
Zorn GmbH non si assume alcuna responsabilita.

Responsabilita

In caso di utilizzo non conforme alla destinazione
d’uso (comprese riparazioni in autonomia o avva-
lendosi di servizi di terzi), il produttore non € nelle
condizioni di garantire la conformita del prodotto.
Decade pertanto ogni diritto a reclami in garanzia e
richieste di sostituzione.

Effetti collaterali

In caso di utilizzo corretto non sono noti effetti colla-
terali. Qualora durante I'utilizzo prescritto dovessero
tuttavia insorgere alterazioni negative (ad es. irrita-
zioni cutanee), rivolgersi immediatamente al proprio
medico o0 negozio specializzato in prodotti medicali.



Se dovesse essere nota un'eventuale intolleranza a
uno o piu materiali di questo prodotto, consultare il
proprio medico prima dell'utilizzo. Qualora durante
I'utilizzo dovesse sopraggiungere un peggioramento
dei disturbi, togliere il prodotto e consultare immedi-
atamente un medico specializzato. Il produttore non
siassume alcuna responsabilita per danni/lesioni
derivanti da un utilizzo scorretto o non conforme alla
destinazione d'uso.

In caso di reclami riferiti al prodotto, come ad es.
danni al tessuto o una forma non ottimale, si prega di
contattare il proprio rivenditore specializzato in pro-
dotti medicali. Solo avvenimenti gravi, che possono
causare un grave peggioramento delle condizioni

di salute o il decesso, vanno segnalati al produttore
e all'autorita competente dello stato membro. Gli
avvenimenti gravi sono definiti ai sensi dell’articolo 2
n. 65 del Regolamento (UE) 2017/745 (MDR).

Smaltimento

Dinorma il prodotto, al termine dell’'uso, deve essere
smaltito secondo le comuni modalita. Si prega a tal
proposito di osservare le norme in vigore nella relativa
regione/paese.

Objetivo pretendido

Os produtos Juzo Liner, Juzo Liner Silver e Juzo Liner
Dual Stretch sdo meias interiores para a terapia de
compressao. Por conseguinte, fazem parte dos aces-
sérios dos artigos de compressao, suportando o seu
efeito. O uso destas meias interiores € especialmente
aconselhavel nos casos de pele sensivel e danificada,
para uma melhor protecdo. Utilizadas sob as roupas
de compressdo, servem ainda para a fixagdo de
pensos e almofadas. A Juzo Liner, por si mesma, ndo
exerce qualquer compressao. Esta foi concebida
apenas para ser utilizada sob sistemas de compressdo
medicinais adaptativos, contribuindo assim para uma
higiene adicional. A Juzo Liner Silver, por si mesma,
ndo exerce qualquer compressdo. Gracas aos fios de
prata tricotados na sua malha e ao seu efeito antibac-
teriano, ela também pode ser usada sobre pele infla-
mada e no caso de doencas cutaneas cronicas. A Juzo
Liner Dual Stretch é uma meia interior eldstica com
um pé de compresséo ligeira. Pode ser combinada
com sistemas de compressdo medicinal adaptativos. E
particularmente adequada para a terapia e profilaxia
de edemas ligeiramente pronunciados do antepé.

Conselhos de utilizagdo

0 seu revendedor especializado tera o maior gosto
em Ihe mostrar a aplicacdo correta destes produtos.
As unhas dsperas e ndo limadas ou 0s anéis com
bordos pontiagudos, etc., podem danificar a malha
muito fina. Por isso, recomendamos o uso das luvas

especiais Juzo. As unhas e as calosidades dos pés
também podem causar danos, tal como qualquer
defeito no forro de um sapato. Calce a meia interior
de manha, logo depois de se levantar. Calce a sua
meia interior enquanto estd sentado, a fim de evitar
ferimentos e quedas.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

. Alargue a abertura do pé com ambas as méos e es-
tique a malha sobre o peito do pé até enfiar a meia.

. Agora puxe uniformemente a meia para cima, evi-
tando a formacdo de pregas — sem torcer ou puxar
pelas extre- midades — ao mesmo tempo que a vai
ajustando a perna com a palma da médo. Se tiver
puxado a meia demasiado para cima, puxe-a para
baixo até ao nivel do tornozelo e puxe-a de novo
para cima com um pouco menos de tensao.

. Se a meia assentar sem pregas, poderd
entdo colocar por cima a peca de compressdo
necessdria. Tome atencdo as Instrucoes de Utili-
zacdo de cada produto.

-
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Note bem:

S6 deve usar roupas de compressdo segundo
prescricdo médica. As roupas de compressdo apenas
devem ser fornecidas por pessoal com a devida
formacdo especifica e obtidas no comércio da especi-
alidade. As meias interiores sdo bastante resistentes
aos dleos, as pomadas, a humidade da pele e a outras
influéncias do meio ambiente. A resisténcia da malha
pode ser afetada por determinadas composigoes.
Recomendam- se por isso controlos regulares pelo
distribuidor especializado em produtos medicinais.
Em caso de danos, contacte o seu distribuidor especi-
alizado. Por razbes de higiene, este produto deve ser
usado por uma s6 pessoa.

Indicaces especiais sobre Juzo Liner Silver
Os produtos Juzo Liner Silver exercem o seu efeito
antibacteriano gragas aos fios de prata tricotados na
sua malha. Como a prata € um bom condutor de calor
e eletricidade, deve ser evitado o contacto direto
com fontes de eletricidade (por exemplo, o secador
de cabelo). Os produtos Juzo Liner Silver, quando
molhados, ndo devem entrar em contacto com metais
(por exemplo, cabides metalicos). O fio de prata nas
meias pode mudar de cor. Os agentes de curtimento
utilizados na producdo de couro do forro do sapato
podem provocar a descoloracdo da meia e do fio de
prata na zona do pé.

Instrucées de lavagem e limpeza

Siga as instrucdes de limpeza indicadas na etiqueta
téxtil cosida no produto ou nas informagdes impres-
sas. Recomendamos que vire as meias interiores do
avesso antes da lavagem e que a primeira lavagem
das mesmas seja feita em separado (possibilidade de
descoloracdo). As suas meias interiores devem ser
lavadas diariamente num programa para roupa deli-



cada. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C / Juzo Liner
Dual Stretch: 40 °C) Sugestdo: Uma rede de lavagem
protege adicionalmente a malha. Nao utilize amaci-
ador! Na lavagem manual, enxaglie abundantemente
e ndo torca. Recomendamos Juzo Detergente Especial
suave. O tempo de secagem pode ser encurtado se,
depois da lavagem, colocar as meias sobre uma toalha
turca bem grossa, enrolar comprimindo e apertar com
forca. Depois, pendure as meias soltas, sem prender.
Ndo deixe as pecas na toalha turca e ndo as seque
sobre 0 aquecedor ou ao sol. Na secagem na maquina
de secar, utilize um ciclo suave (permite secagem na
maquina: ver etiqueta téxtil ou informacdo impressa).
Juzo Liner/ Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch
ndo podem ser limpos quimicamente (a seco).

Indicacdes especiais de limpeza de Juzo Liner
Silver

As meias podem ser passadas a ferro a uma tempera-
tura morna, a fim de néo prejudicar a funcdo da prata.
No entanto, as meias ndo devem estar himidas ao
passa-las a ferro, sob pena de ocorrer descoloracdo.

Composicdo do material
A etiqueta téxtil cosida na sua ortétese ou a infor-
magcdo impressa contém indicagées precisas.

Indicacdes de armazenagem e conservacao
Guardar em local seco, ao abrigo da acdo direta dos
raios solares. Os produtos de série tém um prazo

de validade maximo de 36 meses. Segue-se um
periodo méximo de utilizagdo de 6 meses para as
meias. Este depende de um manuseamento correto
(p. ex., no tratamento, ao vestir e despir) e de uma
utilizagdo normal dos produtos. O prazo de utilizagao
do produto medicinal é impresso com o simbolo de
uma ampulheta na etiqueta da embalagem. Apds

um periodo de utilizacdo de 6 meses é necessario
efetuar um novo controlo das dimensées do corpo,
por pessoal médico especializado. Se ocorrer uma
alteracdo significativa das dimensdes corporais (por
exemplo, devido ao éxito da terapia ou a uma variacao
de peso) da parte do corpo ja tratada, pode também
justificar-se, mais cedo, efetuar uma nova medicdo e
um novo tratamento, antes do final da vida (til de 6
meses do produto.

Indicac¢des Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch
Para a protecdo da pele, Para a fixacdo de pensos

Indicacdes Juzo Liner Silver

Erisipela recidivante, Feridas infetadas recidivantes,
Dermatite sobreinfetada, Eczema de contacto toxico,
cumulativo

Indicagées Juzo Liner Dual Stretch
Profilaxia de edemas do antepé, Edemas ligeiramente
pronunciados do antepé

Contraindicagdes

Doenca arterial periférica obstrutiva em fase avanca-
da (se algum destes pardmetros se aplicar: ABPI <0,5,
pressdo da artéria do tornozelo <60 mmHg, pressdo
dos dedos do pé <30 mmHg ou TcP02 <20 mmHg
costas do pé). Ao utilizar materiais ndo elasticos, ainda
é possivel aplicar uma compressao com uma pressao
de artéria de tornozelo entre 50 e 60 mmHg sob
controlo clinico rigoroso. Insuficiéncia cardiaca des-
compensada (NYHA Il +1V); flebite séptica; flegmasia
coeruela dolens.

Nos seguintes casos, a decisdo de tratamento deve
ser tomada ponderando os beneficios e os riscos

e selecionando o dispositivo de compressdo mais
adequado.

Dermatoses vesiculares exsudativas, intolerdncia ao
material de compressao, alterac6es graves da sensibi-
lidade nos membros, neuropatia periférica avancada
(p. ex. no caso de diabetes mellitus), poliartrite cronica
priméria.

Importante

Se existirem feridas abertas na drea de cobertura, a
ferida deve primeiro ser coberta com um penso ou
uma ligadura estéreis adequados, que garantam o
controlo adequado do exsudado, antes da aplicacao
do produto.

0 grupo de empresas Julius Zorn GmbH néo se
responsabiliza pelo ndo cumprimento destas cont-
raindicagoes.

Responsabilidade

Em caso de utilizacdo indevida (incluindo a sua prépria
reparacdo ou prestador de servicos terceiro), o fabri-
cante ndo pode garantir a conformidade do produto.
O direito a garantia e substituicdo expira.

Efeitos colaterais

Se o produto for devidamente utilizado, descon-
hecem- se quaisquer efeitos colaterais. Se, apesar

de tudo, se verificarem alteracdes negativas durante
o periodo de aplicacdo prescrito (p. ex., irritacdes

de pele), contacte de imediato o seu medico ou o
revendedor especializado em produtos medicinais.
Se tiver conhecimento de qualquer intolerancia a um
ou mais componentes deste produto, fale com o seu
médico antes de utilizar o produto. Se as suas queixas
se agravarem durante o tempo de utilizacdo, retire o
produto e contacte de imediato um médico especia-
lizado. O fabricante ndo se responsabiliza por danos/
les6es causados por uma manipulacdo inadequada ou
pelo uso improprio do produto.

Em caso de reclamacdes relacionadas com o produto,
como por exemplo, danos na malha ou defeitos de
ajuste, contacte diretamente o seu revendedor espe-
cializado. S6 devem ser comunicadas ao fabricante

e as autoridades competentes do Estado- Membro

as ocorréncias graves que possam levar a uma
deterioracdo significativa da salide ou a morte. As
ocorréncias graves estdo definidas no Artigo 2 N.° 65
da Diretiva (UE) 2017/745 (MDR).



Eliminagdo

Por norma, o produto deve ser eliminado através do
método de eliminacdo convencional apds o fim da sua
utilizacdo. Tenha em conta os regulamentos locais/
nacionais aplicaveis.

Finalidad

Los productos Juzo Liner, Juzo Liner Silvery Juzo Liner
Dual Stretch son medias interiores para la terapia de
compresion. Se trata de accesorios para prendas de
compresion, ya que refuerzan su efecto. El uso de
medias interiores sirve para proteger especialmente
pieles sensibles y dafiadas. Asimismo, se colocan
debajo de la prenda de compresién para la fijacion
de apdsitos y almohadillas. El producto Juzo Liner

no ejerce ninguna compresion por si mismo. Esta
disefiado exclusivamente para llevar debajo de
sistemas de compresién médicos adaptativos y,
ademds, contribuye a una buena higiene. El producto
Juzo Liner Silver no ejerce ninguna compresion por
simismo. Gracias al hilo de plata incorporado y su
accion antibacteriana, se puede usar en caso de piel
inflamada y enfermedades crénicas de la piel. Juzo
Liner Dual Stretch es una media interior con la parte
del pie ligeramente compresiva. Puede combinarse
con sistemas de compresion médicos adaptativos.
Estd especialmente indicado para la terapia y profila-
xis del edema del antepié ligeramente pronunciado.

Consejos para la aplicacion

Su distribuidor especializado estard encantado de
mostrarle el uso correcto. Las ufias sin limar o los anil-
los puntiagudos podrian dafiar el tejido fino. Por esta
razén, recomendamos usar los guantes especiales
Juzo. De igual manera, también las ufias de los pies

y la piel callosa pueden dafiar el tejido, al igual que

el forro interior defectuoso de un zapato. Pdngase la
media interior por la mafiana, justo después de levan-
tarse. Pongase la media interior en posicion sentada
para evitar lesiones y caidas.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

. Estire la media con ambas manos y deslicela por
el pie.

. Ahora, suba la media de forma uniforme y sin arru-

gas, procurando no retorcerla nitirar de los bordes,

al tiempo que la ajusta a la pierna con la palma de

la mano. Si ha subido demasiado la media, vuelva

a bajarla hasta el tobillo y deslicela de nuevo hacia

arriba con menos fuerza.

Cuando la media esté colocada sin

arrugas, puede ponerse la prenda de compresion

por encima. Para ello, observe las instrucciones de

uso del producto correspondiente.
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Importante:

Utilice su prenda de compresion tnicamente segtn
prescripcién médica. Las prendas de compresion
solo deben venderse en un comercio especializado
de productos sanitarios por personal debidamente
cualificado para ello. La media interior presenta una
buena resistencia contra los aceites, los ungiientos,
la humedad de la piel y otros factores ambientales.
Algunas combinaciones pueden afectar la durabilidad
del tejido de punto. Por esta razon, es recomendable
realizar un seguimiento periédico en el comercio
especializado en productos sanitarios. En caso de
dafios, pongase en contacto con su distribuidor
especializado. Por razones de higiene, este producto
esta destinado a una sola persona.

Indicaciones especiales para Juzo Liner Silver
Juzo Liner Silver tiene un efecto antibacteriano
gracias al hilo de plata incorporado. Dado que la plata
es un material conductor de calory electricidad, debe
evitarse el contacto directo con fuentes de electri-
cidad (p. ej., un secador de pelo). Juzo Liner Silver,

en estado mojado, no debe estar en contacto con
metales (p. ej., perchas metalicas). En caso contrario,
la plata de la media podria destefiirse. Los agentes
curtidores utilizados en la produccién de cuero del
forro del zapato pueden causar la decoloracién de la
media y del hilo de plata en la zona del pie.

Instrucciones para el lavado y cuidado

Por favor, observe las instrucciones para el cuidado
en la etiqueta textil cosida o en los datos impresos.
Recomendamos lavar del revés la media interior, y la
primera vez lavarla por separado (puede destefiir). Se
recomienda lavar a diario la media interior en el pro-
grama delicado. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C/
Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C) Consejo:Utilice una red
de lavado para proteger el tejido de punto de forma
adicional. jNo utilice suavizante! En caso de lavado a
mano, enjuagar con abundante agua, sin escurrir. Re-
comendamos el detergente especial suave Juzo. Para
reducir el tiempo de secado, coloque la media sobre
una toalla gruesa de rizo después de lavarla, enréllela
y estrijela con fuerza. A continuacion, tienda la media
suelta. No la deje dentro de la toalla, ni la seque sobre
la calefaccién o al sol. En caso de secado en secado-
ra, usar el programa delicado (apto para la secadora:
véase la etiqueta textil o los datos impresos). Juzo
Liner/Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch no
son aptos para la limpieza en seco.

Indicaciones especiales para el cuidado de
Juzo Liner Silver

Las medias se pueden planchar a temperatura
moderada sin que eso afecte la funcién de la plata.
Sin embargo, las medias no deben estar hiimedas al
plancharlas. De lo contrario, pueden destefiirse.



Composicion del material
Encontraréd la informacién exacta en la etiqueta textil
cosida o los datos impresos.

Instrucciones de almacenamiento y
durabilidad

Almacenar en un lugar seco y protegido de la radia-
cion solar. Los productos en serie tienen un tiempo de
conservacion méximo de 36 meses. A este periodo

se suma el tiempo de uso de las medias de 6 meses.
La vida Util depende de la manipulacion correcta (p.
ej., en el cuidado, la colocacion y la retirada) y del uso
de los productos en su dmbito habitual. El periodo

de uso del producto sanitario estd impreso en la
etiqueta de la caja con el simbolo de un reloj de arena.
Transcurrida la vida Util de 6 meses, es necesario que
el personal médico especializado realice un nuevo
control de las medidas corporales. En caso de que
haya cambios significativos en las medidas corporales
relevantes de la parte del cuerpo ya tratada (p. ej.,
debido al éxito terapéutico, cambio de peso), también
puede ser razonable volver a tomar medidas y aplicar
un nuevo tratamiento antes de que transcurran los 6
meses de vida util.

Indicaciones Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch

Para la proteccion de la piel, Para la fijacién de
apositos

Indicaciones Juzo Liner Silver

Erisipelas recurrentes, Infecciones recurrentes de
una herida, Dermatitis sobreinfectada, Eccema de
contacto téxico acumulativo

Indicaciones Juzo Liner Dual Stretch
Profilaxis de edemas del antepié, Edema del antepié
ligeramente pronunciado

Contraindicaciones

Arteriopatia oclusiva periférica avanzada (cuando

se da uno de estos pardmetros: indice de presion
tobillo-brazo < 0,5, presion arterial en el tobillo

<60 mmHg, presion en los dedos del pie <30 mmHg
0 TcPO2 <20 mmHg en el empeine). Si se usan
materiales ineldsticos, se puede probar con una
prenda de compresion, en caso de que la presién
arterial del tobillo esté entre 50 y 60 mmHg y bajo
estrecha supervision clinica. Insuficiencia cardiaca
descompensada (NYHA IIl + V), flebitis séptica,
flegmasia certilea dolens.

En los siguientes casos, la decision sobre la terapia

a seguir debe tomarse después de sopesar los
beneficios y riesgos, asi como la eleccion del producto
de compresion mas adecuado:

Dermatosis exudativas pronunciadas, intolerancia al
material de compresion, disestesia grave de la extre-
midad, neuropatia periférica avanzada (p. €j., en caso
de diabetes mellitus), poliartritis reumatoide primaria.

Importante

Si'hay heridas abiertas en la zona de tratamiento, hay
que cubrir la zona de la herida con un apésito estéril
que garantice un control adecuado del exudado antes
de colocar el producto.

El grupo empresarial Julius Zorn GmbH no asume
responsabilidad alguna en caso de inobservancia de
estas contraindicaciones.

Responsabilidad

El fabricante no puede garantizar la conformidad

del producto en caso de uso indebido (incluida la
reparacién propia o por terceros proveedores de
servicios). En ese caso, las reclamaciones de garantfa
y sustitucién quedardn invalidadas.

Efectos secundarios

No se observan efectos secundarios conocidos
cuando el tratamiento se utiliza correctamente. Sin
embargo, si se produjesen alteraciones negativas
(como por ejemplo irritaciones en la piel) durante el
uso prescrito, dirfjase de inmediato a sumédico 0 a su
establecimiento sanitario. Si se conociera la incompa-
tibilidad de uno o més elementos de este producto, le
rogamos consulte con sumédico antes de proceder a
su uso. En caso de que sus sintomas empeoren duran-
te el tiempo de uso, quitese el producto y consulte
inmediatamente con el personal médico. El fabricante
no responde a los dafios/lesiones originadas a causa
de un manejo inadecuado o uso para otros fines.

En caso de reclamaciones en relacién con el producto,
como por ejemplo dafios en el tejido o ajuste inade-
cuado, por favor, péngase en contacto directamente
con su distribuidor especializado de productos sani-
tarios. Solo en caso de incidentes graves, que puedan
provocar un deterioro significativo del estado de salud
oincluso la muerte, debe informarse al fabricante y

la autoridad competente del Estado miembro. Los
incidentes graves estdn definidos en el Articulo 2,
ndm. 65 del Reglamento (UE) 2017/745.

Eliminacién

Generalmente, el producto debe desecharse a través
del sistema de gestion de residuos habitual al finalizar
su vida util. Por favor, respete la normativa local/
nacional vigente.

Beoogd doel

De producten Juzo Liner, Juzo Liner Silver en

Juzo Liner Dual Stretch zijn onderkousen voor de
compressietherapie. Het zijn daarom accessoires ter
ondersteuning van de werking van compressiehulp-
middelen. Zo is het dragen van onderkousen vooral
geschikt voor de bescherming van een gevoelige en
kwetsbare huid. Naast het dragen onder compres-



siehulpmiddelen worden ze bovendien gebruikt voor
de fixatie van wondverband en pelotten. Juzo Liner
oefent zelf geen compressie uit. Hij is uitsluitend
ontwikkeld voor het dragen onder medische
aanpasbare compressiesystemen en zorgt hierbij
voor extra hygiéne. Juzo Liner Silver oefent zelf geen
compressie uit. Dankzij de ingebreide zilverdraden en
de antibacteriéle werking kan hij ook worden gebruikt
bij een ontstoken huid en chronische huidziekten. De
Juzo Liner Dual Stretch is een elastische onderkous
met een licht comprimerend voetgedeelte. Hij kan
worden gecombineerd met medisch adaptieve
compressiesystemen. Hij is vooral geschikt voor

de therapie en profylaxe van licht geprononceerde
voorvoetoedemen.

Tips voor het gebruik

Uw medische speciaalzaak laat u graag zien hoe u
de compressiekleding op de juiste manier aantrekt.
Scherpe, niet gevijlde vingernagels en ringen met
scherpe randen kunnen het zeer delicate gebreide
materiaal beschadigen. Daarom raden wij aan om
de speciale handschoenen van Juzo te gebruiken.
Ook teennagels, eelt of een kapotte schoenvoering
kunnen schade aanrichten. Trek ‘s ochtends meteen
nadat u bent opgestaan de onderkous aan. Trek uw
onderkous aan terwijl u zit, om blessures en vallen te
vermijden.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Rek met twee handen de kous op en stroop deze
over uw voet.

2. Stroop de kous nu gelijkmatig en zonder plooien
omhoog — dus de kous niet verdraaien of aan de
randen trekken — en strijk deze tegelijkertijd met
uw handpalm tegen uw been. Wanneer u de kous te
ver omhoog hebt getrokken, schuif deze dan terug
tot aan de enkel en begin opnieuw met iets minder
trekkracht.

3. Zodra de kous plooivrij zit, kunt u het
compressiehulpmiddel eroverheen aantrekken.
Houd hierbij rekening met de gebruiksaanwijzingen
van het desbetreffende product.

Let op het volgende:

Draag uw compressiekleding alleen op voorschrift van
uw arts. De compressiekleding dient uitsluitend door
geschoold personeel in medische speciaalzaken te
worden verstrekt. De onderkousen zijn grotendeels
resistent tegen olién, zalven, de vochtigheid van

de huid en andere milieu-invioeden. Bepaalde
combinaties kunnen de levensduur van het breiwerk
verkorten. Daarom raden wij u aan de compressiekle-
ding regelmatig te laten controleren in een medische
speciaalzaak. Bij beschadigingen dient u contact

op te nemen met uw medische speciaalzaak. Om
hygiénische redenen is dit product slechts voor één
persoon bestemd.

Speciale informatie over Juzo Liner Silver

Juzo Liner Silver heeft een antibacteriéle werking
dankzij de ingebreide zilverdraden. Zilver kan warmte
en elektriciteit geleiden. Daarom moet een direct
contact met elektrische bronnen (bijv. féhn) worden
vermeden. Natte Juzo Liner Silver mogen niet met me-
taal (bijv. metalen kleerhangers) in contact komen. Het
zilver in de kous kan hierdoor gaan verkleuren. Door
looistoffen die bij de leerproductie van de schoenvoe-
ring worden gebruikt, kunnen verkleuringen van de
kous en de zilverdraad in het voetgedeelte optreden.

Wasvoorschrift en onderhoudsadvies

Neem de onderhoudsaanwijzingen op het gedrukte
of ingenaaide textieletiket in acht. Wij raden aan om
de onderkousen voor het wassen binnenstebuiten te
draaien en de kousen de eerste keer apart te wassen
(mogelijk niet kleurecht). Was uw onderkousen dage-
lijks met een programma voor fijne was. (Juzo Liner /
Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch: 40
°C) Tip: Een wasnet zorgt voor extra bescherming van
het gebreide materiaal. Geen wasverzachter gebrui-
ken. Bij handwas goed spoelen en niet uitwringen. Wij
raden het milde Juzo Speciaal wasmiddel aan. U kunt
de droogtijd verkorten door de kousen na het wassen
op een dikke badhanddoek te leggen, deze op te
rollen en stevig uit te drukken. De kous vervolgens
losjes ophangen. Niet in de handdoek laten liggen en
niet op de verwarming of in de zon drogen. Bij gebruik
van een wasdroger de instelling voor delicaat textiel
gebruiken (geschikt voor drogen in een wasdroger:
zie textieletiket of de ingedrukte informatie). Juzo
Liner/ Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch
mogen niet chemisch worden gereinigd.

Speciale onderhoudsaanwijzingen over Juzo
Liner Silver

De kousen kunnen worden gestreken bij een lau-
wwarme temperatuur zonder dat hierdoor de functie
van het zilver wordt beperkt. De kousen mogen
echter niet vochtig zijn bij het strijken omdat anders
verkleuringen kunnen optreden.

Materiaalsamenstelling
De precieze informatie vindt u op het gedrukte of
ingenaaide textieletiket.

Bewaarvoorschrift en levensduur

Droog bewaren en beschermen tegen zonlicht.
Serieproducten kunnen tot maximaal 36 maanden
worden bewaard. De gebruiksduur van de kousen

is 6 maanden. Deze is afhankelijk van de juiste
omgang met het product (bijv. bij onderhoud, aan- en
uittrekken) en de mate waarin het product doorgaans
wordt gebruikt. De gebruiksduur van het medische
hulpmiddel is met een zandlopersymbool op het etiket
van de doos gedrukt. Na een gebruik van 6 maanden
dienen de lichaamsmaten opnieuw te worden gecon-
troleerd door medisch geschoold personeel. Bij een
significante verandering van de lichaamsmaten (bijv.



door het aanslaan van de therapie, gewichtsverande-
ring) kan al voor het verstrijken van de gebruiksduur
van 6 maanden een nieuwe meting en een nieuw
verzorgingsproduct nodig zijn.

Indicaties Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch

Voor bescherming van de huid, Voor de fixatie van
wondverbanden

Indicaties Juzo Liner Silver

Recidiverende erysipelas, Recidiverende wond-
infecties, Ernstige dermatitis, Cumulatief toxisch
contacteczeem

Indicaties Juzo Liner Dual Stretch
Profylaxe van voorvoetoedemen, Minder ernstige
voorvoetoedemen

Contra-indicaties

Gevorderde perifere arteriéle obstruerende
vaatziekte (bij een van deze parameters: ABPI < 0,5,
enkelbloeddruk < 60 mmHg, teendruk <30 mmHg

of TcPO2 < 20 mmHg voetrug). Bij toepassing van
niet-elastische materialen kan onder strenge klinische
controle eventueel een compressiemiddel nog wor-
den gebruikt bij een enkelbloeddruk tussen 50 en 60
mmHg. Gedecompenseerde hartinsufficiéntie (NYHA
III+1V), septische flebitis, phlegmasia cerulea dolens.
In onderstaande gevallen dient voor de behande-
lingskeuze een afweging te worden gemaakt van de
voordelen enrisico's en de selectie van het meest
geschikte compressiehulpmiddel:

uitgesproken nattende dermatosen, intolerantie

voor compressiemateriaal, ernstige sensibiliteits-
stoornissen van de ledematen, gevorderde perifere
neuropathie (bijv. bij diabetes mellitus), primair
chronische polyartritis.

Belangrijk

Bij open wonden in het te behandelen gebied moet
het wondgebied eerst met steriel wondverband
worden afgedekt zodat het wondvocht op de juiste
wijze wordt opgenomen.

Bij het niet in acht nemen van deze contra-indicaties
kan de bedrijfsgroep van Julius Zorn GmbH niet
aansprakelijk worden gesteld.

Aansprakelijkheid

Bij verkeerd gebruik (waaronder eigen reparaties of
reparaties door andere leveranciers) kan de fabrikant
de conformiteit van het product niet garanderen. De
aanspraak op garantie en vervangende producten
komt te vervallen.

Bijwerkingen

Bij vakkundig gebruik zijn geen bijwerkingen bekend.
Mochten er tijdens het voorgeschreven gebruik

toch negatieve veranderingen (bijv. huidirritaties)
optreden, neem dan onmiddellijk contact op met uw
arts of uw medische speciaalzaak. Als u allergisch
bent voor een of meerdere bestanddelen van dit

product, raadpleeg dan voor gebruik uw arts. Als uw
klachten tijdens het dragen van het compressiemiddel
verergeren, trek het dan uit en raadpleeg onmiddellijk
uw arts. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor schade/letsel als gevolg van verkeerd of
oneigenlijk gebruik.

Neem voor reclamaties die betrekking hebben op het
product, bijvoorbeeld bij schade aan het gebreide
materiaal of een foutin de pasvorm, direct contact

op met uw medische speciaalzaak. Alleen ernstige
incidenten die tot grote achteruitgang van de gezond-
heidstoestand of tot de dood kunnen leiden, dienen te
worden aangemeld bij de fabrikant en de bevoegde
autoriteiten van de lidstaat. Ernstige incidenten zijn
gedefinieerd in artikel 2 nr. 65 van de Verordening
(EU) 2017/745 (MDR).

Afvoer

Normaliter dient het product aan het einde van de
gebruiksduur via de hiervoor bestaande afvoermetho-
den te worden vernietigd. Neem daarbij de geldende
plaatselijke/landelijke voorschriften in acht.

0

Formalshestemmelse

Produkterne Juzo Liner, Juzo Liner Silver og Juzo Liner
Dual Stretch er understremper til kompressionsbe-
handling. De er tilbeher til kompressionsprodukter,
hvis virkning de understetter. At bruge understremper
er sdledes med til at beskytte iseer sart og belastet
hud. Understremper anvendes ogsa under kompressi-
onsprodukter til fiksering af sarbandager og pelotter.
Juzo Liner udever ikke selv kompression. Juzo Liner
erkun beregnet til at blive brugt under medicinske
adaptive kompressionssystemer og bruges her ogsa
af hygiejnemaessige arsager. Juzo Liner Silver udever
ikke selv kompression. Juzo Liner Silver kan takket
veere den indstrikkede selvtrad og dens antibakte-
rielle virkning bruges ved betaendt hud og kroniske
hudsygdomme. Juzo Liner Dual Stretch er en elastisk
understrampe med en let komprimerende foddel. Den
kan kombineres med medicinsk adaptive kompressi-
onssystemer. Den er isar velegnet til behandling og
forebyggelse af let udpraegede forfodsedemer.

Anvisninger vedrarende anvendelse

Din forhandler viser dig gerne, hvordan du bruger
produktet korrekt. Ru og ufilede fingernegle eller
fingerringe med skarpe kanter eller lignende kan
beskadige det meget fine strikmateriale. Vi anbefaler
derfor at bruge Juzo Specialhandsker. Tanegle og
hdrd hud kan ligesom defekt inderfor i sko medfere
skader. Tag understrempen pa med det samme, nar
du star op om morgenen. For at undga at du kommer
til skade eller falder, bor du sidde ned, mens du tager
din understrempe pa.



Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

. Udvid strempen med begge haender, og traek den
op over foden.

. Traek nu strempen jeevnt op uden folder — og uden

atdreje den eller traekke i kanterne — og leeg den

samtidig ind mod benet med flad hand. Hvis du har

trukket strampen for hejt op, skubber du den ned

tilanklen igen, og traekker den op igen med lidt

mindre hardt traek.

Nar strampen sidder rigtigt og uden

folder, kan du traekke kompressionsproduktet op

over den. Se brugsvejledningerne til det pageel-

dende produkt.

-
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Veer opmeerksom pa felgende:

Brug kun kompressionsbeklaedningen, hvis leegen
har ordineret det. Kompressionsbeklaedning ber kun
udleveres af dertil uddannet personale i relevant
specialbutik. Understremper er i vidt omfang
resistente over for olie, salve, hudfugtighed og andre
miljgpavirkninger. Visse kombinationer kan reducere
strikmaterialets holdbarhed. Derfor anbefales en re-
gelmaessig kontrol hos forhandleren. Kontakt venligst
forhandleren, hvis produktet er blevet beskadiget. Af
hygiejniske arsager er dette produkt kun beregnet til
én person.

Saerlige anvisninger for Juzo Liner Silver
Juzo Liner Silver har en antibakteriel virkning takket
veere den indstrikkede selvtrad. Da selv kan lede
varme og elektricitet, ber en direkte kontakt med
elektriske kilder (f.eks. fontorrer) undgas. Juzo Liner
Silver ber i vad tilstand ikke komme i berering med
metal (f.eks. tojbojler af metal). Det vil kunne misfarve
solvet i strampen. Som felge af garvestoffer, som
anvendes ved fremstillingen af leeder til inderfor i
sko, kan der forekomme misfarvning af strempen og
solvtraden i fodregionen.

Vaske- og plejeanvisning

Overhold venligst plejeanvisningerne pa det isyede
tekstilmaerke eller de patrykte anvisninger. Vi anbefa-
ler at vende vrangen ud pa understremperne for vask,
o0g vaske dem separat forste gang (risiko for afsmit-
ning). Dine understremper ber sa vidt muligt vaskes
hver dag pa skane- eller finvaskeprogram. (Juzo Liner
/ Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch:

40 °C) Tip: En vaskepose beskytter strikmaterialet
yderligere. Brug ikke skyllemiddel. Ved handvask:
skyl rigeligt, og vrid ikke strikmaterialet. Vi anbefaler
det milde Juzo Specialvaskemiddel. Terretiden kan
afkortes ved efter vask at leegge stremperne pa et tykt
frottéhandkleede, rulle det stramt sammen og trykke
vandet godt ud. Heeng derefter strempen lost op. Lad
ikke strampen blive liggende i handkleedet, og leeg
den ikke til torre pa radiatoren eller i direkte sollys.
Brug skaneprogram ved terring i terretumbler (egnet
til terretumbler: se tekstilmaerke eller patrykt tekst).

Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch
ma ikke kemisk renses.

Saerlige plejeanvisninger for Juzo Liner Silver
Stremperne kan stryges ved lav varme, uden at sol-
vets funktion pavirkes. Stremperne ma dog ikke veere
fugtige, nar de stryges, da der ellers kan forekomme
misfarvninger.

Materialesammensaetning
De nejagtige angivelser finder du pa det isyede
tekstilmeerke eller den patrykte tekst.

Opbevaringsanvisning og holdbarhed

Skal opbevares tort og beskyttes mod sollys. Ved
serieprodukter gaelder en maksimal lagerlevetid pa
36 maneder. Derefter kommer en brugstid for strem-
perne pa 6 maneder. Brugstiden afhaenger af korrekt
handtering (f.eks. ved pleje og pa- og aftagning) og
almindelig brug af produkterne. Medicinproduktets
brugstid er trykt pa aeskens etiket sammen med
symbolet pa et timeglas. Efter brugstiden pa 6
maneder er det nedvendigt at fa foretaget en ny
kontrol af kropsmalene af medicinsk fagpersonale.
Hvis de relevante mél pa den kropsdel, der behandles,
andres signifikant (f.eks. som folge af vellykket
behandling eller veegtaendringer), kan en ny méling
og ny behandling 0gsa veere begrundet pd et tidligere
tidspunkt, inden udlebet af de 6 maneder.

Indikationer Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Til beskyttelse af huden, Til fiksering af sarbandager

Indikationer Juzo Liner Silver

Recidiverende erysipelas, Recidiverende sarinfek-
tioner, Superinficeret dermatitis, Kumulativt toksisk
kontakteksem

Indikationer Juzo Liner Dual Stretch
Forebyggelse af forfodsedemer, Let udpraegede
forfodsedemer

Kontraindikationer

Fremskreden perifer arteriel sygdom (hvis en af

disse parametre foreligger: Ankel/arm-indeks < 0,5,
ankelblodtryk < 60 mmHg, tatryk < 30 mmHg eller
TcPO2 <20 mmHg vrist). Ved anvendelse af uelastiske
materialer kan der ved et ankelblodtryk mellem 50 og
60 mmHg stadig forseges med en kompressionsbe-
handling, safremt der udferes intensiv klinisk kontrol.
Dekompenseret hjerteinsufficiens (NYHA Il +1V),
septisk flebitis, phlegmasia cerulea dolens.

| folgende tilfeelde ber terapibeslutningen traeffes
ved at afveje fordele og risici samt valget af det bedst
egnede kompressionsmiddel:

Udpraegede vaeskende dermatoser, overfelsomhed
over for kompressionsmaterialet, svaere sensibili-
tetsforstyrrelser i ekstremiteten, fremskreden perifer
neuropati (f.eks. ved diabetes mellitus) samt primaer
kronisk polyartritis.



Vigtigt

Hvis der er dbne sar i behandlingsomradet, skal
saromradet i ferste omgang daekkes med en steril
sarbandage, som sikrer egnet ekssudathandtering,
inden produktet laegges pa.

Virksomhedsgruppen Julius Zorn GmbH haefter ikke,
hvis disse kontraindikationer ikke overholdes.

Erstatningsansvar

Ved uhensigtsmaessig brug (inkl. reparationer udfert
selv eller af ekstern serviceudbyder) kan producenten
ikke garantere produktets overensstemmelse med de
gaeldende krav. Retten til garanti og erstatningsansvar
ophorer.

Bivirkninger

Ved korrekt anvendelse er der ingen kendte bivir-
kninger. Hvis der alligevel sker negative forandringer
(f.eks. hudirritationer) under den ordinerede anvendel-
se, skal du straks kontakte din laege eller forhandler.
Hvis du ved, at du er overfolsom over for ét eller flere
af produktets indholdsstoffer, skal du konsultere din
lzege for brug. Hvis dine gener forveerres i lobet af
brugstiden, skal du tage produktet af og omgdende
kontakte din behandler. Producenten haefter ikke for
skader, der er opstaet pa grund af ukorrekt handtering
eller utilsigtet anvendelse.

Ved reklamationer i forbindelse med produktet,
eksempelvis beskadigelse af strikmaterialet eller fejl
og mangler i forhold til pasform, bedes du henvende
dig direkte til det sted, du har kebt produktet. Kun
alvorlige haendelser, som kan resultere i en vaesentlig
forveerring af sundhedstilstanden eller kan have
deden til folge, skal meddeles producenten og den
ansvarlige myndighed i medlemslandet. Alvorlige
heendelser er defineret i artikel 2 nr. 65 i forordningen
(EU) 2017/745 om medicinsk udstyr.

Bortskaffelse

I reglen skal produktet efter endt brug bortskaffes og
destrueres pa almindelig vis. Overhold i den forbindel-
se de gaeldende lokale og nationale bestemmelser.

Avsedd anvandning

Produkterna Juzo Liner, Juzo Liner Silver och Juzo
Liner Dual Stretch ar understrumpor fér kompressi-
onsbehandling. De fungerar darmed som tillbehor for
kompressionsprodukter, eftersom de forbattrar effek-
ten hos dessa. Understrumporna &r sarskilt lampade
attanvdndas for att skydda kanslig och narig hud. De
kan dven anvéandas under kompressionsprodukten for
att fixera kompresser och pelotter. Juzo Liner har i sig
sjalvingen kompressionseffekt. Den dr endast avsedd
att anvdndas under medicinska, adaptiva kompressi-
onssystem for extra god hygien. Juzo Liner Silver hari

sig sjalv ingen kompressionseffekt. Den har instickade
silvertradar som ger en antibakteriell effekt. Den &r
darfor lamplig att anvanda vid inflammerad hud och
kroniska hudsjukdomar. Juzo Liner Dual Stretch &r en
elastisk understrumpa med latt kompressionseffekt i
fotdelen. Den kan kombineras med medicinska adap-
tiva kompressionssystem. Den &r sarskilt [dmpad att
anvanda for behandling och profylax av ldttare 6dem i
den framre delen av foten.

Anvéndningstips

Medicinsk personal hos din specialiserade aterfor-
séljare visar dig gdrna hur produkten anvands pa ratt
satt. Ojamna, ofilade naglar eller vassa ringar kan
skada det fina, stickade materialet. Vi rekommenderar
darfér att du anvander Juzo patagningshandskar. Aven
tanaglar och férhardnader samt trasiga skofoder kan
orsaka skador. Ta pa dig understrumpan direkt pa
morgonen nar du har stigit upp. Sitt ned nar du tar pa
dig understrumpan for att undvika skador och fall.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Tanj ut strumpan med bada handerna och dra den
over foten.

. Fortsétt att tra strumpan uppat éver benet, jamnt
och utan veck — se till att den inte vrids och dra
inte i andarna — och lagg den rétt dver benet med
oppen hand. Om du har dragit upp strumpan for
hégt viker du helt enkelt ned den till fotleden igen.
Tra upp den igen, men strack den inte lika hart.

. Kompressionsprodukten tas pa dver
strumpan nar denna sitter veckfritt. Tank pa att folja
bruksanvisningen for produkten i fraga.

N

w

Ténk pa féljande:

Anvénd endast kompressionsprodukten enligt din
lakares ordination. Kompressionsprodukten bor
endast lamnas ut av medicinsk personal i fackhandeln.
Understrumporna tal i stor utstrackning olja, salvor,
fukt fran huden och andra paverkande faktorer.
Vissa kombinationer kan dock férsamra det stickade
materialets hallbarhet. D&rfor rekommenderas att
kompressionsprodukten kontrolleras regelbundet
av medicinsk personal. Kontakta medicinsk personal
hos din specialiserade aterforsaljare vid skador. Av
hygieniska skal ar denna produkt endast avsedd att
anvandas av en person.

Sarskilda anvisningar for Juzo Liner Silver
Juzo Liner Silver har instickade silvertradar, vilket ger
den en antibakteriell effekt. Silver leder varme och
strom och du bér ddrfor undvika direkt kontakt med
elektriska kallor (t.ex. harfon). Undvik att Juzo Liner
Silver kommer i kontakt med metall (t.ex. kladgalgar i
metall) i vatt tillstand. Silvret i strumpan kan farga av
sig. Pga. garvdmnen som anvénds vid beredningen
av ladret i skofoder kan strumpan och silvertraden
missfargas vid foten.



Tvétt- och skotselrad

F6lj skotselraden pa den insydda textiletiketten resp.
de tryckta anvisningarna. Vi rekommenderar att du
vander understrumporna ut och in fore tvatt och att de
tvéttas separat férsta gangen (risk for féllning). Dina
understrumpor bor tvattas dagligen i fintvattpro-
grammet. (Juzo Liner/ Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo
Liner Dual Stretch: 40 °C) Tips: En tvéttpase ger

extra skydd at det stickade materialet. Anvénd inte
skoljmedel. Skolj kompressionsprodukten noggrant
vid handtvatt. Vrid inte ur den. Vi rekommenderar

att du anvander vart milda Juzo Specialtvattmedel.
Torktiden kan férkortas genom att strumporna efter
tvétt 1aggs pa en tjock frottéhandduk, rullas in hart
och pressas ur kraftigt. Hang ddrefter upp strumpan.
Lat inte produkten ligga kvar i handduken och lagg
deninte i solen eller pa ett element for att torka.
Anvénd skonprogrammet om du torkar produkten i
torktumlare (se textiletikett eller tryckt information for
att se om produkten kan torkas i torktumlare). Juzo
Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch far
inte kemtvattas.

Sarskilda skotselrad for Juzo Liner Silver
Strumporna kan strykas pa mycket 1ag varme utan att
silvrets funktion forsémras. Strumporna far dock inte
strykas i vatt tillstand eftersom de kan missfargas.

Materialsammanséttning
Se den insydda textiletiketten eller den tryckta
informationen for exakta uppgifter.

Forvaringsanvisning och hallbarhet

Forvara torrt och skyddat mot solljus. Serietillverka-
de produkter kan lagras i hogst 36 manader. Efter
denna tid kan strumporna anvéndas i 6 manader.
Anvandningstiden a@r avhangig korrekt hantering

(t.ex. vid skotsel, pa- och avtagning) och en normal
anvandning av produkterna. Anvandningstiden for den
medicinska produkten anges med en timglassymbol
pa forpackningsetiketten. Efter denna 6 méanader
langa anvandningstid ska medicinsk personal genom-
fora en ny kontroll av kroppsmatten. Vid betydande
fordndring av relevanta kroppsmatt (t.ex. pa grund

av behandlingsresultat, viktandring) hos en redan
behandlad kroppsdel kan det dven vara motiverat med
en tidigare uppféljande behandling fore utgdngen av
denna 6 manader langa anvandningstid.

Indikationer Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
For att skydda huden, For fixering av kompresser

Indikationer Juzo Liner Silver

Recidiverande rosfeber, Recidiverande sarinfektio-
ner, Extremt infekterad dermatit, Kumulativt toxiskt
kontakteksem

Indikationer Juzo Liner Dual Stretch
Profylax av 6dem i den framre foten, Lattare 6demi
den framre foten

Kontraindikationer

Framskriden perifer arteriell ocklusiv sjukdom (om
nagon av dessa parametrar foreligger: ABPI < 0,5,
ankeltryck < 60 mmHg, tatryck <30 mmHg eller TcP02
<20 mmHg fotrygg). Vid anvandning av icke-elastiskt
material kan man under noggrann klinisk kontroll
prova att anvanda en kompressionsprodukt aven vid
ett ankeltryck mellan 50 och 60 mmHg. Dekompense-
rad hjartsvikt (NYHA [l + V), septisk flebit, phlegmasia
cerulea dolens.

| foljande fall ska beslutet om behandling fattas under
Overvdgande av nyttan mot risken samt den bast
lampade kompressionsprodukten valjas med omsorg:
Utpraglade vatskande dermatoser, intolerans mot
kompressionsmaterial, svara kanselstérningar i
extremiteten, framskriden perifer neuropati (t.ex. vid
diabetes mellitus), primar kronisk polyartrit.

Viktigt

Om det finns 6ppna sar i behandlingsomradet ska
saromradet forst tackas med en lamplig steril kom-
press innan du tar pa produkten.

Om dessa kontraindikationer inte beaktas kan Julius
Zorn GmbH inte ta nagot ansvar.

Ansvar

Vid felaktig anvandning (inkl. reparation som utférts
av dig sjélv eller tredje part) kan tillverkaren inte
garantera produktens Gverensstammelse. Anspraken
pa garanti och ersattning upphor att galla.

Biverkningar

Det finns inga kdnda biverkningar om produkten
anvands korrekt. Om negativa forandringar (t.ex.
hudirritation) dnda skulle uppkomma under ordinerad
anvéndning ska du omgdaende kontakta din ldkare
eller medicinsk personal i fackhandeln. Om du vet
attduinte tal ett eller flera av innehallsémnena i
denna produkt ska du tala med din ldkare innan du
bérjar anvanda den. Om dina besvar skulle férsamras
under anvandningstiden ska du ta av produkten och
omgdende kontakta ldkare. Tillverkaren ansvarar inte
for skador som har uppstatt pa grund av felaktig eller
icke dndamalsenlig anvandning.

Vid reklamationer gdllande denna produkt, exem-
pelvis i frdga om skador pa det stickade materialet
eller bristande passform, ombeds du vanda dig direkt
till aterforséljaren. Enbart allvarliga tillbud som kan
medféra allvarlig forsamring av hélsotillstandet eller
dodsfall ska rapporteras till tillverkaren och behoriga
myndigheter i medlemsstaten i fraga. Allvarliga tillbud
definieras i artikel 2 nr 65 i férordning (EU) 2017/745
(MDR).

Avfallshantering

| regel kan produkten kastas bland hushéllsavfallet
efter anvandning. Folj géllande lokala/nationella
foreskrifter.foreskrifter.



Kayttotarkoitus

Juzo Liner, Juzo Liner Silver ja Juzo Liner Dual Stretch
ovat kompressiohoidossa kaytettavia suojasukkia.

Ne ovat siis kompressiotuotteiden lisdtarvikkeita,
jotka tukevat varsinaisten kompressiotuotteiden
vaikutusta. Suojasukkien kdyttdminen suojaa

etenkin herkkaa ja rasittunutta ihoa. Lisaksi niita
kdytetdan kompressiotuotteiden alla haavasidosten ja
pehmusteiden kiinnittdmiseen. Juzo Liner -tuotteessa
ei ole kompressiota. Se on tarkoitettu kaytettavaksi
ainoastaan muunneltavien ladkinnallisten kompres-
siotuotteiden alla, ja se parantaa myds hygieniaa.
Juzo Liner Silver -tuotteessa ei ole kompressiota.

Se sisdltad neulokseen ommeltuja hopeakuituja, ja

se vaikuttaa antibakteerisesti. Timan ansiosta se
soveltuu kdytettavaksi myos tulehtuneella iholla ja
kroonisten ihosairauksien yhteydessa. Juzo Liner
Dual Stretch on joustava suojasukka, jossa on kevyen
kompression antava jalkaosa. Sitd voi kayttaa yhdessa
muunneltavien lddkinndllisten kompressiotuotteiden
alla. Se soveltuu etenkin jalkateran lievien turvotusten
hoitoon ja ehkdisyyn.

Kéyttoohje

Terveydenhuollon tuotteiden kauppias ndyttaa mie-
lelldan oikean kdyttotavan. Karheat, villaamattomat
kynnet tai terdvdreunaiset sormukset jne. voivat vahin-
goittaa erittdin hienoa neulosta. Suosittelemme siksi
kayttamadn Juzo-erikoiskdsineitd. Varpaankynnet,
kovettumat seka rikkindinen kengdn vuori voivat myds
vahingoittaa neulosta. Pue suojasukka padlle aamulla
hetiylosnousun jalkeen. Pue suojasukka péalle istu-
ma- asennossa, jotta et loukkaannu tai kaadu.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Venytd sukkaa kummallakin kadelld ja vedd se
jalkateran pdalle.

2. Vedad sukka seuraavaksi tasaisesti ylos ilman, etta
siihen muodostuu ryppyja. Ald vadnna sukkaa &l&ka
vedad sitd reunoista. Tasoita sukan pinta kamme-
nelld sadrta pitkin. Jos olet vetdnyt sukan liian ylos,
laske sukka takaisin nilkan kohdalle ja veda se
takaisin ylos, mutta ala venyta sitd liikaa.

3. Kun sukka on paikoillaan eikd siind ole
ryppyjd, voit pukea kompressiotuotteen sen pdalle.
Noudata pukemisessa tuotekohtaisia kayttohjeita.

Huomaa:

Kayta kompressiovaatteita vain ladkarin madrdy-
ksestd. Kompressiovaatteita saavat myyda vain
terveydenhuollon tuotteiden koulutetut jélleenmyyjat.
Suojasukat kestavat melko hyvin 6ljya, voiteita, ihon
kosteutta ja muita ulkoisia vaikutuksia. Tietyt ainey-
hdistelmat voivat heikentad neuloksen kestavyytta.
Suosittelemme viemaan tuotteet saannéllisesti
tarkastettavaksi terveydenhuollon tuotteiden

jalleenmyyjalle. Jos tuote vahingoittuu, ota yhteytta
terveydenhuollon tuotteiden jalleenmyyjaan. Ala
korjaa vaatteita itse. Hygieniasyistd tdmad tuote on
tarkoitettu vain yhden henkilén kayttoon.

Juzo Liner Silver -tuotetta koskevat
erityisohjeet

Juzo Liner Silver vaikuttaa neulokseen ommeltujen
hopeakuitujen ansiosta antibakteerisesti. Koska
hopea johtaa lampda ja sahkod, on valtettava suoraa
kosketusta sahkolaitteisiin (esimerkiksi hiustenkui-
vaajaan). Juzo Liner Silver ei saa joutua kosketuksiin
metallien (kuten metallisten vaateripustimien) kanssa
silloin, kun se on marka. Sukassa oleva hopea saattaa
varjdytya metallikosketuksen takia. Kenkien sisavu-
oriin tarkoitetun nahan valmistamisessa kdytettdvat
parkitusaineet saattavat varjatd sukan ja hopeakuidun
jalkaosasta.

Pesu- ja hoito-ohje

Noudata vaatteisiin ommeltuja tai painettuja
hoito-ohjeita. Suosittelemme kdantdmdan suojasukat
nurinpdin ennen pesua ja pesemaan sukat ensimma-
iselld kerralla erikseen (varjdytymisen valttdmiseksi).
Suojasukat kannattaa pesta pdivittdin hienopesussa.
(Juzo Liner/ Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual
Stretch: 40 °C) Vinkki: Pesupussi antaa neulokselle
lisésuojaa. Ald kdyta huuhteluainetta. Jos peset vaat-
teen kasin, huuhtele se runsaalla vedella. Al vaanna
kuivaksi. Suosittelemme kéayttaméaan mietoa Juzo-er-
ikoispesuainetta. Jos haluat lyhentaa kuivumisaikaa,
aseta sukat pesun jalkeen paksulle froteepyyhkeelle,
kaari pyyhe tiukalle rullalle ja purista voimakkaasti.
Ripusta sukat sen jalkeen kuivumaan. Al jata tuotteita
pyyhkeen sisaan dlaka kuivata niitd lampopatterin
paalld tai auringossa. Jos kuivatat tuotteen kuivaus-
rummussa, kdyta helldvaraista ohjelmaa (soveltuvuus
rumpukuivaukseen: katso hoito-ohje). Juzo Liner/
Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch ei saa pesta
kemiallisesti.

Juzo Liner Silver -tuotetta koskevat
erityishoito-ohjeita

Sukat voi silittad haalealla lammolla. Se ei vaikuta
hopean toimintakykyyn. Sukkien pitaa olla silitettdes-
sd kuitenkin tdysin kuivat, jotta ne eivat varjaanny.

Materiaalit
Katso tarkemmat tiedot tuotteeseen kiinnitetysta tai
painetusta hoito-ohjeesta.

Sailytysohje ja sdilyvyys

Sdilyta tuotteet kuivassa ja suojassa auringonvalolta.
Sarjavalmisteisten tuotteiden enimmaissailyvyy-
saika on 36 kuukautta. Sukkien kayttdaika on nain
ollen kuusi kuukautta. Kdyttoikaan vaikuttavat
asianmukainen kasittely (esim. hoito, pukeminen ja
riisuminen) ja tuotteen tavanomainen kayttomaara.
Tuotepakkauksen etikettiin on merkitty tiimalasi, joka
ilmaisee terveydenhuollon tuotteen sdilyvyysajan.
Terveydenhuollon ammattilaisen on tarkistettava




kehon mitat kuuden kuukauden kayttdian paatyttya.
Jos hoidettavan kehonosan mitat muuttuvat merkittd-
vésti (esim. hoidon edistymisen tai painon muutoksen
vuoksi), mittaukset voi olla syyta tehdd ja uusi hoito
voi olla perusteltua aloittaa jo aiemmin eli ennen
kuuden kuukauden kayttéian padttymista.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual
Stretch -tuotteen kdyttoaiheet
Ihon suojaaminen, Haavasidosten kiinnittdminen

Juzo Liner Silver -tuotteen kdyttoaiheet
Uusiutuvat ruusuinfektiot, Uusiutuvat haavainfektiot,
Superinfektoituneet ihotulehdukset, Kumulatiivisesti
toksinen kosketusihottuma

Juzo Liner Dual Stretch -tuotteen kdyttdaiheet
Jalkaterdn turvotusten ehkaisy, Lievd jalkaterdn
turvotus

Vasta-aiheet

Pitkalle edennyt dareisverisuonten sairaus (jos jokin
naista arvoista tayttyy: ABI <0,5, kehrasvaltimopaine
<60 mmHg, varvaspaine <30 mmHg tai TcP02 <20
mmHg jalkapdyddssd). Joustamattomia materiaaleja
kéytettdessa kompressiohoitoa voidaan kokeilla,
vaikka kehrdsvaltimopaine olisi 50—60 mmHg, mutta
potilaan pitdd olla tiiviissa kliinisessa seurannassa.
Kompensoimaton syddmen vajaatoiminta (NYHA [l
+1V), septinen laskimotulehdus, phlegmasia cerulea
dolens.

Seuraavissa tapauksissa hoitopadtos on tehtdvd hyo-
tyjen ja riskien arvioinnin seka parhaiten soveltuvan
kompressiotuotteen saatavuuden perusteella:
Selkedt erittdvat dermatoosit, yliherkkyys kompressio-
tuotteen materiaaleille, raajojen vaikeat tuntohdiriot,
pitkélle edennyt dareishermovaurio (esim. diabetes
mellituksen yhteydessa), primaari krooninen monini-
veltulehdus.

Tarkeaa

Jos hoitoalueella on avohaavoja, haava-alue on
peitettava steriililla haavasidoksella, joka pystyy ime-
mdan erittyvan tulehdusnesteen, aina ennen tuotteen
pukemista, kunnes haava on parantunut.

Julius Zorn GmbH -konserni ei vastaa mahdollisista
tuotteiden vaarinkdytosta aiheutuvista haitoista.

Virhevastuu

Kayttotarkoituksen vastaisen kdyton (myds itse
tehtyjen tai muun kuin valtuutetun palveluntarjoajan
tekemien korjausten) yhteydessa valmistaja ei voi taa-
ta tuotteen soveltuvuutta kyseiseen kayttoon. Talloin
takuu ja oikeus korvaaviin tuotteisiin raukeaa.

Haittavaikutukset

Haittavaikutuksia ei ole tiedossa, kun tuotetta
kédytetdan asianmukaisesti. Jos negatiivisia muutoksia
(esim. ihodrsytysta) kuitenkin ilmenee maaraysten-
mukaisessa kaytossd, kaanny valittomasti ldakarisi,
terveydenhuollon ammattilaisen tai terveydenhuollon
tuotteiden jalleenmyyjan puoleen. Jos yksi tai use-

ampi tuotteen sisaltamistd ainesosista ei sovi sinulle,
keskustele asiasta ladkdrin kanssa ennen tuotteen
kayttod. Jos vaivasi pahenee tuen kdyton aikana, riisu
tuote ja hakeudu valittémasti ldakariin. Valmistaja ei
ole vastuussa epdasianmukaisesta kasittelystd tai
vadrinkaytostd aiheutuneista vahingoista/vammoista.
Jos haluat tehda tuotteesta reklamaation (jos
esimerkiksi neuloksessa on vaurioita tai jos

tuotteen istuvuudessa on puutteita), ota yhteytta
suoraan terveydenhuollon tuotteiden jélleenmyyjaan.
Valmistajalle ja sen jasenvaltion asianomaiselle vira-
nomaiselle, jossa tuotetta kdytetdan, on ilmoitettava
ainoastaan vakavista vaaratilanteista, joissa kdyttdjan
terveydentila on huonontunut merkittdvasti tai jotka
voivat johtaa kuolemaan. Vakavat vaaratilanteet on
madritetty laakinnallisista laitteista annetun asetuksen
(EU) 2017/745 2 artiklan 65 kohdassa.

Havittaminen

Padsaantoisesti tuote havitetdan kayton loputtua
tavanomaisen sekajdtteen seassa. Havittdmisessa on
kuitenkin noudatettava voimassa olevia paikallisia/
kansallisia maarayksia.
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Tiltenkt bruk

Produktene Juzo Liner, Juzo Liner Silver og Juzo
Liner Dual Stretch er understremper for kompres-
jonsbehandling. De regnes dermed som tilbeher for
kompresjonsprodukter, fordi de stotter opp om deres
virkning. Understremper er spesielt nyttig for beskyt-
telse av sensitiv og skadet hud. De brukes i tillegg for
a feste sarbandasjer og pelotter under kompresjons-
produkter. Juzo Liner virker ikke komprimerende

pa egenhand. Den er utelukkende designet for bruk
under medisinske kompresjonssystemer som kan
tilpasses og brukes 0gsa av hygieniske arsaker. Juzo
Liner Silver virker ikke komprimerende pa egenhand.
Pa grunn av den integrerte selvtraden og antibakte-
rielle virkningen kan den ogsd brukes ved betent hud
og kroniske hudsykdommer. Juzo Liner Dual Stretch er
en elastisk understrompe med et lett komprimerende
fotstykke. Den kan kombineres med medisinske kom-
presjonssystemer som kan tilpasses. Den er spesielt
godt egnet for behandling og profylaktisk behandling
av svake edem i forfoten.

Anvisninger for bruk

Din forhandler viser deg gjerne hvordan den skal bru-
kes. Grove ustelte negler eller skarpe kanter osv. kan
skade det sveert fine materialet. Vi anbefaler derfor
bruken av Juzo spesialhansker. Tanegler og hard hud
kan ogséd fordrsake skader pd samme mate som en
odelagt skoféring. Ta pa deg understrempen om mor-
genen sa snart du star opp. Ta pa deg understrempen
mens du sitter, for @ unngd skader og fall.



Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch

1. Utvid strempen med begge hender, og trekk den
over foten.

2. Trekk na strempen jevnt og rynkefritt — uten & vri
den eller trekke den rundt kantene — oppover benet
samtidig som du glatter den pa benet med hand-
flaten. Hvis du har trukket strompen for langt opp,
skyv den tilbake pa fotleddet og trekk den oppover
igjen med litt mindre trekk.

3. Ndr strempen sitter jevnt pa, kan du

trekke kompresjonsproduktet over den. Veer opp-
merksom pa bruksanvisningen for det respektive
produktet.

Vaer oppmerksom pa:

Bruk kompresjonsbekledningen din kun i henhold til
legens forordning. Kompresjonsbekledningen skal
kun utleveres av tilstrekkelig oppleert personell hos
medisinsk forhandler. Understrempene er i stor grad
motstandsdyktig mot oljer, salver, fukt fra huden

og andre miljgmessige pavirkninger. Ved visse
kombinasjoner kan materialets holdbarhet kompro-
mitteres. Derfor anbefales en regelmessig kontroll
hos medisinsk forhandler. Kontakt din forhandler ved
skade. Av hygieniske arsaker er dette produktet kun
ment for én person.

Spesielle anvisninger for Juzo Liner Silver
Juzo Liner Silver har en antibakteriell virkning takket
vaere den integrerte selvtraden. Ettersom selv kan
lede varme og elektrisitet ber direkte kontakt med
elektriske kilder (f.eks. harterrer) unngas. Juzo Liner
Silver ber ikke komme i kontakt med metaller (f.eks.
Metallhengere) nar den er vat. Dette kan misfarge
solvet i strampen. Garvestoffer, som brukes under laer-
produksjonen av skoforingen, kan misfarge strempen
og selvtraden i fotstykket.

Vaske- og pleieveiledning

Veer oppmerksom pa pleieanvisningene pa den pasyd-
de merkelappen eller de trykte anvisningene. Vianbe-
faler at understrempene vrenges for de vaskes og at
de vaskes separat ferste gang (mulighet for farging).
Understrempene ber vaskes daglig med et skansomt
eller delikat vaskeprogram. (Juzo Liner / Juzo Liner
Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C) Tips: En
vaskepose beskytter materialet ytterligere. Ikke bruk
skyllemiddel. Ved handvask, skyll godt og ikke vri
opp. Vianbefaler det skansomme Juzo vaskemiddelet.
Du kan forkorte terketiden ved a legge strempene i

et tykt frottéhandkle etter vasken; rulle det sammen
og trykke det kraftig. Heng sa strampen lost. Ikke

la den bliliggende i hdndkleet og ikke legg den til

terk pa et varmeapparat eller i solen. Ved terking i

en torketrommel, bruk et skansomt vaskeprogram
(egnet for terketrommel: se pleieanvisningene pa den
pasydde merkelappen eller de trykte anvisningene).
Det er ikke tillatt med kjemisk rens av Juzo Liner / Juzo
Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch.

Shecialle plei
p P 9

Silver

Strompene kan strykes ved lav temperatur uten at

selvets funksjon begrenses. Strempene ma imidlertid

ikke veere fuktige ndr de strykes, ellers kan det oppsta

misfarging.

for Juzo Liner

Materialsammensetning
De noyaktige detaljene finnes pa den pasydde merke-
lappen eller de trykte anvisningene.

Lagringsanvisninger og holdbarhet
Oppbevares pa et tort sted og beskyttes mot direkte
sollys. For standard produkter gjelder en maksimal
lagringsdyktighet pa 36 maneder. Dette etterfolges
av strampens brukstid pa 6 maneder. Brukstiden
avhenger av riktig handtering (f.eks. pleie, av- og
pakledning) og bruken av produktene innenfor det
vanlige omfanget. Brukstiden for det medisinske
utstyret er trykt med et timeglass-symbol pa eskeeti-
ketten. Etter 6 maneders brukstid er det nedvendig a
gjennomfere en ny kontroll av kroppsmalene ved hjelp
av medisinsk fagpersonell. Ved vesentlig endring i re-
levante kroppsmal (f.eks. pa grunn av vellykket terapi,
vektendring) av den delen av kroppen som allerede
er behandlet, kan det ogsa tidligere, for utlopet av 6
maneders brukstid, veere indikasjon for en ny maling
og et nytt hjelpemiddel.

Indikasjoner for Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
For & beskytte huden, For & feste sdrbandasjer

Indikasjoner for Juzo Liner Silver
Tilbakevendende erysipelas, Tilbakevendende sarin-
feksjoner, Superinfisert dermatitt, Kumulativ toksisk
kontakteksem

Indikasjoner for Juzo Liner Dual Stretch
Profylaktisk behandling av edem i forfoten, Svake
odem i forfoten

Kontraindikasjoner

Avansert perifer aterosklerotisk sykdom (hvis en av
disse parametrene foreligger: ABPI <0,5, ankelblodt-
rykk <60 mmHg, tatrykk <30 mmHg eller TcP02 <20
mmHg fotrygg). Ved bruk av uelastiske materialer, kan
en kompresjonsbehandling likevel forsokes ved et
ankelblodtrykk pa mellom 50 og 60 mmHg under tett
klinisk oppfelging. Dekompensert hjertesvikt (NYHA Il
+1V), septisk flebitt, phlegmasia coerulea dolens.

I folgende tilfeller bor behandlingsbeslutningen vaere
basert pa en avveiing av fordeler og risikoer og valg
av best egnet kompresjonsprodukt:

Sterkt vaeskende dermatoser, intoleranse mot
kompresjonsmaterialet, alvorlige sensoriske lidelser i
ekstremitetene, avansert perifer neuropati (f.eks. ved
diabetes mellitus), primaer kronisk polyartritt.

Viktig

Hvis det er dpne sar i omradet som skal behandles, ma
saromradet dekkes med en steril sarbandasje som er
tilpasset mengden sarveeske, for produktet péferes.



Ved manglende overholdelse av disse kontraindi-
kasjonene overtar Julius Zorn GmbH-konsernet intet
ansvar.

Ansvar

Hvis produktet ikke brukes til det tiltenkte formalet
(inkl. reparasjoner utfert av bruker eller tredjepart),
kan produsenten ikke garantere produktets samsvar.
Retten til garanti og erstatning bortfaller.

Bivirkninger

Ved forskriftsmessig bruk er ingen bivirkninger kjent.
Hvis det likevel oppstar negative endringer (f.eks.
hudirritasjon) under den foreskrevne bruken, mé du
straks kontakte lege din eller medisinsk forhandler.
Dersom inkompatibilitet med en eller flere ingredien-
ser i dette produktet er kjent, vennligst radfer deg
med legen din for bruk. Hvis plagene forverres under
brukstiden, ma du ta av produktet og kontakte en lege
umiddelbart. Produsenten er ikke ansvarlig for skader/
personskader som forarsakes av feil handtering eller
misbruk.

Hvis du ensker a reklamere pa produktet, for
eksempel ved skader pd strikkevaren eller mangler i
passformen, ber vi om at du kontakte din medisinske
fagforhandler direkte. Bare alvorlige hendelser som
kan fore til en vesentlig forringelse av helsetilstanden
eller dod, skal rapporteres til produsenten og den
kompetente myndigheten i medlemsstaten. Alvorlige
hendelser er definert i artikkel 2 (65) i EU-forordnin-
gen 2017/745 om medisinsk utstyr (MDR).

Avfallsbehandling

Som regel skal produktet avhendes med hushold-
ningsavfallet ved slutten av dets brukstid. Veer opp-
merksom pa gjeldende lokale/nasjonale forskrifter.

MpoBAemopevn xpnon

Ta mpoiovta Juzo Liner, Juzo Liner Silver kat Juzo
Liner Dual Stretch elval katw KaAtoec yia Beparneia
LUE GLUMEDN. TUVETIWG, AMOTEAOLY AEECOLAP

TWV TIPOTOVTWY GUUTIIEDNC, KABWE AEITOLPYOLV
LTTIOOTNPIKTIKA TTPOC TN Spdon Touc. H xpron

KATW KAATOWY TTPOCTATEVETAL TO SEPHA KUPIWG

o€ Mepintwon evaioBnToL Kal TAAAMWPNUEVOL
&&puatoc. Emionc, xpnotomolodval Katw aro 1o
TIPOIOV GLUMTIEONC yia T oTaBepormoinon yalwv
KateAotwy. To 610 10 Juzo Liner &ev aokel
ovpmieon. Exel oxedlaoTel yia xpron Katw anod
LATPIKA TIPOOAPHOLOUEVA CLOTAHATA CUMTTIEDNC,
avavovtag, emiong, ta emtneda vytewnc. To id1o
10 Juzo Liner Silver 6gv aokel ouprieorn. Xapn otnv
KAWOTH apydpoL Kat TV avTiBaktnpisiakn spaon
TOU, UMOPEL va XpNOILOTIoLETalL OE TEPITTWOoN
£pEBIONEVOL BEPUATOC KAL XPOVIWY SEPUATOTABEIWV.

To Juzo Liner Dual Stretch givat pia eAaoTikn Katw
KAATOQ PE TUAWA yia To MOSL o aokel nmia ouprieon.
Mropel va 6uvSLAOTEL e 1aTpIKA TTPOoaPHOLOHEVa
oLoTARATA oupTieanG. Evbelkvutal Kupiwg yia T
Bepareia kat mPOANYN AWV 016NUATWY ETAVW
TUAUATOC TTOSLGV.

08nyieg yua tnv epappoyn

AmevBuvBeite o€ £vav EEIBIKELIEVO EUTTOPO YIa
emlbelEn TG owoThG dladikaoiag epapuoyng. L mepi-
TTTWON 1N MUAPIOHEVWY VUKWV XEPLWV 1} SayTUAIBIWV
LIE QIXUNPEC AKPEC evBEXETal va TIPOKANBEl Tnpid

0T AT LAVON. TUVETIWC, TTPOTEIVETAL N XPON
£161KWV yavTIwy Juzo. Ta vixia Twv mosLwv Kal Tuxov
p6T0L UTOPOLVY VA TIPOKANEGOLY {NUIEC OTO LAIKO,
OMWE AKPIBLIE KA Ol EAATTWHATIKEG EOWTEPIKEG
£MevVE0OEIC TamouTolwy. ®opdrte TNV KATW KAAToa
HOAG Eumvate To TIpwi. EQapuoTeTe TV KATW KAAToa
o€ KaBLoTN BEan, yla va amo@evyBolv TuXOV Tpavpa-
TIOHOL KL TTTWOT).

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. TeVIWOTE TNV KAATOQ HE Ta SUO XEPLA KALTIEPATTE
TNV 0T TIOSL.

. 21 OUVEXELQ, QVEBAOTE TNV KAATOA OOLOHOpPa
Kal Xwpl¢ MTUXWOELS (XWPIC va TNV TIEPIOTPEPETE
1] va v TpaBate armo ta akpa) Kat EpapuocTe
TNV 070 TTOSI HE avolXTo XEpt. Eav tpapnate v
KaAtoa umepBONKA PNAG, EMAVAQEPETE TNV 0TO
Oloc Tou Tapoo kat emavarapete t dladikaota
ue Myotepn duvapn.

. MOAIG N KaAToa eQappolel xwpic
TTITOXWOELG, UITOPEITE VA EQAPHOTETE TO TPOIOV
ouumieong amo emavw. Tnpelte T1¢ 06nyleg xpnong
TOU EKAOTOTE TIPOIOVTOC.

N

w

NaBete umogn ta €§AG:

XPNGILOTOIELTE TOV POULXIOUO GUUTIEEGNC HOVO
Katom ouvtayoypaenong ano 1atpo. O pouXIoHOC
ovprieang Ba MPEMeL va TWAETaL ATTOKAEITTIKA Ao
EKTTAGEVHEVO TIPOOWTTIKO LATPIKWY EEEIBIKELUEVWY
KataoTNUATWV. Ot KATW KANOEG Elval aVOEKTIKES

0€ eyaho Babdud oto Aadt, og ANOIQEC, 0TV

LYPaaia Tov EPUATOC Kal 0& AOITIEC EMSPATELG TOU
mepBAMOVTOC. OplopEVoL 6UVELACHOI EVEEXETAL Va
£MNPEACOLY APVNTIKG TNV avTox TG Deavong. Q¢ ek
TOUTOU, TPOTEIVETAL 1) TAKTIKT avaBeon eAEyxou og
1aTPIKA EEIBIKELEVA KATaoTARATA. ATEVBUVEDTE OE
£vav eEEIBIKELIEVO EUMOPO O TTEpimTwon {nuwv. MNa
AOYOUC LYIEWVAC, TO TIPOTOV MpooplCeTar yia xpron armo
£VQ [LOVO ATOoHO.

Erbikég 06nyieg Juzo Liner Silver

Xdapn otV KAwoTH apydpou, Ta mpoidva Juzo Liner
Silver mapouvotalouy avtiBaktnpdlaxn spaon. Kabwg
0 ApyLPOC lval KaAOC aywyog e BeppotnTac

Kal TOL NAEKTPIKOD PEDHATOC, ATTOPEVYETE TNV

AUEDN ETTAPN HE NAEKTPIKEG TINYEG (TT.X. 0EGOLAD).
Amo@elyeTe TV EMAQN TwV MPoiovTwy Juzo Liner



Silver o€ Bpeypévn Kataotaon pe PETAAAA (..
HETAANKEC KPEUAOTPEG poLXWV). EvoExeTalva
napatnpneel amoxpwuatiopog Tov apydpoL otV
KAATOQ. S€ TTEPIMTWON EMAPNG HE TAVIVEC, TTOL
XPNOLLOTIOOVVTAL KATA TV TTapaywyr §€pUatog oty
E0WTEPIKN EMEVOLON LTTOSNUATWY, EVOEXETAL VA
TapatnpnBoLy amoypwHatiopol Tne KAAToAg Kat e
KAWGTNG apyLPOL TNV TIEPLOXT TOL TTOSL00.

06nyisg mAbong kat mepimoinong

AauBavete umoyn Tic 0dnyieg ppovtidag mov
avaypaQovIal oTnv ETIKETA TOU £ival pappévn

010 MPOidV 1 070 €vTuo. Mpwv armd Ty mAdon

TWV KATW KAATOWY, TIPOTEIVETAL TO YUPLOUA TOUG
avamoda kat n m\an Toug XwPLoTA TV TPWTN

@opd (evbexetat va EeBapouy). MAEVETE TIC KATW
KANTOEC KABNPEPIVA 0TO MPOYPApUA Yia evaiodnta
pouya. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C / Juzo
Liner Dual Stretch: 40 °C) TupBouAn: Mpootatedete
TEPAITEPW TNV DOAVON LE TN XPRON EVOG SIYTLOL
TAUVTNPIOL. MNV XPNOLUOTIOIEITE HAAAKTIKO POOXWV.
T MEPImTWan MADONG 0To XEPL, EEMAEVETE TO TIPOTOV
XWwpIG va 1o oTUPETE. MPOTEIVOULE TO TTIO EIBIKO
QrmoppUIAVTIKG TNG Juzo. MIMOPEITE va HEWOETE

TOV XPOVO OTEYVWHATOC TOTIOBETWVTAG TIC KANTOEG
OE [Ia XOVTPN METOETA HETA TNV TTAVGT, TUAYOVTAG
TG OQIXTA KAl TIELOVTAG e SOVApN. ITN OLVEXELD,
amAWOTE TIC KANTOEC. MV TIC aprVeTE 0TNV METOETA
KAl UMV TIC OTEYVWVETE GTO KAAOPIPEP I} GTOV NALO.
Y€ TIEPITTWON OTEYVWHATOG O GTEYVWTNPLO POLXWV,
XPNOILOTIOLEITE TO TIPOYPApUa yia evaioBnta podya
(kataAMNAOTNTA YA OTEYVWTAPLO POUXWY: BAETTE
ETIKETA OTO TIPOIOV 1) EKTLTIW- PEVA OTOIXE(D). Ay
EMTPEMETAL O XNUIKOC KABAPLOUOG Twv Juzo Liner /
Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch.

E181kég 08nyieg ppovtidag Juzo Liner Silver
Mapéxetal n duvatoTnTa oI6EPWUATOC TWY KAATOWY
o€ XaunAn Beppokpacia, xwpic va meplopidetat n
Aettoupyla Tov apydpou. BEBala, ot KAAToeg dev
ETITPEMETAL VA EIVAL VWTIEC KATA TO OL6EPWHA, KABWE
SVEEXETAL VA TTIAPATNPNOEL ATOXPWHATIOHOC.

ZUvOEon LAIKWV
Ma ta akpiBn otolyela, avatpeEte otn pappévn
ETIKETA I 0TA EKTUTWUEVA OTOIKELQ.

08nyieg amodrikevong kat nuepopnvia AREng
Na armoBnkebovTal o€ OTEYVA KATAOTAON Kal va
npoatateboval and apeon nAlakn aktvoBoAia. H
HEYLOTN SIAPKELQ ATTOBAKEVONG YIa TA EPYO0TACIAKA
TpoiovTa ival 36 pvec. L& auTo To XPOVIKO S1AoTnua
TPOOTIBETAL N SIAPKELA XPAONE TWV KAATOWY TNG
TAENG TV 6 Unvwv. H 1dpketa xpnong eEaptatat anod
TOV XELPIOKO (Y. PpoVTIOA, Epappoyn Kal apaipeon)
Kal TNV TTPOBAETIOUEVT XPAON TWV TPOIOVTWV.

H nuepopnvia xpAong Tou [aTpiko mpoiovTog
E£MONUAVETAL UE TO GORBOAO Hiag KAEYVLEPAG

0TV ETIKETA TNE OLOKELAoIaG. MeTd T ldpkela
XPNONG TWV 6 UV, amalTetal veog EAeyX0C Twv

5lA0TACEWY TOL OWHATOG ATTO EEEIBIKEVIEVO LATPIKO
TIPOCWITIKO. L€ TTEPIMTWON ONUAavVTIKAC aAAaync
S1a0TaoEwWV (.Y AGyw Tne Bepareiag i aAhaync
BApoug) TOL HEAOLG TOL CWNATOG GTO OTI0l0 XPN-
GLUOTOLETAL TO TTPOIGY, EVEEKETaL Va SIKalONOyElTaL
TOXOV ahhayr 61a0TACEWY Kal vEa TIpopnBela
VwpITEPQ, TIPIV A6 TO TIEPTAC TV 6 PNVV.

Evbeigeig Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch

MNa v mpootacia tov &€ppatoc, Ma
otadeporoinan yalwv

Evbeigeig Juzo Liner Silver

Yrotpomalov epuainelag, YIotpomalovoeg
LOADVOELG TpaupaTwY, Aeppatitida pe emAoipwgn,
TVOOWPELTIKN TOEKN Seppatitda €€ emagnc

Ev6eigeig Juzo Liner Dual Stretch
MpOANYN 016NHATWY EMAVW THARATOG TodLWY, Hima
018AUATA EMAVW THAKATOC TOSIWV

Avtevbeitelg

MePLPEPIKN apTNPLAKN VOOOC OE TPOXWPNUEVO
0TA610 (eQOTOV TapatnpETal pia amnod i akoAovBeg
Tapapétpoug: ABPI < 0,5, aptnplakn mieon
aotpayahou <60 mmHg, mieon saytuAwy modioy
<30 mmHg 1} TcPO2 < 20 mmHg Koutouié). I¢
TEPITTWON XPAONG LN EAACTIKWV LAIKWY, UTTOPEL

va eniyelpnBel Oepareia e ovpmieon akoun Kat

LE apTnpLakn mieon aotpaydou petagy 50 Kat

60 mmHg, 6 aTevA KAWIKA TapakohoLBnan. Mn
avTtippotoupevn kapdiakn averapketa (NYHA 11+ 1V),
onmtkn eAepitida, phlegmasia cerulea dolens.

ITIC aKONOLBEC TIEPUTTWOELS, 1) AMOGAoN yia

1 Bepaneia Ba mpénet va AapBavetal apod
0TABUIOTOOV Ta 0QEAT Kal 0L KIvOLVOL Kal EMAEYEL TO
KataAMnAOTEPO HEGO GUUTTIENG:

OEeiec vdapeic depuatwoelc, evaiodnoia ato LAKO
OULUITIEONC, COPAPEC ALOBNTNPIAKES SIATAPAKES TWV
AKPWY, TIEPIPEPIKT VELPOTIABELQ OE TIPOXWPNHUEVO
0TA610 (X 0aKXapwdng dlapATNg), mpwtomadng
xpovia molvapBpitida.

INUavTikoe

Y mEPImTwon avolyTwy MANYWY oTnv EPLoxT,

TIPWV AMd TNV EQAPHOYN TOL TIPOIOVTOG, TIPEMELVA
KAAOTITETE TNV TIEPLOXT LE ATTOOTELPWHEVN Yala,

n oroia va stac@aiet kataAAnAn Siaxeipion
£E16pwHATOC.

Y€ MEPITTON ayvononGIwy mpoa VapepOUEVWY
avtevdeifewy, 0 ORNOCETIXEIPAOEWY TNG Julius Zorn
GmbH &ev avalapBavel kapia enBovn.

Evlivn

Ye mepimtwon akataAAnAng xpnong
(OLUMEPIAAHBAVOREVWV ETTIOKELWV A0 TOV XPNon

1] amd TPITOVC), 0 KATACKELAGTAG BV UopEl va
51a0(QaMOEL TN CLUPOPPWON TOL TTPOIOVTOC. Oa
akLPWOEL T0 Sikalwpa eyydNONG KAl AVTIKATAGTACNC.



Mapevépyeieg

T mePImTwon mpoBAEMOUEVNC XpAoNg dev

£X0UV YIVEL YVWOTEC TapeVEPYELEC. BEBala, oe
TEPITTWON APVNTIKWY EMEPACEWV (LY. EPEBIONWY
TOU BEPHATOC) KATA TNV TIPOPBAETIOHEVN Xpron,
amevBuveeite Apeoa o €vav laTpo 1 o€ Eva

1aTPIKO EEEIBIKELIEVO KaTaoTnua. EQv yvwpilete
OTLEXETE evaIOBNOla 08 £va n MEPIOOOTEPA LAIKA
TOU TIPOi- OVTOC, EMKOWWVAOTE PE £vav [aTPO TPV
arnod Ty xpron. L& mepintwon emdeivwong twv
£VOYMOEWY KATA TN SLAPKEL EQAPUOYNC, APAIPEDTE
TO TIPOIOV KAl EMKOWWVAOTE AHECT PE EVAV 1ATPO.

0 KaTaokevaoTnc sev EpeL evBOVN yia {nuieg/
TPALHATIOHOLG TIOL TTAPATNPOVVTAL OE TEPIMTWON [N
TPOPAEMOHEVNC 1 AKATANNANG XPRONG.

Y& MEPITTWON Maparnovwy mov oXeTICovTal Je 1o
TIPOTOV, OMWE yla Mapadetypa NUIEC aTnV LEavon f
TpoBARHata pe To oxAua, aneuBuvleite anevdeiag oe
£vav 1ATPIKO EEEIBIKEVHEVO EUMOPO. ANAWVETE GTOV
KATAOKELAOTH KAl 0TV appodla apyn povo coBapég
TEPUTTWOELC TIOL BA UITOPOLOAV VA EMNPEACOLY OE
ONUAVTIKO BaBUO apVNTIKA TV KATATAGN LYEIAG 1) o8
8avaro. MNa Tov 0pIopo TWV GORAPWY TEPITTWIEWY,
avatpeEte 010 ApBpo 2 aptd. 65 Tov kavoviopou (EF)
2017/745 (MDR).

Anoppupn

Kata kavova, xpnolporolelTe Tov 6uvnBIoHEVO TPOTIO
anoéppWnNG ToL MPOIOVTOC HETA amd TN AfEN TG
xpnonc. AapBavete umoYn TI¢ LoYVOLOEC TOMIKE/
€BVIKEG TIPOSLAYPAPES.

Kullanim amaci

Juzo Liner, Juzo Liner Silver ve Juzo Liner Dual

Stretch drtinleri, kompresyon tedavisinde kullanilan
coraplardir. Bunlar, kompresyon driinlerinin etkisini
destekleyen aksesuarlardir. Bu coraplar ozellikle
hassas veya stres altindaki ciltler olmak iizere cildi
korumak icin giyilir. Ayrica yara 6rtme malzemelerini
ve pedleri sabitlemek icin de kompresyon riinlerinin
altinda kullanilir. Juzo Liner kendisi bir kompresyon
uygulamaz. Sadece tibbi adaptif kompresyon sistemle-
ri altinda kullanilmak tizere tasarlanmistir ve hijyen
amacli giyilir. Juzo Liner Silver kendisi bir kompresyon
uygulamaz. icerdigi giimiis iplik ve antibakteriyel etkisi
sayesinde iltihapli ciltte ve kronik cilt hastaliklarinda
kullanilabilir. Juzo Liner Dual Stretch, ayak kisminda
hafif bir kompresyon uygulayan, elastik bir coraptir.
Tibbi olarak uyarlanabilen kompresyon sistemleriile
kombine edilebilir. Ozellikle hafif diizeyde belirgin 6n
ayak odemlerinin profilaksisi ve tedavisi icin uygundur.
Kullamim talimatlan

Dogru kullanim seklini yetkili saticiniz size gosterecek-
tir. Kaba, térplilenmemis tirnaklar veya keskin kenarli

yuziikler vb. cok ince orglye zarar verebilir. Bu neden-
le Juzo 6zel eldiven kullaniimasini tavsiye ederiz. Ayak
tirnaklari ve nasirli cildin yani sira kusurlu bir ayakkabi
astari da hasara neden olabilir. Kompresyon giysisini
sabah kalktiktan hemen sonra giyin. Yaralanmayi veya
diismeyi 6nlemek icin corabinizi oturarak giyin.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Corabi iki elinizle genisletin ve ayaginizin tstiine
kadar cekin.

2. Simdi corabi diizgiin bir sekilde, yani burkmadan ve
kenarlarini ¢cekistirmeden yukariya dogru ilerletin ve
ayni zamanda avucunuzun ici ile bacaginiza oturtun.
Eger bu sirada corabi ¢ok fazla yukari cektiyseniz,
tekrar ayak bilegine kadar geri siyirin ve bu defa
daha hafif cekerek tekrar yukariya ¢ikarin.

3. Corap, kirisiklik kalmadan bacaginiza
oturdugunda kompresyon iriintinii iizerine giye-
bilirsiniz. Lutfen ilgili triintin kullanim talimatlarini
dikkate alin.

Liitfen sunlara dikkat edin:

Kompresyon giysisini sadece doktorunuzun talimati
ile kullanin. Kompresyon giysisi, sadece medikal iiriin
saticilarinda ilgili egitimi almis personel tarafindan
kullaniciya teslim edilmelidir. Coraplar yaglara,
merhemlere, cilt nemine ve diger cevre etkilerine karsi
oldukca dayanikhidir. Belirli kombinasyonlar nedeniyle
Orgil kumasin dayanikliligi olumsuz yonde etkilenebilir.
Bu nedenle, medikal iiriin saticisinda diizenli olarak
kontrol edilmesi tavsiye edilir. Hasar durumunda liitfen
{rtin saticiniza bagvurun. Bizzat onarmaya calismayin.
Hijyenik nedenlerle, bu {iriin sadece bir kisi tarafindan
kullaniimalidir.

Juzo Liner Silver ile ilgili 6zel bilgiler

Juzo Liner Silver, icerigindeki giimiis iplik sayesinde
antibakteriyel bir etkiye sahiptir. Glims, 1s ve
elektrigiiletebildiginden elektrik kaynaklari (or. sa¢
kurutma makinesi) ile dogrudan temastan kacinil-
malidir. Juzo Liner Silver 1slakken metallerle (6r. metal
askilar) temas ettiriimemelidir. Bu, ¢orabin malzeme
bilesiminde bulunan glimiistin rengini bozabilir. Ayak-
kabr i¢ astarinin deri tiretiminde kullanilan tabaklama
maddeleri, ayak bolgesindeki corabin ve giimis ipligin
rengini degistirebilir.

Yikama ve bakim talimatlari

Litfen driine dikili kumas etiketteki bakim talimatlarini
ve basili bilgileri dikkate alin. Yikamadan 6nce
coraplari ters cevirmenizi ve ilk yilkamada tek basina
yikamanizi 6neririz (renk verme ihtimaline karsl).
Coraplariniz hassas veya narin yikama programinda
glinlik olarak yikanmalidir. (Juzo Liner / Juzo Liner
Silver: 60 °C / Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C) Ipucu:
Camasir filesi kullanmak, 6rgti kumasin korunmasina
yardimci olur. Litfen yumusatici kullanmayin. Elde
yikadiginizda bol suyla iyice durulayin, sikkmayin. Juzo
0zel hassas deterjanini Oneririz. Kurutma siresini



kisaltmak icin ylkamadan sonra coraplari kalin bir
banyo havlusunun tizerine koyun, sikica sarin ve
kuvvetli bir sekilde bastirin. Ardindan corabi yukaridan
sarkacak sekilde asin. Havluda birakmayin ve kalorifer
radyatorl Uzerinde veya giines 1s1gina maruz kalacak
sekilde kurutmayin. Kurutma makinesinde kuruturken
litfen narin yikama programini kullanin (kurutucu igin
uygundur: bkz. etiket veya yazili bilgiler). Juzo Liner /
Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch kimyasallarla
temizlenmemelidir.

Juzo Liner Silver ile ilgili 6zel bakim bilgileri
Coraplar, giimusiin islevinde herhangi bir kisitlamaya
yol agmadan Ilik sicaklikta Gttilenebilir. Bununla
birlikte coraplar ttulenirken nemli olmamalidir; aksi
takdirde renginde bozulma meydana gelebilir.

Malzemenin icerigi
Ayrintili bilgileri etikette veya yazili bilgiler icinde
bulabilirsiniz.

Saklama talimatlari ve saklama 6mrii

Kuru bir ortamda saklayin ve giines 1sigindan koruyun.
Standart Uriinlerin maksimum raf 6mrii 36 aydir.

Buna, coraplarinizin 6 aylik kullanim stiresi eklenir. Bu
kullanim siiresi dogru muameleye (6r. bakim, dogru
giyme ve cikarma) ve drliniin normal kapsamda kul-
laniimasina baghdir. Tibbi triintin kullanim 6mri, kutu
etiketindeki kum saati semboli ile gosterilir. 6 aylik
kullanim émriinden sonra saglik personeli tarafindan
yeni bir viicut 8l¢tim kontrolii yapiimasi gereklidir.
Daha 6nce tedavi edilen viicut kisimlarinda, ilgili viicut
oOlculerinde 6nemli degisiklikler olmasi durumunda
(6r. tedavinin basarisi, kilo degisimi nedeniyle), 6

aylik kullanim 6mriiniin bitmesi beklenmeden yeni bir
6lclim ve yeni bir satin alma gerekli olabilir.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual
Stretch ile ilgili endikasyonlar

Cildi korumak igin, Yara 6rtme malzemelerini
sabitlemek icin

Juzo Liner Silver ile ilgili endikasyonlar
Tekrarlayan erizipel, Tekrarlayan yara enfeksiyonlari
Siiper enfekte dermatit, Kiimiilatif toksik kontakt
dermatit

Juzo Liner Dual Stretch ile ilgili endikasyonlar
On ayak 6demlerinin profilaksisi, Hafif diizeyde
belirgin 6n ayak 6demleri

Kontrendikasyonlar

ilerlemis periferik arter hastaligi (bu parametrelerden
biri s6z konusuysa: ABPI < 0,5, ayak bilegi arter
basinci <60 mmHg, ayak parmagi basinci <30 mmHg
veya TcP0O2 < 20 mmHg ayak sirti). Elastik olmayan
malzemeler kullanildiginda, 50 ve 60 mmHg ayak
bilegi arter basincinda siirekli klinik kontrol altinda
kompresyon tedavisi denenebilir. Dekompanse kalp
yetmezligi (NYHA Il +1V), septik flebit, flegmasia
coerulea dolens.

Asagidaki durumlarda tedavi karari, fayda ve risk
degerlendirilerek ve en uygun kompresyon araci
segilerek verilmelidir:

Belirgin sizintill dermatozlar, kompresyon malzeme-
sine karsl hassasiyet, ekstremitelerde agir duyarllik
bozukluklar, ilerlemis periferik néropati (6rnegin
diabetes mellitusta), primer kronik poliartrit.

Onemli

Tedavi bolgesinde heniiz acik yara varsa, riin
uygulanmadan 6nce yaranin lzeri uygun eksudat
yonetimine imkan veren steril bir yara értme malzeme-
siyle orttilmelidir.

Bu kontrendikasyonlara uyulmamasi durumunda, Juli-
us Zorn GmbH sirketler grubu sorumluluk kabul etmez.

Sorumluluk

Uretici firma, uygunsuz kullanim durumunda (kendi
onarimi veya liclinci taraf servis saglayicilar dahil)
Griintin uygunlugunu garanti edemez. Garanti ve
degistirme hakki sona erer.

Yan etkileri

Diizgiin kullanildiginda bilinen yan etkisi yoktur.
Bununla birlikte, dngoriilen uygulama sirasinda negatif
degisiklikler (6rn. cilt tahrisi) meydana gelirse, liitfen
derhal doktorunuza veya medikal Uriin saticisina
bagvurun. Bu diriiniin bir veya daha fazla bilesenine
bilinen intolerans halinde, liitfen kullanmadan énce
doktorunuza danisin. Kullanim sirasinda sikayetleriniz
siddetlenirse lttfen Griint ¢ikarin ve derhal doktorun-
uza danigin. Uretici, usuliine uygun olmayan veya
yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlardan/yaralan-
malardan sorumlu degildir.

Uriinle ilgili olarak, drnegin 6rgii kumasta hasar veya
Urintin oturmasinda kusurlar olmasi gibi sikayetler du-
rumunda liitfen dogrudan yetkili tibbi cihaz saticiniza
danigin. Ureticiye ve liye devletin yetkili makamina
yalnizca hastalarin saglik durumunda ciddi bozulmaya
veya 6lime neden olabilecek ciddi durumlar
bildirilmelidir. Ciddi durumlar, 2017/745 (MDR) sayili
Yonetmeligin (AB) 2. maddesinin 65 numarali kisminda
tanimlanmistir.

Uriiniin bertarafi

Normal durumlarda Grtin kullanimdan sonra alisiimis
yontemlerle bertaraf edilmelidir. Liitfen bu esnada
gecerliyerel/ulusal talimatlar dikkate alin.

D

Namjenska upotreba

Proizvodi Juzo Liner, Juzo Liner Silver i Juzo Liner Dual
Stretch su podcarape za kompresivnu terapiju. Stoga
se ubrajaju u pribor za kompresivne proizvode jer
potpomazu njihovo djelovanje. NoSenje podcarapa
sluzi za zastitu koze, posebice ako je ona osjetljiva ili
ostecena. Osim toga koriste se ispod kompresivnih



proizvoda za ucvrscivanje obloga za rane i jastucica.
Juzo Liner sama ne vrsi nikakvu kompresiju. One su
dizajnirane je samo za nosenje ispod medicinskih
adaptivnih kompresivnih sustava i ovdje dodatno sluzi
za higijenu. Juzo Liner Silver sama ne vrsi nikakvu
kompresiju. Ona se zahvaljujuci upletenim srebrnim
nitima i njihovom antibakterijskom djelovanju takoder
moze primjenjivati kod upaljene koze i kronicnih
koznih bolesti. Juzo Liner Dual Stretch je elasticna
podcarapa s lagano komprimiranim dijelom za sto-
palo. Moze se kombinirati s medicinskim adaptivnim
kompresivnim sustavima. Prikladna je prije svega

za terapiju i profilaksu lagano izrazenim edemima
prednjeg dijela stopala.

Upute za primjenu

Specijalizirani trgovac rado ¢e vam pokazati ispravan
nacin primjene. OStri nokti ili prsteni ostrih rubova, itd.
mogu ostetiti vrlo fino pletivo. Stoga preporucujemo
upotrebu specijalnih Juzo rukavica. Nokti na nogama

i tvrda koza te neodgovarajuca unutarnja podstava
cipela takoder mogu dovesti do ostecenja. Obucite
podcarapu ujutro odmah nakon ustajanja. Odjenite
svoju podcarapu u sjedecem polozaju, kako bi izbjegli
ozljede i padove.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

. Rastegnite carapu objema rukama i navucite je
preko stopala.

. Sada vucite Carapu prema gore ravnomjerno i bez
stvaranja nabora — bez zakretanja ili povlacenja za
rubove — i ravnomjerno je rasporedite oko noge
otvorenim dlanom. Ako ste Carapu povukli previse
prema gore, jednostavno je opet spustite do
skocnog zgloba i zatim je vucite prema gore s nesto
manje povlacenja.

. Kad carapa bude prianjala bez nabora,
mozete preko nje obuci kompresivni proizvod. Pri
tome se pridrzavajte uputa za uporabu doticnog
proizvoda.

-
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Molimo obratite pozornost:

Nosite kompresivnu odjecu samo ako je to propisao
lijecnik. Kompresivnu odjecu smije prodavati samo
posebno obuceno osoblje u specijaliziranim trgovin-
ama medicinskih proizvoda. Podcarape su uglavnom
otporne na ulja, masti, vlaznost koze i ostale utjecaje
okoline. Odredene kombinacije mogu negativno
utjecati na trajnost pletiva. Stoga se preporucuje
redovita provjera u specijaliziranim trgovinama medi-
cinskih proizvoda. U slu¢aju ostecenja molimo obratite
se specijaliziranoj trgovini. Zbog higijenskih razloga
ovaj proizvod smije upotrebljavati samo jedna osoba.

Posebne upute za Juzo Liner Silver

Carape Juzo Liner Silver imaju antibakterijsko
djelovanje zahvaljujuci upletenim srebrnim nitima.
Buduci da srebro moze provoditi toplinu i elektricitet,
trebalo biizbjegavatiizravan kontakt s elektricnim

izvorima (npr. susilom za kosu).Carape Juzo Liner
Silver ne bi trebale dolaziti u kontakt s metalima (npr.
metalnim vjesalicama za odjecu) dok su mokre. Srebro
u ¢arapi zbog toga moze promijeniti boju. Stavila, koja
se koriste u proizvodnji koze unutarnje obloge cipele,
mogu obojiti carapu i srebrne niti koje su upletene u
Carapu u predjelu stopala.

Upute za pranje i odrzavanje

Molimo pridrzavajte se uputa za odrzavanje na
usivenoj tekstilnoj etiketi, odn. otisnutih navoda.
Preporucujemo da podcarape prije pranja okrenete
na krivu stranu®ida ih prvi put operete odvojeno
(mogucnost pustanja boje). Vase podcarape potrebno
je prati svakodnevno u programu za osjetljivo i fino
rublje. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C / Juzo Liner
Dual Stretch: 40 °C) Savjet: Mrezica za pranje rublja
dodatno Stiti pletivo. Molimo nemojte upotrebljavati
omeksivac za rublje. U slucaju rucnog pranja isperite
velikom koli¢cinom vode i nemojte cijediti. Preporucu-
jemo posebno blago sredstvo za pranje tvrtke Juzo.
Vrijeme suSenja mozete skratiti tako da Carape nakon
pranja stavite na debeli rucnik od frotira, ¢vrsto
zamotate i snazno istisnete vodu. Nakon toga objesite
Carapu bez natezanja. Nemojte proizvode ostavljati u
ru¢niku i nemojte ih susiti na grijalicama ili na suncu.
Prilikom susenja u susilici rublja molimo koristite
program za osjetljivo rublje (smije se susiti u susilici:
pogledajte tekstilnu etiketu, odn. otisnute podatke).
Carape Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual
Stretch ne smiju se kemijski Cistiti.

Posebne upute za odrzavanje c¢arape Juzo
Liner Silver

Carape se mogu glacati na mlakoj temperaturi bez ne-
gativnog utjecaja na funkciju srebra. Medutim, arape
prilikom glacanja ne smiju biti vlazne jer u suprotnom
moze doci do promjene boje.

Sastav materijala
Tocne podatke molimo potraZite na usivenoj tekstilnoj
etiketi, odnosno na otisnutim podacima.

Uputa za skladistenje i rok trajanja

Skladistite na suhom mjestu i zastitite od sunceve sv-
jetlosti. Za serijske proizvode maksimalan rok skladis-
tenja iznosi 36 mjeseci. Na to se nadovezuje trajanje
koristenja carapa od 6 mjeseci. Trajanje koristenja
ovisi o ispravnom rukovanju (npr. prilikom odrzavanja,
navlacenja i skidanja) i koriStenju proizvoda u uobica-
jenom opsegu. Rok upotrebe medicinskog proizvoda
oznacen je simbolom pjesc¢anog sata na etiketi kutije.
Nakon Sestomjesecnog koristenja stru¢no medicinsko
osoblje treba provesti ponovnu kontrolu tjelesnih
mjera. U slucaju znacajnih promjena relevantnih tjeles-
nih mjera vec lijecenog dijela tijela (npr. zbog uspjeha
terapije, promjene tjelesne tezine), ponovno mjerenje
i nova terapija mogu osnovano uslijediti i ranije, prije
isteka Sestomjesecnog koristenja.



Indikacije za Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Za zastitu koze, Za ucvrscivanje obloga za rane

Indikacije za Juzo Liner Silver
Recidivni erizipel, Recidivne infekcije rane, Superinfi-
cirani dermatitis, Kumulativno toksicni kontaktni edem

Indikacije za Juzo Liner Dual Stretch
Profilaksa kod edema prednjeg dijela stopala, Lagano
izrazeni edemi prednjeg dijela stopala

Kontraindikacije

Uznapredovala bolest perifernih arterija (ako je
prisutan jedan od ovih parametara: ABPI < 0,5,
arterijski tlak na gleznju < 60 mmHg, tlak na noznim
prstima <30 mmHg ili TcPO2 < 20 mmHg straznja
strana stopala). Kod upotrebe neelasti¢nih materijala
moze se pokusati staviti kompresivna odjeca i kod
arterijskog tlaka na glezanj izmedu 501 60 mmHg uz
Ceste klinicke kontrole. Dekompenzirana sr¢ana insu-
ficijencija (NYHA Il +1V), septicki flebitis, phlegmasia
coerulea dolens.

U sljedecim slucajevima odluku o lije¢enju treba
donijeti usporedivanjem koristi i rizika i odabirom
najprikladnijeg sredstva za kompresiju:

Izrazene vlazne dermatoze, nepodnosenje kompresi-
vnog materijala, teSki poremecaji osjeta u ekstremi-
tetu, uznapredovala periferna neuropatija (npr. kod
diabetes mellitusa), primarni kronicni poliartritis.

Vaino

Ako postoje otvorene rane na podrucju primjene
terapije, prije stavljanja proizvoda iz asortimana
dodatnog pribora, podrucje rane mora se prekriti
sterilnom oblogom koja osigurava odgovarajuci
tretman eksudata.

U slucaju nepostivanja ovih kontraindikacija, grupacija
Julius Zorn GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost.

Odgovornost

Ako se proizvod ne koristi u svrhu za koju je namijen-
jen (ukljucujuciinterne popravke ili pruzatelje usluga
trece strane), proizvodac ne moze jamciti sukladnost
proizvoda. Pravo na jamstvo i zamjenski servis se
gubi.

Nuspojave

Pri pravilnoj primjeni nisu poznate nikakve nuspojave.
Ako se ipak pojave negativne promjene (npr. nad-
razenost koze) tijekom propisane primjene, odmah
se obratite svom lijecniku ili specijaliziranoj trgovini
medicinskih proizvoda. Ako vam je poznato da ne
podnosite jedan ili vise materijala ovog proizvoda,
prije upotrebe posavjetujte se sa svojim lije¢nikom.
Ako se tijekom nosenja vase tegobe pogorsaju,
molimo skinite proizvod i odmah se obratite lijecniku.
Proizvodac ne odgovara za Stete/ozljede koje su
nastale zbog nepropisnog rukovanja ili koristenja koje
nije u skladu s namjenom.

U slucaju reklamacija vezano za proizvod, primjerice
ostecenja pletiva ili nedostaci kroja, molimo obratite
se izravno svojoj specijaliziranoj trgovini medicinskih
pomagala. Proizvodacu i nadleznom sluzbenom tijelu
drzave clanice trebaju se prijaviti samo teski incidenti
koji mogu dovesti do znacajnog pogorsanja zdravst-
venog stanja ili do smrti. Teski incidenti definirani

su u ¢lanku 2 br. 65 uredbe (EU) 2017/745 (Uredba o
medicinskim proizvodima).

Zbrinjavanje

U pravilu, nakon zavrsetka upotrebe proizvod treba
unistiti putem uobicajenog zbrinjavanja otpada.
Molimo da se pri tome pridrzavate vazecih lokalnih/
drzavnih smjernica.

Przeznaczenie

Produkty Juzo Liner, Juzo Liner Silver i Juzo Liner Dual
Stretch to podkolandwki spodnie do terapii uciskowej.
Sa to tym samym akcesoria do wyrobéw uciskowych,
poniewaz wspomagaja ich dziatanie. Podkolanowki
spodnie chronig wrazliwa i podrazniona skore. Stosuje
sie je réwniez pod wyrobami uciskowymi do moco-
wania opatrunkdw i pelot. Produkt Juzo Liner nie ma
dziatania uciskowego. Jest przeznaczony do noszenia
pod medycznymi adaptacyjnymi systemami uciskowy-
mi, pozwala réwniez utrzymac higiene. Produkt Juzo
Liner Silver nie ma dziatania uciskowego. Wplecione
srebrne nici maja dziatanie antybakteryjne, dlatego
produkt ten mozna stosowac réwniez w przypadku za-
palenia skory i przewlektych chordb skry. Juzo Liner
Dual Stretch to elastyczna podkolandwka wywierajaca
skompresowany ucisk w czesci stopy. Mozna ja taczy¢
z medycznymi adaptacyjnymi systemami uciskowymi.
Przeznaczona jest w szczegéInosci do leczenia i
profilaktyki obrzekdw przodostopia.

Wskazowki dotyczace zastosowania

Sprzedawca w specjalistycznym sklepie medycznym

chetnie objasni prawidtowe stosowanie wyrobu. Ost-

re, niespitowane paznokcie lub pierscionki o ostrych

krawedziach itp. moga uszkodzi¢ bardzo delikatng dzi-

anine. Polecamy specjalne rekawice Juzo. Paznokcie

stép, zrogowaciata skora czy uszkodzona wysciétka

obuwia rowniez moga spowodowac uszkodzenie dzi-

aniny. Podkolandwke nalezy zaktadac rano, zaraz po

wstaniu z t6zka. Podkolanéwke zaktadac na siedzaco,

aby uniknac urazéw i upadkow.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Rozciagnac podkolanéwke obiema rekami i
nasunac ja na stope.

2. Nastepnie nasunac podkolandwke réwnomiernie i
bez zmarszczen — nie przemieszczac jej na boki ani



nie pociggac za obrzeza — do géry, przyktadajac
ptaska dtori do nogi. Jezeli podkolanéwka jest zbyt
mocno podciggnieta w gére, wystarczy zsunac ja na
wysokos¢ stawu skokowego i na nowo naciggnac z
nieco mniejszym naprezeniem.

3. Jesli podkolanéwka nie ma juz
zmarszczen, mozna na nig natozy¢ wyrdb uciskowy.
Przestrzegac instrukcji uzytkowania danego
produktu.

Uwaga:

Odziez uciskowa stosuje sie wytacznie na zalecenie
lekarza. Odziez uciskowa powinna byc sprzedawana
wytgcznie w sklepach medycznych przez odpowied-
nio przeszkolony personel. Podkolanéwki spodnie

sg w znacznym stopniu odporne na olejki, masci, pot
iinne czynniki zewnetrzne. Okreslone potaczenie
tych czynnikéw moze jednak negatywnie wptywac na
trwatos¢ dzianiny. Z tego wzgledu zalecamy regular-
nie przekazywac wyrob do sklepu specjalistycznego
w celu sprawdzenia. W razie uszkodzeri zwrdcic sie
do swojego sprzedawcy. Ze wzgleddw higienicznych
produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez
jedng osobe.

Dodatkowe wskazowki dotyczace Juzo Liner
Silver

Dzieki wrobionym srebrnym niciom Juzo Liner Silver
ma dziatanie antybakteryjne. Srebro moze przewodzi¢
ciepto i elektrycznosé, dlatego nalezy unikac bez-
posredniego kontaktu ze Zrédtami pradu elektryczne-
go (np. suszarka). Mokre produkty Juzo Liner Silver nie
powinny miec¢ kontaktu z metalowymi przedmiotami
(np. metalowe wieszaki). Moze to spowodowac
przebarwienie srebra w podkolandwce. Garbniki sto-
sowane w produkcji skdr na wyscidtki obuwia moga
powodowac przebarwienia podkolandwki i srebrnej
nici w czesci stopy.

Instrukcja prania i pielegnacji

Przestrzegac instrukcji pielegnacji umieszczonych na
wszytej etykiecie tekstylnej lub informacji nadrukowa-
nych. Zalecamy, aby przed praniem wywrdci¢ podko-
lanéwki na lewa strone, a za pierwszym razem wyprac
je osobno (mozliwo$¢ wybarwienia). Podkolandwki
nalezy pra¢ codziennie w programie do tkanin delikat-
nych. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner
Dual Stretch: 40 °C) Rada: Siatka do prania dodatkowo
chroni dzianine. Nie stosowac ptynéw do ptukania. W
przypadku prania recznego doktadnie wyptukac, nie
wyzymac. Zalecamy uzycie specjalnego, tagodnego
ptynu do prania Juzo. Schniecie mozna przyspieszy¢
w nastepujacy sposéb: roztozyc podkolanéwki na
grubym reczniku frotowym, ciasno zwing¢ recznik

i mocno wycisnac. Nastepnie luZno rozwiesic. Nie
pozostawia¢ w reczniku i nie suszyc na kaloryferze ani
na storficu. W przypadku suszenia w suszarce uzywac
programu do tkanin delikatnych (mozliwos¢ suszenia
w suszarce: patrz etykieta tekstylna lub nadruk).

Produktéw Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner
Dual Stretch nie wolno czysci¢ chemicznie.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace pielegnacji
Juzo Liner Silver

Podkolanéwki mozna prasowac letnim zelazkiem — nie
ogranicza to dziatania srebra. Podczas prasowania
podkolanéwki nie moga by¢ jednak wilgotne, w prze-
ciwnym razie moga wystapic przebarwienia.

Sktad materiatowy
Doktadne informacje mozna znalez¢ na wszytej
etykiecie tekstylnej lub nadruku.

Wskazowka dotyczaca przechowywania i
okres trwatosci

Przechowywac w suchym miejscu, chroni¢ przed bez-
posrednim nastonecznieniem. W przypadku wyrobow
seryjnych maksymalny okres przechowywania wynosi
36 miesiecy. Do tego dochodzi okres uzytkowa-

nia podkolandwek wynoszacy 6 miesiecy. Czas
stosowania zalezy od prawidtowego uzytkowania

(np. pielegnacji, zaktadania i zdejmowania) wyrobu
oraz stosowania w standardowym zakresie. Okres
uzytkowania produktu medycznego jest nadrukowany
wraz z symbolem klepsydry na etykiecie na pudetku.
Po 6 miesigcach uzytkowania konieczna jest ponowna
kontrola wymiaréw ciata przez personel medyczny. W
przypadku istotnej zmiany wymiaréw wspomaganej
czesci ciata (wynikajacej np. ze skutecznosci terapii
lub zmiany wagi) koniecznos¢ wykonania pomiaréw

i okreslenia nowej terapii moze byc uzasadniona juz
wczesniej, przed uptywem 6-miesiecznego okresu
uzytkowania.

Wskazania — Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Ochrona skéry, Mocowanie opatrunkéw

Wskazania - Juzo Liner Silver

Nawracajaca réza, Nawracajace zakazenia ran,
Nadkazenie skory, Kumulacyjne kontaktowe zapalenie
skéry z podraznienia

Wskazania - Juzo Liner Dual Stretch
Profilaktyka obrzekéw przodostopia, Nieznaczny
obrzek przodostopia

Przeciwwskazania

Postepujaca choroba tetnic obwodowych (jesli spetni-
ony jest jeden z nastepujacych parametréw: ABPI
<0,5, cisnienie w obrebie kostki <60 mmHg, cisnienie
w obrebie palcow <30 mmHg lub TcP02 <20 mmHg na
grzbiecie stopy). W przypadku stosowania materiatow
nieelastycznych mozna pod Scista kontrola klinicznag
sprobowac zastosowac terapie uciskowa réwniez przy
cisnieniu w obrebie kostki na poziomie pomiedzy 50 a
60 mmHg. Niewyréwnana niewydolnosc serca (NYHA
Il +1V), septyczne zapalenie zyt, bolesna sinicza
zakrzepica zyt koficzyny dolnej.



W nastepujacych przypadkach decyzje o leczeniu na-
lezy podjac po rozwazeniu korzysci i ryzyka i wybraniu
najodpowiedniejszego srodka uciskowego:

silne dermatozy wysiekowe, nietolerancja materiatu
uciskowego, silne zaburzenia czucia w koficzynie,
zaawansowana neuropatia obwodowa (np. w przy-
padku cukrzycy), pierwotne reumatoidalne zapalenie
stawow.

Waine

Przed zatozeniem produktu otwarte rany znajdujace
sie w zaopatrywanym miejscu nalezy najpierw ostonic¢
sterylnym opatrunkiem przystosowanym do zaopat-
rywania wysiekéw.

W przypadku nieprzestrzegania przeciwwskazan firma
Julius Zorn GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci.

Odpowiedzialnos¢

W przypadku niewtasciwego uzytkowania (w tym
napraw wtasnych lub przez inne firmy) producent nie
moze zagwarantowac zgodnosci produktu. Prawo do
gwarancji i wymiany wygasa.

Dziatania uboczne

Nie sg znane dziatania niepozadane wystepujace
podczas prawidtowego stosowania. W przypadku
wystgpienia jakichkolwiek negatywnych zmian

(np. podraznieri skdry) podczas zaordynowanego
stosowania nalezy sie niezwtocznie skontaktowac ze
swoim lekarzem lub personelem sklepu medycznego.
W razie stwierdzonej nietolerancji jednego lub kilku
sktadnikow tego produktu przed jego uzyciem nalezy
skonsultowac sie z lekarzem. Jesli objawy nasila

sie podczas stosowania produktu, zdjac produkt i
niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody/obrazenia
ciata powstate w wyniku niewtasciwego obchodzenia
sie z produktem lub uzytkowania niezgodnego z
przeznaczen'\em

W przypadku reklamacji dotyczacych produktu,
takich jak na przyktad uszkodzenia dzianiny lub wady
dopasowania, nalezy sie zwracac bezposrednio do
specjalistycznego sklepu medycznego. Producentowi
i wtasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego
nalezy zgtaszac wytacznie powazne incydenty, ktére
moga prowadzic¢ do znacznego pogorszenia stanu
zdrowia lub $mierci. Powazne incydenty zostaty
zdefiniowane w art. 2 nr 65 Rozporzadzenia (UE)
2017/745 (MDR).

Utylizacja

W standardowym przypadku po zakoficzeniu uzytko-
wania produkt nalezy zutylizowac w konwencjonalny
sposob. Przestrzegac obowiazujacych przepiséw
lokalnych/krajowych.

U

LleneBoe HasHayeHue

W3pennsa Juzo Liner, Juzo Liner Silver u Juzo Liner Dual
Stretch — 370 HUXHWME UYAKN 415 KOMAPECCUOHHO
Tepanuin. OHW ABASIOTCS KOMMNEKTYIOLNMM K
KOMMPECCUOHHBIM U3AeNNSM 1 CoCOBCTBYIOT
0Ka3aHWI0 TepaneBTUYeCKoro BO3AENCTBUS STUMM
n3pennsamn. HuxHmne yaku MCnonb3ayioT ANs 3almTbl
KOXM, YTO 0CO6EHHO aKTyanbHO ANS UyBCTBUTENBHOM
1 pa3paxeHHoN koxu. Kpome Toro, x HageBaioT
NoZ KOMNPECCHOHHbIE U3aenns Ans pukcauumn
paHeBbIX HaKNaAoK 1 BCTaBOK. Yynku Juzo Liner
camu no cebe He 0Ka3blBaIOT KOMNPECCUOHHOTO
B037e/ACTBUS. OHY NpeiHa3HaueHbl TONbKO AN
1CMONb30BAHNSA B MEAULMHCKIX aaNTUBHbIX
KOMMPECCUOHHbIX CUCTEMAX, @ TaKXKe B LieNsx
cobntoaenns rurnensl. Yynku Juzo Liner Silver

camu no cebe He 0Ka3blBaIOT KOMMPECCUOHHOTO
Bo3eicTBuA. OHKM cofepxat cepebpsHble

HUTH, 06NajaloLLMe aHTU6aKTepUanbHbIM
3hdeKTOoM, N03ITOMY NX MOXHO MCMNOb30BaTh

Jaxe Ha BOCNaNeHHOM KOXe 1 NP1 XPOHNYECKNX
KOXHbIX 3a60neBanunsx. Juzo Liner Dual Stretch
npeacTaBnsier co6oi INACTUYHbIA HUKHWA YyNoK

C Nerkoi komnpeccueit B 30He ctonbl. Ero MoxHO
KOMOMHNPOBATb C MEANLIMHCKUMI aanTUBHbIMY
KOMNpeCccuoHHbIMU cuctemamu. OcobeHHO NoAXoANT
QNS NeYeHNs u NpoPUNaKTUKn cnabo BbIPaXEHHOTO
oTeka nepeaHero oraena cTonbl.

YKa3aHus No NPUMEHEHUIo

Baw cneumanwampoaawbm Aunnep nokaxert, Kak npa-
BW/IbHO NO/Ib30BAThCHA AA@HHbIM U3aENNEM. OCTDbIe
Heob6pabOoTaHHbIe HOTTH Ha pyKax, Ko/blia C OCTPbIMM
KPOMKaMW 1 T. M. MOTYT MOBPEAUTL OYEHb TOHKMIIA
TPUKOTAX. ﬂOSTOMy Mbl pEKOMeHAyeM NCnonb30oBaTb
cneumnanbHble nepyaTku Juzo. Horti Ha Horax u
0OpOroBeBLIas KOXa, a Takxe AedeKTbl BHYTPeH-
HEero nokpbITUA 06yBY TOXE MOTYT CTaTb NPUYNHOI
nospexmneHns nsnenua. Haueaame HWKHNT 4ynok
cpa3y nocne Npobyxaenus. Hapesaiite HUXHUA
UyNoK cuas, 4Tobbl N36exaTh TPaBM ¥ NaAeHNN.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. PacTaHuTe Y4ynok obenmm pykamn u HaTsiHUTe ero

Ha cTony.

2. Tenepb HaTArMBaiTe YyNOK PaBHOMEPHO
BBEpX, n306eras 06pa30BaHUA CKNaAoK
(He nepekpyunBaiiTe u He TAHUTE 3a Kpas),
pacnpeenss Yynok no Hore packpbITOi Naf0HbIO.
Ecnv Bbl HATAHYAM YYNOK CANLLIKOM BbICOKO
BBEPX, MPOCTO ONYCTUTE €ro BHU3 Ha ypOBEHb
rONEHOCTONHOrO CyCcTaBa 1 NOTAHUTE HaBEPX
3aHOBO C MEHbLIMM YCUNEM.

. Koraa yynok Haget 6e3 cknagok,
Ha Hero MOXHO HafieBaTb KOMMNPECCHOHHOE

w



uzgenue. NMpy 3T0M yunTbIBanTe MHCTPYKLMMA NO
KCnyataunmmn COOTBETCTBYIOLWEro U3aenus.

Mpocb6a NpUHATL BO BHUMaHue:
KomnpeccunoHHbIii TpUkoTax cnefyer NCnonb3oBaTb
TONbKO N0 PeKoMeHaaLuy Bpava. Moabopom
KOMMpPeCccu- OHHOro TpUKOTaxa MOXeT 3aHUMaTbCa
TONbKO CneunanbHo 06yyeHHbl nepcoran B chepe
TOProB/IM NPOAYKLUNER MEANLMHCKOTrO Ha3HauEeHNA.
HuxHue yynku 061afaloT yCToMumMBOCTbIO K MAcNaMm,
MasaMm, BNAXHOCTH KOXW U APYTUM BHELIHUM
BO3AeNCTBUAM. [TpU ONpeaeneHHbIX yCnoBusx
BO3MOXHO CHWXEeHWe A0ITOBEYHOCTM TPUKOTAXa.
ﬂoaTomy Mbl pEKOMeHZyeM NpoBOANTb perymprm
KOHTPO/1b B TOYKE TOProB/n MeLlMLLMHCKOVI
npoaykuuen. B cnyyae nospexaeHnii obpatiaitecs
K Cneunanu3npoBaHHoMy Aunepy, y Kotoporo

6b1n0 NpruobpeteHo usgenme. Mo rurneHnyeckum
C006PaXeHNAM N3aenne npeaHasHaqeHo Ans
NCnonb30BaHNA TONbKO O[JHUM YeN0BEKOM.

OcoG6ble ykasaHus Juzo Liner Silver

Bnarogaps cepeGpsaHON HUTK YyKKM Juzo

Liner Silver o6naaatoT aHTMOaKTEpPUanbHbIM
addekTom. Mockonbky cepedbpo NPOBOAMT TENNO 1
3N1eKTPUYECTBO, CeayeT u3beratb NPMOro KOHTakTa
C MICTOYHMKAMU 31EKTPO3HEPri (Hanpumep,
herom). Yynku Juzo Liner Silver Bo BAaxHom
COCTOSIHUM HE J0NXHbI KOHTAKTUPOBATb C MeTanNamm
(Hanpumep, ¢ MeTanaMyecKuMy Belankamu). 3o
MOXeT NPUBECTH K BbILBETAHNIO Cepebpa B uy/Ke.
[ly6unbHble BeLecTBa, KOTOPbIE NCNONb3YIOTCA NPK
NPOW3BOACTBE KOXM ANS NOAKNAAKN 00YBU, MOTYT
0KPaCcnTb YyNI0K 1 CepebpsiHyI0 HUTb B 06n1aCTH
CTOMbI.

WHcTpyKuus no ctupke n yxoay

CnepyiiTe yKa3aH!saM N0 yXOAY, NPUBEEHHbIM Ha
BLUMTOW TEKCTU/IbHOM STUKETKE MW B NEYaTHOI
nHGopmaLMn. Mbl pekomMeHayem nepes CTUPKOi
HUKHUX Yy/I0K BBIBOP@UMBATD UX HAU3HAHKY 1
nepBYyto CTUPKY BbINONHATL OTAGbHO (BO3MOXHOCTb
oKpaLmMBanus). HuxHue Yynki cnepyet ctupats
eXe[IHEBHO B PeXUME LWAAALLEN UK feNNKATHON
ctupku. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C/

Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C) Coget: CeTka ans
CTUPKY LOMONHUTENBHO 3alLMLIaeT TpUKoTax. He
NCNONb3yiiTe KOHAUUMOHEP Ans 6enbs. Mpu pyuHoit
CTUPKe Heo6X0AMMO TLIATENbHO BbINONACcKMBATb
n3aenne 1 He BbIKpyunBaTh ero. Mbl pekomeHayem
1CNoNb30BaTh CelnanbHoe MArkoe MotoLlee
CpeacTBo Juzo. Bpems CyLuku MOXHO COKpaTuThb, ANs
3TOr0 NOC/E CTUPKU MONOXNTE YySIKN Ha TONCToe
MaxpoBOe NONOTEHLE, NNOTHO CKPYTUTE B BANK 1
XOpOLLO 0TOXMMTE ero. [loce 3Toro noBeckTe Yynok
cywuTbes. He ocTaBnsiiTe u3aenue B nonoteHLe

11 He CyLIMTE ero Ha HarpeBaTe/lbHbIX Npuéopax

UK Ha conHue. Mpu cylike B cylmnke Ans 6enbs
1CNOMb30BaTh WaASALLMNIA PEXUM (BUA Pa3peLLEHHON
CYLIKM: CM. TEKCTU/IbHYIO ITUKETKY MW HanevaTaHHylo

nHdopmaumio). Yynkn Juzo Liner / Ju zo Liner Silver
/Juzo Liner Dual Stretch He noanexat xumuueckoin
uncTke.

Oco6ble ykasaHus no yxoay Juzo Liner Silver
YyaK1 MOXHO FNIafNTb NPY yMEPEHHON Temneparype
6e3ywepba ans GyHKUNOHANbHbIX CNOCOOHOCTEN
cepebpa. OaHaKo Npy rAaxeHnn Yyaku He JOMKHbI
ObITb BNI@XHbIMK, B NDOTUBHOM CNly4ae MOXeT
NPON30ATY BbILBETAHHE.

CocraB maTepuana

Bonee TouHyio nHGOPMaLMIO MOXHO HaliTH Ha
BLUMTON TEKCTUNIBHOMN STUKETKE NN Hane4aTaHHyto
MHdOPMaLMIO.

YKa3aHWs N0 XpPaHEHUIO U CPOK CYXKObI
XpaHuTb B CYXOM MeCTe U 3aLUNLLATb OT COMHEYHbIX
nyyeii. [1ng cepuitHoi NpoayKLM MakcuManbHbli
CPOK XpaHeHus coctaBnset 36 mecsues. o
MCTEUYEHNM 3TOr0 CPOKa Yy/NKM MOXHO HOCUTb 10

6 Mecques. [1IMTeNbHOCTb 3KCNyaTaLnn 3aBUCAT
0T BbINOMHEHNS NPaBua 0bpalLeHns (BkN0Yas
YX0Z, HaZleBaHHeE W CHUMaHWE) U NCNONb30BaHMA
M3eNnns B NOBCEAHEBHON XU3HU. CPOK CyxObl
NPOAyKTa MEANLIMHCKOrO Ha3HayeHus 0603HaueH
CUMBO/IOM NMECOYHbIX YaCOB Ha 3TUKETKE YNaKOBKU.
Mo ncreyernn 6 mecsues HeoOXoANMO 06paTUTLCS
K MeAULMHCKUM CreunanicTam 3a NnpoBefeHnem
COOTBETCTBYIOLLMX N3MEPeHNi. [Tpn 3HAUNTENbHBIX
13MeHeHUsIX Pa3MepoB (Hanpumep, B pesynbrate
yCnewHoi Tepanuu, U3MeHeHns Beca) yacTv Tena,
AN KOTOPOI yxe Obln NpuoBpeTeH KOMNPECCHOHHbIR
TPUKOTAX, HOBOE U3MEPEHNE W HOBbIA NPOAYKT
MOryT ObITb Ha3HaUYEHbl PaHbLUE, 40 NCTEYEHNS
6-MeCcauHOro cpoka.

Moka3aHusa kK npumeHeHuto Juzo Liner / Juzo
Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch

[ns 3awmtl Koxu, Ans dukcaumm paHesbix
HaKnagok

Moka3aHus kK npumeHeHuto Juzo Liner Silver
Peumnaunsupyrouas poxa, Peunansupyioine paHesble
nHdekunn, CynepnHdeKLUMOoHHbIR AepMaTnT,
KyMyI'IﬂTVIBHO— TOKCUYECKNA KOHTaKTHbl i aepmatut

Moka3aHusa K npumeHeHuto Juzo Liner Dual
Stretch

ﬂpoq)mnammxa 0OTeka nepefHero otaena CTonbl,
Mpodunaktnka cnabo BbIPaXeHHOro oTeka
nepesHero oraena cTonel

Mpotueonokasanusa

Mporpeccupytowlas oKkN3ns nepudepnyecknx
apTepui (MY HaNMYUK OHOTO U3 3TUX NapamMeTpoB:
NN <0,5, naBneHne B N0AbIKEYHOR apTepun

<60 MM pT. CT., JaBNEHNE Ha NaneL, Horv

<30 MM pT. CT. unn TcPO2 <20 MM pT. cT.). Mpu
1CMONb30BAHNM HE3NACTUYHBIX MaTEPUA/IOB ellie
BO3MOXHO NPUMEHEHe KOMNPECCHOHHOM Tepaniu
npyu AaBneHnn B noabixeyuHoi aptepun ot 50 1o 60



MM PT. CT. N0 CTPOTMM KMHNYECKMM KOHTPONEM.
[lekoMneHcnpoBaHHas cepaeyHast He[oCTaTOYHOCTb
(NYHA I+ 1V), centnueckuit dnebut, cuias 6onesas
bnermasus.

B cneayiowmx cnyyasx peLuexune o nedeqinu

L0MXKHO MPUHMMATLCS NOCAE TILATebHOrO aHanu3a
NpenMyLLeCcTB 1 PUCKOB C LieNblo Bbibopa Hanbonee
NOAXOAALLEr0 KOMNPECCUOHHOTO U3AENNA:
MokHyLLme AepMaTo3bl C BbIpaXeHHbIMM
CMMNTOMaMM, HEMepPeHOCMMOCTb KOMMPECCUOHHOMO
MaTepuana, TKe/ble HapyLWeHns YyBCTBUTENbHOCTY
KOHEYHOCTM, NporpeccupyioLias nepudpepuyeckas
HeBponatus (Hanpumep, Npu caxapHom anabere),
NepBINYHbIA XPOHUYECKHIT NOANAPTPUT.

BaxHo

Ecnv B 0671aCTV NPUMEHEHIS CTb OTKPbITbIE PaHbl,
nepef Ncnonb3oBaHNem 13aenins 06nacTb paHbl
Heo6X041MO NOAHOCTbIO MOKPbITb CTEPUALHOI
paHeBoit HaknaaKoi, obecneynBatoLiei
HaANexXaluit yxos.

3a nocneacTBus Hecob/I0AeHNS 3TUX
NpoTUBONOKa3aHuii rpynna kKomnawwii Julius Zorn
GmbH oTBETCTBEHHOCTH He HeceT.

OTBETCTBEHHOCTb

Mpy HeHaANeXaLLeM UCNO0Nb30BAHUN U3AeNs
(BKNOYast NPOBEAEHNE PEMOHTA CBOUMI CUAAMN
WU TPETBUMM TNLLAMH) U3TOTOBUTENb HE MOXET
rapaHTpOBaTb ero KayecTBo. B TakoM cnyyae
Bbl HE MOXETe NPeTeH0BaTh Ha rapaHTuiiHoe
06CNYXMBaHINE UK 3aMEHY U3AENNA.

Mo6ouHble gecTeusA

ﬂpm npaBUIbHOM MCNONb30BaHNKN No60OUHbBIX
3¢¢9KTOB He BbIABEHO. O,D,HaKO NpW BO3HUKHOBEHUN
HEeraTMBHbIX U3MEHEHNIH (HanpUMep, KOXHbIX
pasapaxeHnil) B xoae Ha3HaYeHHOro NpUMeHeHns
Hes3ameanuTenbHo OﬁpaTMTer K Ballemy Bpayy uau
npoAasLy MeANUNHCKNX TOBApOB. Ecnvu ussectHo

0 HenepeHoCMMOoCTn 0AHOIO NN HECKONbKNX
KOMMOHEHTOB 3TOr0 U34enunsg, nepeg npuMeHeHnem
NPOKOHCYNbTUPYATECH CO CBOUM BpayoMm. lMpn
YXYALEeHWN CamMOo4yBCTBMA B XOA€ UCNO/1b30BAHNA
n3nenns CHUMuUTe ero n HesameannTenbHo
obpatuntech K Bpauy. 3rotoButens usaenus He
HeCceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a yLiepb/noBpexaeHns,
BbI3BaHHbIE HEMPABUNbHbIM oﬁpaLueHmeM nnn
MCNONIb30BaHNEM HE MO Ha3HAYeHU0.

B cnyyae npeteH3nit Kk N3AenNio, Takux Kak no-
BpexaeHne TpukoTaxa unm Ll,ed)eKT npuneraxns,
CBSIXUTECH C AMNEPOM, Y KOTOPOTO NPOAYKT NpH-
o6peTeH. ToNbKo B CaMblX TSXeNbIX Cyyasx, Koraa
nedekT u3nenns MoxeT NPUBECTH K YXYALLEHMIO CO-
CTOSIHUA 340POBbA U/IN CMEPTK, O HEM HeOGXOLlVIMO
€O00LWaTh U3roTOBUTENIO U KOMIETEHTHOMY OpraHy
rocyfapcrBa-unera. Takue fepekTbl onpeaeneHbl B
Cratbe 2 N° (65) Pernametta (EC) 2017/745 (MDR).

Ytunusauus

Kak npasuno, nocne OKoH4YaHws UCnonb3oBaHms
NPOAYKT NOANEXNT yTUIM3aL M BMeCTe C 00bIYHbIMM
ObITOBbIMY oTXoaamu. ﬂpm 3TOM Ccnenyet coémouan;
qeﬂcmy»ou_me MeCTHbIe/HaLLMOHaﬂbe\e npasuna.

Stanovenie ticelu

Vyrobky Juzo Liner, Juzo Liner Silver a Juzo Liner

Dual Stretch sti natahovacie pancuchy pre kompresnu
terapiu. Su tak prislusenstvom pre kompresny tovar,
pretoze podporujd jeho tcinky. Nosenie natahovacich
pancch sluzi hlavne pri citlivej a podrazdenej po-
kozke na ochranu pokozky. Pouzivajd sa okrem toho
pod kompresnym tovarom na fixdciu obkladov na rany
a pelot. Samotné pancuchy Juzo Liner nevytvérajd
kompresiu. St dimenzované iba na nosenie medzi me-
dicinskymi prisposobivymi kompresnymi systémami

a slizia tu dodatocne na hygienické tcely. Samotné
pancuchy Juzo Liner Silver nevytvaraju kompresiu.
Dajui sa vdaka obsahu pletenych striebornych vidkien
a svojmu antibakteridlnemu dcinku pouzivat pri
zapalenej pokozke a chronickych ochoreniach koze.
Juzo Liner Dual Stretch st elastické natahovacie
pancuchy s dielom nohy pre lahkd komprimaciu. D&
sa kombinovat s medicinsky prisposobivymi kompres-
nymi systémami. Hodi sa predov3etkym na terapiu a
profylaxiu fahko zvyraznenych edémov priehlavku.

Pokyny k pouzivaniu

Vas odborny predajca Vam ochotne ukdze sprévne
pouzivanie. Drsné nezbrdsené nechty alebo prstene

s ostrymi hranami m6zu poskodit velmi jemnd
pleteninu. Odportcame preto pouzivanie Specidlnych
rukavic Juzo. Nechty na nohdch a stvrdnutd koza
moze viest k Skoddm, ako je defektné vnitro obuvi.
Natiahnite si natahovaciu pancuchu hned réno potom,
Co vstanete. Natiahnite si svoju natahovaciu pancuchu
v sede, aby ste zabrdnili zraneniam a padu.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Roztiahnite pancuchu obomi rukami a natiahnite

ju cez nohu.

2. Potom musite vyhrnit pan¢uchu rovnomerne a bez
zahybov — bez toho, aby sa pretacala alebo tahala
za okraje — a prilozit's plochou dlariou sti¢asne
na nohu. Pokial ste vytiahli pancuchu prili§ hore,
presuite ju jednoducho spét az po kib priehlavku a
vytiahnite ju potom mensim tahom hore.

. Ak sedi pancucha bez zdhybov, da sa
na fiu natiahnut kompresny tovar. Respektujte k
tomu navody na pouzivanie prislusnych vyrobkov.

w



Respektujte prosim:

Noste svoj kompresny odev iba podla lekérskeho
predpisu. Kompresny odev moze vydavat iba prislusné
zaskoleny personal v medicinskej odbornej predajni.
Natahovacie pancuchy st velmi odolnd proti olejom,
masti, vihkosti pokozky a inym vplyvom Zivotného
prostredia. Ur¢itou kombindciou moze byt negativne
ovplyvnena Zivotnost pleteniny. Preto sa odportca
pravidelnd kontrola v medicinskej odbornej predajni.
Pri poskodeni sa obratte na svojho odborného preda-
jcu. Z hygienickych dévodov je tento vyrobok uréeny
iba pre jednu osobu.

Specialne pokyny k vyrobku Juzo Liner Silver
Vyrobky Juzo Liner Silver posobia vdaka vpletenému
striebornému viaknu antibakteridlne. Pretoze

striebro moze viest teplo a elektriku, musi sa zabrdnit
priamemu kontaktu s elektrickymi zdrojmi (napr.

fén). Vyrobky Juzo Liner Silver by sa nemali dostavat
v mokrom stave do kontaktu s kovmi (napr. kovovy
vesiak na Saty). Striebro v pancuche by sa tym nemalo
prefarbit. Prostrednictvom trieslovin, ktoré sa pouziva-
jui na vyrobu koze vnitornej viozky obuvi, moze
dochddzat k prefarbeniu pancuchy a strieborného
vldkna v oblasti chodidla.

Navod na pranie a o$etrovanie

Respektujte prosim pokyny k oSetrovaniu na

nasitej textilnej etikete alebo vytlacenych ddajoch.
Odportcame, aby ste otocili natahovacie pancuchy
pred pranim na lavy stranu a prvy raz prali separdtne
(moznost pustania farby). Vase natahovacie pancuchy
by sa mali prat kazdy def v ispornom alebo jemnom
pracom rezime. (Juzo Liner / Juzo Liner Silver: 60 °C

/ Juzo Liner Dual Stretch: 40 °C) Tip: Sietka na pranie
dodatocne chrani pleteninu. Nepouzivajte avivéz.
Priruénom prani dostatocne vypldchnut, nezmykat.
Odporticame jemny Specidlny praci prostriedok Juzo.
Aby sa znizila doba susenia, mozete polozit pancuchy
po prani na hruby froté uterdk, pevne zrolovat a silno
vytlacit. Potom volne zaveste pancuchu. Nenechévaj-
te lezat v uteraku a nesuste na kurenf alebo sinku. Pri
suseniv susicke pouzivajte isporny rezim (vhodné do
susicky: pozri textilnd ndlepku prip. natlacené udaje).
Viyrobky Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual
Stretch sa nemézu chemicky Cistit.

Specialne pokyny k osetrovaniu vyrobku Juzo
Liner Silver

Pancuchy sa mozu zehlit pri vlaznej teplote bez toho,
aby sa obmedzila funkénost striebra. Pancuchy ale
nemdzu byt pri zehleni vihké, pretoze v opacnom
pripade moze dojst k zmene farby.

ZloZenie materialu
Presné tidaje moZete ndjst na nasitej textilnej etikete
alebo natlacenych ddajoch.

Pokyny k skladovaniu a Zivotnost

Skladovat na suchom mieste a chranit pred chladom.
U sériovych vyrobkov plati maximalna doba skladova-

nia 36 mesiacov. Potom sa ukonci doba pouzitenosti
pancich 6 mesiacov. Doba pouzivania zavisi od
sprévnej manipuldcie (napr. pri osetrovani, natahovani
a stahovani) a pouzivanie vyrobkov v obvyklom
rozsahu. Doba pouzitelnosti medicinskeho produktu
je vytlacend so symbolom pieskovych hodin na etikete
krabice. Po dobe pouzivania 6 mesiacov je potrebnd
nova kontrola telesnych proporcii medicinskym
odbornym personalom. Pri zdvaznej zmene dolezitych
telesnych proporcii (napr. na zaklade sledu liecenia,
zmeny hmotnosti) uz liecenej Casti tel moze byt 0do-
vodnené nove meranie a nove osetrovanie tiez skor,
pred uplynutim doby pouzivanie 6 mesiacov.

Indikdcie Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo
Liner Dual Stretch
Na ochranu pokozky, Na fixaciu obkladov na rany

Indikdcie Juzo Liner Silver

Recidivne erysipely, Recidivne infekcie rén, Super
infek¢nd dermatitida, Kumulativny toxicky kontaktny
ekzém

Indikdcie Juzo Liner Dual Stretch
Profylaxia edémov priehlavku, Lahko zvyraznené
edémy priehlavku

Kontraindikdcie

Pokrocilé periférne arterialne ochorenie (ak je tento
parameter k dispozicii: ABPI < 0,5, tlak artérii ¢lenka
<60 mmHg, tlak prstov <30 mmHg alebo TcPO2 < 20
mmHg priehlavok). Pri pouzivani materidlov, ktoré nie
sl elastické, sa mozete pokusit o kompresné oSetre-
nie este pri tlaku artérif clenka medzi 50 a 60 mmHg
pod klinickou kontrolou tizkych ociek. Dekompenzo-
vané zlyhanie srdca (NYHA Il + 1V), septickd flebitida,
Phlegmasia coerulea dolens.

V nasledujlcich pripadoch by sa malo o liecbe rozhod-
ndt po zvazeni prinosov a rizik a vybere najvhodne-
jSieho kompresného zariadenia:

Vyrazné mokvajlice dermatézy, nekompatibilita
kompresného materidlu, zavazné poruchy citlivosti,
pokrocild periférna neuropatia (napr. pri Diabetes
mellitus), primarna chronicka polyartritida.

Doélezité

Pokial sa v osetrovanej oblasti nachédzajd otvorené
rany, pred aplikaciou pripravku sa musi oblast rany
najprv prekryt sterilnym obvazom, ktory zabezpedi
vhodny manazment exsudatu.

Pri nedodrziavani tychto kontraindikdcii nepreberd
podnikatelskd skupina Julius Zorn GmbH Ziadnu
zaruku.

Rucenie

Vyrobca nemoze zarucit zhodu vyrobku v pripade ne-
spravneho pouzivania (vratane vlastnych oprév alebo
servisnych sluzieb tretich strén). Ndrok na zéruku a
vymenu zanikd.



Vedrajsie tcinky

Pri odbornom pouzivani nie sti znéme ziadne vedlajsie
tcinky. Pokial by doslo napriek tomu k vzniku
negativnych zmien (napr. podrazdenie pokozky) pocas
predpisaného pouzivania, potom sa obratte bezod-
kladne na svojho lekdra alebo medicinsku odbornu
predajiiu. Pokial by bola zndma neznasanlivost oproti
latke, ktorti obsahuje tento vyrobok, musite pred
pouzitim konzultovat so svojim lekarom. Pokial by sa
pocas doby nosenie zhorsovali vase tazkosti, stiahnite
si vyrobok a vyhladajte bezodkladne odborny lekarsky
persondl. Vyrobca neruci za Skody/zranenia, ktoré
vznikaju na zéklade neodbornej manipuldcie alebo
pouzivania na iné tcely.

V pripade reklamdcif v stivislosti s produktom, ako
napriklad poskodenia pleteniny alebo nedostatky v
prispdsobent, obrdtte sa priamo na vasho predajcu
zdravotnickych potrieb. Iba zdvazné udalosti, ktoré
mozu viest k vyraznému zhor$eniu zdravotného

stavu alebo smrti, sa musia nahlasit vyrobcovia
kompetentnému tradu ¢lenského $tatu. Zavazné
udalosti st definované v ¢lanku 2 ¢. 65 Nariadenia
(EU) 2017/745 (MDR).

Likvidacia

Na konci pouzivania musi byt vyrobok spravidla
zniceny beznym postupom likvidacie. Respektujte
pritom platné miestne/ndrodné predpisy.

Dolo¢anje namena

Izdelki Juzo Liner, Juzo Liner Silver in Juzo Liner Dual
Stretch so podnogavice za kompresijsko terapijo.
Torej so dodatna oprema h kompresijskim izdelkom, ki
pripomorejo k njihovemu ucinku. Nosenje podnogavic
zlasti pri obcutljiviin obremenjeni kozi pripomore

k zasciti koze. Pod kompresijskimi izdelki so poleg
tega namenjene pritrditvi oblog za rane in blazinic.
Podnogavica Juzo Liner sama ne izvaja kompresije.
Namenjena je samo noSenju pod medicinskimi prila-
godljivimi kompresijskimi sistemi in je torej namenjena
dodatni higieni. Podnogavica Juzo Liner Silver sama
ne izvaja kompresije. Podnogavico z vsitimi srebrnimi
vlakniin antibakterijskim delovanjem lahko uporabite
tudi pri vneti kozi in kroni¢nih koznih obolenjih. Juzo
Liner Dual Stretch je elasticna podnogavica s stopal-
nim delom, kiima ucinek rahlega stiskanja. Zdruziti jo
je mogoce z medicinsko prilagodljivimi kompresijskimi
sistemi. Primerna je predvsem za terapijo in profilakso
rahlo izrazitih edemov sprednjega dela stopala.

Nasveti za uporabo

Specializirani prodajalec vam bo z veseljem predstavil
pravilen nacin uporabe. Grobi nespiljeni nohti ali
prstani z ostrim robom lahko poskodujejo fino pletivo.
Zato priporo¢amo uporabo posebnih rokavic Juzo.

Nohtiin trda koZa na stopalih ter neustrezni viozki
v obutvi lahko poskodujejo nogavice. Podnogavico
oblecite takoj zjutraj, ko vstanete. Podnogavico si
oblecite v sedecem polozaju, da boste preprecili
poskodbe in padce.

Juzo Liner / Juzo Liner Silver /

Juzo Liner Dual Stretch

1. Z obema rokama raztegnite nogavico, nato pajo z

glajenjem povlecite Cez stopalo.

2. Nato nogavico enakomerno in brez gub — ne da bi
jo obracali ali vlekli za robove — gladite navzgor
injo s plosko dlanjo hkrati prilagajajte nogi. Ce
ste nogavico povlekli previsoko, jo preprosto
potisnite do sko¢nega sklepa in jo zgladite navzgor
z manjsim pritiskom.

. Ko je nogavica namescena povsem
gladko, lahko ¢eznjo namestite kompresijski
izdelek. Pri tem upostevajte navodila za uporabo
zadevnega izdelka.

w

Upostevajte naslednje napotke:

Kompresijska oblacila nosite samo po navodilih
zdravnika. Kompresijska oblacila vam sme izdati samo
ustrezno usposobljeno osebje v specializirani proda-
jalni medicinskih pripomockov. Podnogavice so v veliki
meri odporne na olja, mazila, vlago koze in druge
vplive okolice. Dolocene kombinacije lahko negativno
vplivajo na oprijem pletiva. Zato je priporocljivo redno
preverjanje v specializirani prodajalni medicinskih pri-
pomockov. Ob poskodbah medicinskega pripomocka
se obrnite na specializiranega prodajalca. Iz higienskih
razlogov je ta izdelek namenjen samo eni osebi.

Posebni napotki za nogavice Juzo Liner Silver
Nogavice Juzo Liner Silver imajo zaradi vpletenih
srebrnih vlaken protibakterijsko delovanje. Ker srebro
lahko prevaja toploto in elektriko, je treba prepreciti
neposredni stik z elektricnimi viri (npr. s susilnikom
las). Mokre nogavice Juzo Liner Silver ne smejo priti v
stik s kovinami (npr. s kovinskim obesalnikom). S tem
bi se lahko prislo do razbarvanja srebra v nogavici.
Zaradi taninov, ki se uporabljajo priizdelavi usnja za
notranjo podlogo cevljev, se lahko nogavica in srebrna
nit na obmocju stopala razbarvata.

Navodila za pranje in vzdrZevanje

Upostevajte navodila za vzdrzevanje na vsiti etiketi oz.
natisnjenih navodilih. Priporo¢amo, da podnogavice
pred pranjem obrnete od znotraj navzven in jih prvi¢
operete lo¢eno (moznost razbarvanja). Podnogavice je
treba prati dnevno s programom za obcutljive tkanine.
(Juzo Liner/ Juzo Liner Silver: 60 °C/ Juzo Liner Dual
Stretch: 40 °C) Nasvet: Mreza za perilo dodatno zasciti
pletivo. Ne uporabljajte mehcalca. Pri ro¢nem pranju
sperite z obilno koli¢ino vode in ne ozemajte. Pripo-
rocljiva je uporaba posebnega blagega detergenta
Juzo. Cas sudenja lahko skrajsate tako, da nogavice
po pranju poloZite na debelo frotirno brisaco, jo tesno
zavijete in mocno ozamete. Nato nogavico prosto obe-



site. Ne pustite je v brisaci in ne susite je na radiatorju
ali soncu. Prisusenju v susilnem stroju uporabljajte
cikel za obcutljivo perilo (primernost za susilnik:
glejte etiketo oz. natisnjena navodila). Nogavice Juzo
Liner/Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch niso
primerne za kemicno Ciscenje.

Posebni napotki za nego nogavic Juzo Liner
Silver

Nogavice lahko likate pri mlacni temperaturi, da ne
pride do zmanjsanja delovanja srebra. Vendar pa
nogavice prilikanju ne smejo biti viazne, saj lahko
pride do razbarvanja.

Sestava materiala
Natancne podatke najdete na vsiti etiketi oz. natisnje-
nih navodilih.

Navodila za shranjevanje in rok uporabnosti
Hranite na suhem mestu in zascitite pred neposredno
soncno svetlobo. Za serijsko proizvedene izdelke
velja najdaljsi rok shranjevanja 36 mesecev. Dodatno
k temu roku ¢as noSenja nogavic znasa 6 mesecev.
Cas nosenja je odvisen od pravilnega rokovanja

(npr. privzdrzevanju, oblacenju in slacenju) ter
uporabe izdelkov v obicajnem obsegu. Rok uporabe
medicinskega pripomocka je oznacen s simbolom
pescene ure na etiketi na embalazi. Po 6-mesecni
uporabi morajo zdravstveni delavci znova preveriti
telesne mere. Ce se telesne mere oskrbljenega dela
telesa mocno spremenijo (na primer zaradi uspesnega
odziva na terapijo, spremembe telesne teze), je lahko
upravicena nova velikost in nova oskrba tudi pred
potekom 6-mesecnega uporabnega roka.

Indikacije za Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Za zascito koze, Za fiksiranje oblog za rane

Indikacije za Juzo Liner Silver

Ponavljajoce se okuzbe s Senom, Ponavljajoce se
okuzbe ran, Superinfekcija pri dermatitisu, Kumulativ-
no toksicni kontaktni ekcem

Indikacije za Juzo Liner Dual Stretch
Profilaksa edemov sprednjega dela stopala, Rahlo
izraziti edemi sprednjega dela stopala

Kontraindikacije

Napredovala periferna arterijska bolezen (Ce velja
kateri od naslednjih parametrov: ABPI <0,5; arterijski
tlak v gleznju <60 mmHg; tlak v prstih <30 mmHg ali
TcPO2 <20 mmHg v nartu). Ob uporabi neelasticnih
materialov lahko pod budnim klini¢nim nadzorom
poskusite s kompresijsko terapijo, ko arterijski tlak v
gleZnju znasa med 50 in 60 mmHg. Dekompenzirano
sréno popuscanje (NYHA I+ 1V), septicni flebitis,
phlegmasia cerulea dolens.

V naslednjih primerih je treba odlocitev o zdravljenju
sprejeti po pretehtanju koristi in tveganj ter izbiri
najprimernejse pripomocka za kompresijo:

Izrazite vlazne dermatoze, preobcutljivost zaradi
kompresijskega materiala, hude motnje obcutka v
okoncinah, napredovala periferna nevropatija (npr. pri
diabetesu mellitusu), primarni kroni¢ni poliartritis.

Pomembno

Cesona predelu oskrbe prisotne odprte rane, je treba
pred namescanjem izdelka predel rane najprej prekriti
s sterilno oblogo, ki zagotavlja ustrezno obvladovanje
izcedka, dokler se rana ne zaceli.

Pri neupostevanju teh kontraindikacij skupina Julius
Zorn GmbH ne prevzema nikakrsne odgovornosti.

Odgovornost

Proizvajalec ne more jam¢iti za skladnost izdelka v
primeru nepravilne uporabe (vklju¢no z lastnimi po-
pravili ali storitvami tretjih oseb). Pravica do garancije
in zamenjave preneha.

Nezeleni ucinki

Ob pravilni uporabi ni znanih nezelenih ucinkov. Ce se
med uporabo skladno z navodili pojavijo kakrsnekoli
neugodne spremembe (npr. razdrazena koza), se
nemudoma obrnite na zdravnika ali specializirano
prodajalno medicinskih pripomockov. Ceje poznana
preobcutljivost za eno ali vec sestavin tega izdelka,
se pred uporabo posvetujte z zdravnikom. Cesevase
tezave med noSenjem poslabsajo, slecite izdelek in
nemudoma obiscite zdravnika. Proizvajalec ne prev-
zema odgovornosti za Skodo/poskodbe, ki bi nastale
zaradi nepravilnega ravnanja ali neustrezne uporabe.
Pri s pripomockom povezanih reklamacijah, na primer
zaradi poskodbe pletiva ali pomanjkljivosti v prilagaja-
nju, se obrnite neposredno na svojega specializira-
nega prodajalca medicinskih pripomockov. Samo o
resnih dogodkih, ki povzrocijo znatno poslabsanje
zdravstvenega stanja ali lahko celo privedejo do smrti,
je treba porocati proizvajalcu in pristojnemu organu
drzave ¢lanice. Resni dogodki so opredeljeniv 65.
tocki 2. ¢lena Uredbe (EU) 2017/745 (MDR).

Odstranjevanje

Praviloma je treba izdelek po koncu uporabe odstrani-
ti med obicajne odpadke. Pri tem upostevajte veljavne
lokalne/nacionalne predpise.



dle 467

Bryono Bzl delusul wis dusle 56T o a5 o)
(ud=d) M Jin) dadda Ol 6\ [WARE N POIR &9
Ssbl 5T Cohally JLas¥l b used] plasal o3
pasd sl ol gl 3] 358l e pasal] ol
=« tw.Ll Jia OUgSe e 58T 5l usly 9o Jasatl
Alyel 1531 13] . plusiiadl J8 Cupsall &)kl
by Ly il lls clusy V1 85 N Ll
ngw dsball a8 adl FERY sl ulr- prasis

o plaszadl egw 55 dazlil Lol 5T 51 e
4 g bl xb plasal

doeus¥I Al o il 3les $9lSs 2529 Al §
sl 55kl Ul Sl dosill Gz} cdastlbl pus ol
dslall 42l $30] s b dubll Olojliukly
Al Bl Ealsonlly Jas Agal § bl Slaulls
gl J] 5l duomall Dl ,“5),:,;4 dl o a3
39Y1 e 10 o5 Vool & Buos Bplasdl Eadlgadl
(VEO/¥+\V EU/MDR) ds53U

bl e palsal

Bl Ay )l gid] e palial] o dole BusliS
dbgll / duloek) guilll Blelye (2 plasiiad] Llyi usy
Lay Jgasbl

clalall Gudlbl plaseul due L) Glady ;!j@,i, Ygls
Jolstll s plasall e CiBsis g bl T LS (Ul
(=sls elasy¥s Bl wis JEU dow o) e
Oloihl delds 035 .lmbl Hudlb Oload! plasiuly
S5l plaseadl Oloxtie e B v dasiall
A 5 sl Sl sy oo ol sy 0l
Jls O 13] 4811 80k plasead) amy uaasall
MJM|W&)V&UM\W@J«SM
el Gl M gzl 320 (035)] 555 5l el prles
Bz dileyg dodz oulediy pllll 555 (S =il
b 1858 elaml Ud S s § LA

Juzo Liner / Juzo Liner Silver / Juzo Liner Dual

Jloswl (,£190 Stretch
2952l Olsled i) ol oo

J=iwl ,£lg9s Juzo Liner Silver

Aol Clatl) 39,52 9,201 (§ 908,89,k el B0

ST Ll alol alandl Clatl s9asll G 2 Wl

Jb=iwl (,£l9s Juzo Liner Dual Stretch

doade & didsdl dadgll )l dosie dods e dylg)l

(AJ.EJI

Jhoswd &Slsa

oda guz] SO 18]) pudibl ddaioxbl ool 1 (250

0> grae o5 o bse e Gual Ololsbl

geol o ¢ ua.u)@.a‘\ >J>l$.l|@uuw1‘l=.wa

Y. >.\19d|)\.cuwu5)l|hma5|ucw)¢a¥ > padll

Iy Lye pe dlge plasiul aie (pad)l jaby GAS) o0
Lo 3555 Loie o haall g3l slowe oSkl e

LB B § GAS) o T+ J] 0 G Jo 1 G ol )

ANYHAII 1) giaggs SU1 ) 5,08 AAESAT &y ol

b5 35kl sl OVl LY sl Ol

s I ol 51,8 31551 ety LI Y

sVl bl gt slLasly yblisbls J3lsdl]

oo o 33ls2) pas B td] B Lyaledl 1Y)

Glas¥l Iitiel «BLYL pluadl Sblhasl dasall

oY Lolabl Qlaal) (Sl o1 i) sl ot

BRESTN

oy ole ) dilaie § dogihe g9,z S92 Al §
doline g9,z 85l plasiiuly gzl dihite dass Vsl
) el U3 1AV § awlid) 6Soxl] (s
degacme oo Y Julius Zormn GmbH & ddoue @T
-&labl 0dg) JaYl pae DloslS &

dJ9Gub)

S § L) die dguaiill (o=l CJ—A.LI plasal o é 13
(S Byl Slass et _9‘ EREARVRGIERP]
3= «lgol Mlmbqwmwlwu&g)@

eyl dadsg Gledll



7R ol 3525 o & plbls Ol Sl Garluakly
ity oY) S35 Y el patsek] g5kl ] sl
dioeo Ol Aol dJlwally 33g2d] e el 35 ads
gt g kb oy i) il s panc 63
diobylls palybly Ciga3l 818 doys pylie e (2
Bl ) pa5 O 05 oS dzed) Jolssdl] o Lasiy

288 lundty oYl LS V.83ume OIS )3 =y el
5 oo Ol ol Blmilly 352l o 3 35y
s usly pasdd paih s s

ik dols Olsliy] Juzo Liner Silver

Gylg= Juzo Liner Silver Juads M)au Slae Bub
Jeogs e 8,56 Laall )V .dagst) Ladll Jagf?
oLkl za albl uedl] Cuio Gyt sl oSl 35,20
Juzo Liner ze dllus 29 .) il Chdzme Jie( Aol 48l
Olelods o pol=bl Gylaz puads N o Silver
o Loyg2d) ¢! MGJ‘ 08! it 38 ) dsusl) Gudld
sl ] § pasiad A Eebl elsad 5Se 1)

& 2l bausdls Coyszdl Os) s Of oYl Billay
-padll dahie

Lltly S Olodss

Balll de dosghl Llsll Olaliy) Slele o
olszdl iy go53 e saal) Sl ol sl g3ladl
8ybl § Bus e lalty dwsl) U3 lucdl e dzotl
Gl Oylozdl Jusd ammy )OIV g a38( Y

1 Juzo Liner (ol 51 Cadalll Sl 895 § Gagy
d=)> ¢+ Juzo Liner/ Juzo Liner Silver: dygie doyd 11+
Lloo Juwsdl 388 4853 :dowuas Dual Stretch: )& gie

& lpdle psid o plasal pus (23 il &3L2)
62535 958 093 08U dzr it (553l )] D>
T Juzo. Cadoudl] 8 Julis eliSCg Calatkl plastuly
Jeaid] a2y Oplszdl g UM (0o (3o Szl (ol
B35 el baalls Ly o8] 65 Lam D190 dhiita e
Yo dasill § gkl 95 Y I5,a00 ysndl Bals 63
Cidoall wis il doi) ol 8)l,ol) iy sty didos
Gl o] gualiyg plasital 5253 ] Ll 3
Slegletl ol siledll Galll il :atoal) Coulio)
Juzo Liner / Juzo Gylse Cadaiy e ¥ )(ds giall
E5LeusS Wlas. Liner Silver / Juzo Liner Dual Stretch

Juzo Liner Silver w392l dolsd| &L=t Ololiy)
iy ol 090 d8ls 8yly> doyd é Cylezdl é OSg
u#ylwdﬂﬁn WIMSQAMIL;JJQ
sl @ S Sdow U8 Vg éﬂ Lie by Oylgdl
Slgbl (2985

el Gall) § Seas 5T Sl S ssiell s
s degiall Olaglsl) 5] bzl

doNally o9 35l Ololiy)

ol sl e Blasdly Bl 9la & o235 ez
S9ad (32555 858 Gads o dluductl) Olowikl Ul §

plascwdl (o (2,51

ikl Juzo Liner Dual Stretch o Juzo Liner Silver, Juzo
29 Juzo Liner . asally pMal) duod ylgz oo 8le
Loyibis lyndled 535 dhelall el SUILS Llkg
Lo B idl los ] datodl Qylgadl slady) Bugy
o)l Gl oo 65,5 La Bagarbly dulusd!
NEEY 5] $38 | La.>| Slolwglly ts)P;n Gloleud Coid
dhelall Juzo Liner delasVl G slusyM s Coonidy
Jaks ¢l Bl § L galus o délsill dbl)

§ lslasal 6353 Y . duoall Juzo Liner Silver oS5
199,, Jads Luaphl Lualodl ol Yls g..e...LLI Aol dls
Juzo Liner Dual O] .e3l,2l) oLkl )uU|3 daxll Ladll
bgian pu8 e (e o3 Qs o= Sl Stretch
9069 L.buﬂlhx.a)l@hﬂ&emboi; )US
dadde. dody oo LB4JIg t)&l.‘ ualp S cwlin
ENCE SIS

(AMMSII O lowdss

elwﬁ!l iy, M mog Of paised] @91,1
‘u|5pdl 3] A)BL‘M-A-LI 29 8Ll ésboln )QUQI C.wuaJl
é [ Q‘ 08 clld ol Log Balsdl Glgadl IS
phasaly o5 A 33,01 070, gl 1S 25
Bkl 8 2ly el ST o Aol SLaRN
&Y &ty &e Jldl o LS )Ij\al dl o ol oS
psdl a Bl amy Bl Gioall Cysedl £5,) a1
SLoYl izt pusladl el Gl Coysadl L5 8 s
bodully
Gyls=dl Juzo Liner / Juzo Liner Silver /
Juzo Liner Dual Stretch
Pl B8 dyusly ool Sl ol Wiezy 03
D99 slucte JSi el ] szdl ada 08 OV
s Bl @9 - Blsodl Comas 1 lsll 993 - S
o 39 Abgusk] al plaseialy Bl s dsbsy o3
bl IS g 3 o 3T eV I Copped) o
81 s el ) s 3 S ] 5,31 850 53]
oMb 15yl eliSg Ol My oyl B9 Kisy
phisal Oleadss Gladi lia § (sl 858 datlall
(bl gkl
b Lo dlele oz
duogs dmy Y] dntlall Gl 15,5 Vs Lo Blelye (2
ol ode e Jsasdl pus Rg cudall oo
EMQ.COJL& )l pasasal 8 e Yl dhtlall
a9l Juzo (e dntlall Gudl Lulis Gy )a5 o yadl
gl 5o Loz dysbylly bl Cispsll 855
uwyww\mu)jauuloicog Al
u|9b}” [SECEY eb...«_Ll wa=all ey [FSIERRURSREN
I 4l dio Bl 83934 olzdl Al & Ll
Sl o Adlsg oz 990 SVl 9555 ol il



-l

o Bedeutung der Hersteller Bevollmdchtigter in der Schweiz Medizinprodukt
Symbole
@ Meaning of the signs Manufacturer  Authorised representative in Medical Device
Switzerland

@ Signification des Fabricant Représentant en Suisse Dispositif médical
symboles

o Significato dei Produttore Persona autorizzata in Svizzera Prodotto medicale
simboli

o Significado dos Fabricante Representante na Suica Produto medicinal
simbolos

@ Significado de los Fabricante Apoderado en Suiza Producto sanitario
simbolos

o Betekenis van de Fabrikant Gemachtigd vertegenwoordigerin - Medisch hulpmiddel
symbolen Zwitserland

@ Betydning af sym-  Producent Befuldmaegtiget repreesentant i Medicinsk udstyr
bolerne Schweiz

o Teckenférklaring Tillverkare Befullmaktigat ombud i Schweiz Medicinsk produkt

o Tuotepakkauksen Valmistaja Valtuutettu Sveitsissa Terveydenhuollon tuote

@ Betydningen av Produsent Fullmektig i Sveits Medisinsk utstyr
symbolene

o Ettegfynon twv Kataokevaotg €E0UGI060TNHEVOG QVTITPOOWTOG  1ATPIKG TIPOT6Y
GUUBOAWY otnv EABetia

o Sembollerin acik- Uretici firma Isvicre yetkilisi Tibbi {irin
lamasi

® Znadenje simbola Proizvodac Ovladteni predstavnik u Svicarskoj Medicinski proizvod

o Znaczenie symboli  Producent Petnomocnik w Szwajcarii Produkt medyczny

@ 3HaueHne CUM- M3roToBuTENb  YNONHOMOYEHHBIA NpeacTaBuTeNt  MPOAYKT MEANLMHCKOTO
BONOB 8 LLBeiuapuu Ha3HaueHus

o Vyznam symbolov ~ Vyrobca Autorizovany zdstupca vo Medicinsky produkt

Svajciarsku
o Pomen simbolov Proizvajalec Pooblasceni zastopnik v Svici Medicinski pripomocek
@ 390 Glre dolall dgdl g § okl JSS)I b gt




el B [ot]  [rer]  [uoi]

Herstellungsdatum  Verwendbar bis Charge Art. Nr. Eindeutige Produktidenti-
fizierung

Date of manufacture Usable until Batch Item No. Unique Device Identification

Date de fabrication  Utilisable jusqu’a Lot Réf. art. Identification unique du
produit

Data di produzione  Utilizzabile fino al Lotto Art.N. Identificazione di prodotto
univoca

Data de fabrico Vilido até Lote Art.N.° Identificacdo conclusiva do
produto

Fecha de fabricacién Caducidad Lote N.Cart. Identificacion univoca del
producto

Fabricagedatum Te gebruiken tot Charge Art. Nr. Eenduidige productidenti-
ficering

Fremstillingsdato Kan anvendes indtil ~ Parti Art. Nr. Entydig produktidentificering

Tillverkningsdatum  Kan anvdndas t.o.m. Batch Art.Nr Entydig produktidentifiering

Valmistuspdiva Kéyttoaika pdattyy — Erd Tuote- nro Yksiselitteinen tuotetunniste

Produksjonsdato Holdbar til Charge Art. Nr. Entydig produktidentifikasjon

Huepopnviamapa-  Avvatétntaxphong  MNaptisa Ap. Mpoidvtog  cagAg avayvwplon

YWynAg £WC TPOIOVTOG

Uretim tarihi Son kullanma tarihi ~ Seri Uriin no. Acik trlin tanimi

Datum proizvodnje  Upotrebljivo do Sarza Art. br. Jednoznacna identifikacija
proizvoda

Data produkcji Termin waznosci Partia Art. Nr Jednoznaczna identyfikacja
produktu

[larausrotoBnenus Mcnonb3osatb 40 Maptus Apt. N° OfIHO3HAYHas NAEHTUGMKa-
Uns NpoAyKTa

Datum vyroby Pouzitelné do Sarza Prod. C. Jednoznacna identifikdcia
vyrobku

Datum proizvodnje  Uporabno do Serija St. Ilzdelka Edinstvena identifikacija
izdelka

zoYl g, Gl plasad BB ol Crall 63y el oly iy
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www.juzo.com

Bedeutung der
Symbole

(Elektronische) Gebrauchsanweisung beachten

Trocken aufbewahren

Meaning of the signs

Follow the (electronic) instructions for use

Storeinadry place

Signification des

Respecter le mode d’emploi (électronique)

A conserver dans un endroit sec

symboles

Significato dei Rispettare le istruzioni d‘uso (elettroniche) Conservare in luogo asciutto
simboli

Significado dos Ler atentamente as instrugdes de utilizacdo Guardar em local seco
simbolos (eletrdnicas)

Significado de los
simbolos

Observar las instrucciones de uso (electronicas)

Conservar en un lugar seco

Betekenis van de

Neem de (elektronische) gebruiksaanwijzing

Droog bewaren

symbolen inacht
Betydning af sym- Laes brugsanvisningen (der foreligger i elektro- ~ Opbevares tort
bolerne nisk form)

L&s den (elektroniska) bruksanvisningen Forvaras torrt

Teckenforklaring

Tuotepakkauksen

Noudata (séhkaistd) kayttoohjetta.

Sailytettava kuivassa

Betydningen av

Folg den (elektroniske) bruksanvisningen

Oppbevares pd et tort sted

symbolene
EtteEdynon twv AapBavete vmon TG (NAEKTPOVIKEC) 08NYiEg Na puAdoceTal og oTEYVA KATAoTa
GUUBOAWY Xxpnong

Sembollerin agik-
lamasi

(Elektronik) Kullanim talimatlarina uyun

Kuru bir ortamda saklayin

Znacenje simbola

Pridrzavajte se uputa za uporabu (u elektronic-
kom obliku)

Cuvajte na suhom mjestu

Znaczenie symboli

Przestrzegac (elektronicznej) instrukcji uzyt-
kowania

Przechowywac w suchym miejscu

3HaueHue cum-
BO/NOB

CobnioaTh MHCTPYKLMIO N0 IKCNNyaTaLum (8
3N1EKTPOHHOM BUAE)

XpaHuTb B Cyxom MecTe

Vyznam symbolov

Dodrziavat (elektronicky) névod na pouzivanie

Skladovat v suchu

Pomen simbolov

UpoStevajte navodila za uporabo (v elektronski
obliki)

Hranite na suhem

39 Glwo
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Vor Sonnenlicht schiitzen

Entsorgung tiber den
Hausmiill méglich

Zweckbestimmung:
Zubehor

Zweckbestimmung:
Kompression

Protect from sunlight

Disposal in household
waste

Intended purpose:
Accessories

Intended purpose: Com-
pression

Aprotéger de la lumiere
du soleil

Aéliminer avec les ordures
ménageres

Usage prévu: Composants
associés

Usage prévu : Compres-
sion

Proteggere dalla luce
solare

Smaltimento attraverso i
rifiuti domestici

Destinazione d’uso:
Accessori

Destinazione d’uso:
Compressione

Proteger da acdo direta
dos raios solares

Eliminacé&o com o lixo
doméstico comum

Objetivo pretendido:
Acessdrios

Objetivo pretendido:
Compressédo

Proteger de la radiacion
solar

Eliminacién junto con los
residuos domésticos

Finalidad: Accesorios

Finalidad: Compresion

Beschermen tegen zonlicht

Afvoer via het huisvuil

Beoogd doel: Accessoires

Beoogd doel: Compressie

Skal beskyttes mod sollys

Ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald

Formalsbestemmelse:
Tilbehor

Formalsbestemmelse:
Kompression

Skyddas mot solljus

Far slangas i hushalls-
avfallet

Avsedd anvandning:
Tillbehor

Avsedd anvdndning:
Kompression

Suojattava auringonvalolta

Havitetdan sekajatteend

Kayttotarkoitus: Tarvikkeet

Kayttotarkoitus: Komp-
ressio

Beskyttes mot direkte

Kastes med husholdnings-

Destinazione d’uso:

Destinazione d’uso:

sollys avfallet Tilbehor Compressione
N Na mipootatevetal and AmOppun 0TA OIKIAKA MpoBAemopevn xpAon: MpoBAemopevn xpnon:
apeon nhiakn aktvoBolla  amopplupata Ageaouap Topmieon

Glines 1sigindan koruyun

Evsel atiklarla birlikte
bertaraf edilir

Kullanim amaci: Akse-
suarlar

Kullanim amaci: Komp-
resyon

Zastitite od suncevog
svjetla

Zbrinjavanje preko kucnog
otpada

Namjenska upotreba:
Pribor

Namjenska upotreba:
Kompresija

Chronic przed bezposred-
nim nastonecznieniem

Usuwac wraz z odpadami
domowymi

Przeznaczenie: Akcesoria

Przeznaczenie: Terapia
uciskowa

3aLLNLLATh OT CONHEeYHbIX
nyyeit

yTMﬂMBMpOBaTb BMecCTe C
6bITOBLIMY OTX0AAMN

Llenesoe Ha3HaueHue:
Akceccyapsbl

Llenesoe Ha3HayeHne:
Komnpeccus

Chranit pred sine¢nym
svetlom

Likvidécia cez domovy
odpad

Stanovenie dcelu: Pris-
luSenstvo

Stanovenie tcelu:
Kompresia

Zascitite pred neposredno
soncno svetlobo

Odvrzite med gospodinj-
ske odpadke

Namen uporabe: Dodatki

Namen uporabe: Kom-
presija
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Feedback?

Sie haben Feedback

zu unseren Produkten,
Anregungen oder Ideen?
Dann nehmen Sie bitte an
unserer Umfrage teil.

Do you have any product

feedback, suggestions or E @ﬁ

ideas you'd like to share? If z,;'jﬂ'

so, please take our survey. E k-]
L

Giiltig fiir | Valid for:
Juzo Liner, Juzo Liner Silver, Juzo Liner Dual Stretch
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sl Julius Zorn GmbH - Juliusplatz 1- 86551 Aichach - Germany - info@juzo.com - juzo.com

erro AG - Austrasse 7 - 9055 Biihler - Suisse
UK responsible person: Juzo UK Ltd
The Vision Building - 20 Greenmarket - Dundee DD14QB - Great Britain




